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1. Introduction

1.1. Information about these operating instructions

Congratulations on the purchase of your new device. You have selected
a high-quality device. The operating instructions are part of this device.
They contain important information about safety, usage and disposal.
Before using the device, please familiarise yourself with all operating and
safety instructions. Use this device only as described and for the areas of
applications specified. Keep these operating instructions as a reference
and store them near the device. Please pass on all documentation incl.
these operating instructions to any future owner(s) if you sell this device
or give it away.

1.2. Proper use

The device serves exclusively for measuring the depth of holes, milled
grooves and saw cuts, gaps or tyre treads.

Commercial or industrial use is not permitted. No liability will be assumed
in cases of improper use. No liability will be assumed for damage caused
by misuse or improper handling, the use of force or unauthorised modifi-
cation. The risk is borne solely by the user.

1.3. Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used in these operating instruc-
tions, on the packaging and on the device:

"WARNING", indicates a potentially hazardous situation which

: WARNING! A warning with this symbol and the signal word
could result in death or serious injury if not avoided.

"ATTENTION", indicates a potential situation which could result

@ ATTENTION! A warning with this symbol and the signal word
in property damage if not avoided.
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Note: A note provides additional information that will assist
you in using the device.

IS

DC current/voltage

®
¢

Read and observe the operating instructions!

Keep batteries out of the reach of children.

Note: Contains coin/button battery

Do not dispose of electrical appliances in the household waste!

Dispose of the packaging in an environmentally-responsible
manner.

The packaging is made of recyclable materials. Observe the
labelling on the packaging material when sorting for disposal:
The material is labelled with abbreviations (a) and numbers (b)
with the following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and
cardboard, 80-98: composites.

> 5 L D> @

This mark confirms that the product complies with the product
safety requirements applicable in the Republic of Serbia.

P
>
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2.

Safety

This section contains important safety instructions for handling the de-
vice. This device complies with the statutory safety regulations.
Improper use may result in personal injury and property damage.

2.1. Basic safety instructions

To ensure safe operation of the device, follow the safety guidelines set
out below:

4

/A WARNING! Do not allow children to play with the packaging material!
Keep all packaging materials away from children.

This device may be used by children aged 8 years and above and by
persons with limited physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided that they are under supervision
or have been told how to use the device safely and are aware of the
potential risks. Do not allow children to use the device as a toy. Clean-
ing and user maintenance tasks may not be carried out by children
unless they are supervised.

Check the device before every use to make sure it is in perfect condition.
Do not use the device if it is damaged in any way.

/A WARNING! The device contains powerful magnets. Keep the de-
vice away from pacemakers, magnetic strips (e.g. credit cards), mobile
telephones, electrical devices and aircraft (observe the travel rules).
Do not expose the device to high temperatures. Otherwise, it may
become overheated and irreparably damaged.

Never immerse the device in water or other liquids, and never expose
the device to spraying or dripping water. Use the device only in dry
indoor areas.
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B Do not make any unauthorised modifications or alterations to the
device.

B Never open the device housing. None of the components in the device
can be serviced or replaced by the user.

m /A WARNING! Switch the device off immediately and remove the
batteries from the device if you notice unusual noises, a burning smell
or smoke. Have the device checked by a qualified specialist before
using it again.

2.2. Safety instructions for handling batteries

A WARNING! Mishandling the batteries can cause fires, explosions,
leakages or other hazards!

B Keep batteries out of the reach of children.

Make sure that no one can swallow the batteries.

If a battery is swallowed, seek medical assistance immediately.
Always use the stated battery type.

Never try to recharge non-rechargeable batteries.

Remove rechargeable batteries from the device before recharging
them.

Do not throw batteries into a fire or water.
Never expose batteries to high temperatures or direct sunlight.

Never open or deform batteries.
Do not short-circuit the terminals.

Remove depleted batteries from the device and dispose of them
safely.

Do not use different types of batteries together or mix new batteries
with used batteries.
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B Always ensure that the batteries are installed in the device with the
correctly aligned polarity.

H If you do not intend to use the device for an extended period, remove
the batteries.

B Check the condition of the batteries at regular intervals. Leaking bat-
teries can cause injuries as well as damage to the device.

B Always use protective gloves when handling leaking batteries! Clean
the battery and device contacts with a dry cloth. Do not let the chem-
icals get into contact with your skin and mucous membranes, espe-
cially your eyes. In case of contact with chemicals, wash the affected
area with plenty of water and immediately seek medical attention.

3. Description of components

(See fold-out page for illustrations)

@ Scale

@ Battery holder

© Locking screw

O mm/inch/fraction button (change unit of measurement)
@ INC/ABS button (change measurement mode)
O Holder for hole measuring stick

@ Hole measuring stick

© Base with magnet

O O button

O LCD display

@ Button cell

@ Storage box
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4. Getting started

4.1. Check package contents
e 1x Digital depth gauge

® 1x Hole measuring stick

® 1x 3V ==CR2032 button cell

® 1x Storage box

® These operating instructions

¢ Remove all components from the packaging. Remove all packaging
materials and the protective film from the LCD display .

(® Note: Check the package for completeness and signs of visible dam-
age. If the delivery is incomplete or damage has occurred as a result
of defective packaging or during transport, contact the service hotline
(see section 10.3. Service).

4.2. Inserting/replacing the battery
The device is delivered and operated with one 3 V == CR2032 button cell (.
¢ Pull on the tab to remove the battery holder @ (see fig. B).

¢ Remove the depleted battery (if present) and insert a new battery into
the battery holder @. Pay attention to the correct polarity. The positive
pole must face upward (see fig. B).

¢ Slide the battery holder @ back into the device.
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5. Handling and operation

5.1. Using the device

¢

Turn the locking screw @ anticlockwise to free up the scale @ to move
(see fig. C).

(® Note: Only for measuring a drill hole!

¢

Remove the hole measuring stick @ from the holder @ and insert it
into the lower end of the scale @, on the back side.

Clean the scale @ and the hole measuring stick @ with a dry cloth, if
necessary, to prevent inaccurate measurements.

Press the () button @ to switch on the device.
Set the base with magnet @ on a stable surface.

Slide the device down to the lower end of the scale @ or to the tip of
the hole measuring stick @.

Press the INC/ABS button @ to select the desired measurement
mode.

Perform your measurements, and read the values from the LCD
display @.
Hold down the ¢} button @ for two seconds to switch off the device.

(® Note: The device has an automatic shutoff function. If you do not use

8

the device for longer than five minutes, it will switch itself off.
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5.2. Changing the measurement mode

(® Note: The indicated measurement value in ABS mode is the absolute
measurement value. The indicated measurement value in INC mode is
the relative measurement value.

¢ Press the INC/ABS button @ to select the desired measurement
mode. The LCD display @ shows INC or ABS, depending on the cur-
rent mode. Each time you change the measurement mode from ABS
to INC, the displayed measurement value is set to 0. The INC mode
can be used for comparative measurements.

¢ While in ABS mode, briefly press the ¢ button @ to set the absolute
measurement value to 0.
5.3. Changing the unit of measurement

4 Press the mm/inch/fraction button @ to select the desired unit of
measurement. The selected unit of measurement is shown on the LCD

display @.

Unit of measurement Description

mm Millimetres

inch Inches with decimal display
fraction Inches with fraction display

(® Note: If you have selected the unit of measurement fraction, in will
flash in the LCD display ®. Measurement values within ¥s2" + 0.004"
will be converted to inches with fractions.
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6. Troubleshooting

Fault

The LCD display @
is dim.

The LCD display ®
stops counting.

The LCD display @ is
blank.

7. Cleaning

Cause

The battery voltage is
too low.

The wiring or circuit is
disrupted.

The device is
switched off.

The battery is insert-
ed incorrectly.

The battery voltage is
too low.

Remedy
Insert a new battery.

Remove the battery,
wait for 30 seconds,
then reinsert it.

Switch the device on.

Remove the battery
and reinsert it with
the correct polarity.

Insert a new battery.

(D ATTENTION! Damage to the device! The device is not waterproof. To
avoid irreparable damage to the device, do not immerse the device in
water and make sure that no moisture can get into it during cleaning.
Do not use caustic, abrasive or solvent-based cleaning agents. They
can damage the surfaces of the device.

¢ Clean the surfaces of the device with a soft, dry cloth.
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8. Storage
¢ Store the hole measuring stick @ in the holder @.

¢ Slide the scale @ entirely into the device. Turn the locking screw @
clockwise
to lock the scale @ in place (see fig. C).

¢ Keep the device in the storage box @.

4 Remove the battery and store the device and battery in a clean, dry
location without exposure to direct sunlight.

9. Disposal

9.1. Disposal of the device

The symbol of the crossed-out wheelie bin means that this
appliance may not be disposed of in regular household waste
at the end of its service life. The appliance must be deposited
at an established collection point, recycling centre or disposal
E company.
Please erase all personal data before returning an appliance.
Before returning an appliance, please remove any batteries that are not
permanently enclosed within the old appliance as well as any light sourc-
es that can be removed without destroying the appliance.

The packaging is made from environmentally friendly material which can
be disposed of at your local recycling plant.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.
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9.2. Disposal of batteries

Batteries/rechargeable batteries must be treated as hazardous

waste and must therefore be disposed of in an environmentally

sound manner by appropriate bodies (dealers, specialist

dealers, public municipal bodies, commercial disposal
companies). Batteries/rechargeable batteries may contain toxic heavy
metals.

The heavy metals contained are identified by letters below the symbol:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

For this reason, do not dispose of batteries/rechargeable batteries in
domestic waste. Take them to a specialist collection point.

Only return batteries that are fully discharged.

10. Appendix

10.1. Technical specifications
Operating voltage 1x 3 V == CR2032 button cell
Measurement range (gap) 0-80 mm (0-3%")
Measurement range (hole) 0-50.8 mm (0-2")
Accuracy + 0.1 mm (+ 0.004")
Repeatability + 0.1 mm (= 0.004")
Resolution 0.05 mm (0.002")

12 English



10.2. Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase.

If included with the product on delivery, the battery packs of the X12V
and X20V Team series also come with a 3-year warranty from the date

of purchase. If this product has any faults, you, the buyer, have certain
statutory rights. Your statutory rights are not restricted in any way by the
warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your
receipt in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the
date of purchase of the product, we will either repair or replace the prod-
uct for you or refund the purchase price (at our discretion). This warranty
service requires that you present the defective appliance and the proof
of purchase (receipt) within the three-year warranty period, along with a
brief written description of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be
repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product does
not signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the war-
ranty. This also applies to replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase must be reported imme-
diately after unpacking. Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality
guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty
does not cover product parts that are subject to normal wear and tear
and can therefore be considered wearing parts, such as saw blades,
replacement blades, abrasive papers, etc. or for damage to fragile parts,
such as switches or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improp-
erly used or improperly maintained. The directions in the operating
instructions for the product regarding proper use of the product are to be
strictly followed. Uses and actions that are discouraged in the operating
instructions or which are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial
purposes. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifications/repairs which have
not been carried out by one of our authorised Service centres.

The warranty does not apply to

B Normal reduction of the battery capacity over time

B Commercial use of the product

B Damage to or alteration of the product by the customer

B Non-compliance with safety and maintenance instructions, operating
errors

B Damage caused by natural hazards
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

B Please have the till receipt and the item number (IAN) 502552_2504
available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an
engraving on the product, on the front page of the operating instruc-
tions (below left) or on the sticker on the rear or bottom of the product.

B If functional faults or other defects occur, please first contact the ser-
vice department listed below by telephone or use our contact form,
which you can find on parkside-diy.com in the Service category.

B You can return a defective product to us free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and information about what the defect is
and when it occurred.

You can view and download these instructions along with

many other manuals at parkside-diy.com. This QR code will

- | take you directly to parkside-diy.com. Select your country

EEPSERL | and use the search box to search for the operating instruc-

ol tions. Enter the article number (IAN) 502552_2504 to find the
operating instructions for your article.
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10.3. Service

GB Service Great Britain
Tel.: 0800 051 897 0
Contact form on parkside-diy.com
CY Service Cyprus
Tel.: 8009 4242
Contact form on parkside-diy.com

[IAN 502552_2504 |

10.4. Importer

Please note that the following address is not the service address. Please
use the service address provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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1. Bevezeto

1.1. A jelen hasznalati Utmutatéra vonatkozé informaciok
Gratuldlunk Uj késziléke megvasarlasahoz. Vasarlasaval kivald minéségu
készilék mellett dontott. A haszndlati utmutatd a készulék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra, hasznalatra és artalmatlanitasra
vonatkozdan. A késziilék hasznalata el6tt ismerkedjen meg valamennyi
hasznalati és biztonsagi utasitassal. A készlléket csak a leirtak szerint és
a megadott alkalmazasi terlileteken hasznalja. Ezt a hasznélati itmutatot
kézikdnyvként a készilék kozelében kell tartani. A készilék harmadik
személynek torténé tovabbadasa vagy értékesitése esetén adja at a
termékhez tartoz6 valamennyi dokumentumot, kdztik a jelen hasznélati
Utmutatot is.

1.2. Rendeltetésszeri(i hasznalat

A készllék kizardlag furatok, mart és flrészelt vagasok, fugak és ab-
roncsprofilok mélységének mérésére szolgal.

A kereskedelmi vagy ipari hasznalat nem megengedett. Nem vallalunk
felel6sséget a nem rendeltetésszerl hasznalatért. A nem rendeltetésszeri
vagy nem megfelel§ hasznalatbdl, er6 alkalmazasabol vagy nem en-
gedélyezett médositasbdl eredd karokért sem vallalunk felelésséget. A
kockazatot egyediil a felhasznalo viseli.

1.3. Felhasznalt figyelmeztet6 utasitasok és szimbélumok

Ebben a hasznélati Gtmutatéban, a csomagolason és a késziiléken, a
kovetkezé figyelmeztetd jelzéseket és szimbdlumokat hasznaljuk:

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimb6lummal és a ,,FIGYEL-

Q MEZTETES” figyelmeztet6 szdval ellatott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely halalt
vagy sulyos sériilést okozhat, ha nem elézik meg.
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HEE b ®

FIGYELEM! Az ezzel a szimbolummal és a ,,FIGYELEM”
figyelmeztetd szoval ellatott figyelmeztetd utasitas olyan lehet-
séges helyzetre figyelmeztet, amely anyagi karokat okozhat, ha
nem elézik meg.

Tudnival6: Tudnivald jeldli a kiegészit6é informacidkat, amelyek
megkonnyitik a késziilék kezelését.

Egyenaram/-fesziiltség

Olvassa el és vegye figyelembe a hasznalati utmutatét!

Az elemeket gyermekektdl tavol kell tartani.

Figyelem: Gombelemet tartalmaz.

Ne dobjon elektromos készilékeket a haztartasi hulladékba!

Artalmatlanitsa a csomagoléanyagot kérnyezetbarat médon.

A csomagolas Ujrahasznositott anyagbdl késziilt. A hulladékok
szétvalogatasanal vegye figyelembe a csomagoldanyagokon
lévd jelolést: Ezek roviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) van-
nak megjeldlve, amelyek jelentése a kdvetkezd: 1-7: mianya-
gok, 20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.
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A | Ez atermék megfelel a Szerb Koztarsasag nemzeti iranyelvei-

A A | ben rdgzitett kdvetelményeknek.

2.

Biztonsag

Ebben a fejezetben a készillék hasznalataval kapcsolatos fontos biztonsagi
utasitasokat ismerheti meg. Ez a készilék megfelel az elbirt biztonsagi
rendelkezéseknek. A szakszerltlen hasznalat személyi sériilést és anyagi
kart okozhat.

2.1. Alapvet6 biztonsagi utasitasok

A késziilék biztonsagos hasznélata érdekében tartsa be az aldbbi biz-
tonsagi utasitasokat:

20

A\ FIGYELMEZTETES! A csomagol6anyag nem gyerekjaték! Tartson
tavol minden csomagoléanyagot a gyermekektdl.

Ezt a készlléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességl, illetve tapasztalattal és isme-
retekkel nem rendelkezd személyek csak felligyelet mellett hasznal-
hatjak, vagy ha felvilagositottak 6ket a késziilék biztonsagos hasz-
nalatarol és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készilékkel. A tisztitast és a felhasznalo altal végzendé
karbantartast nem végezhetik felligyelet nélkili gyermekek.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a készilék kifogastalan allapotat.
Sérulések észlelése esetén nem szabad tovabb hasznalni a készi-
Iéket.

A\ FIGYELMEZTETES! A késziilék erés magneseket tartalmaz.
Tartsa tavol a készlléket szivritmus-szabalyozoktodl, magnescsikok-
tol (pl. hitelkartyak), mobiltelefonoktdl, elektromos késziilékektdl és
repllégépektdl (az utazasi elbirasok szerint).

Ne tegye ki a készlléket magas hémérsékletnek. Ellenkezé esetben
tulmelegedhet és helyrehozhatatlan kar keletkezhet benne.
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B Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékba, és ne tegye ki a
késziiléket froccsend és/vagy csepegb viz hatasanak. A készliléket
csak szdaraz belsé helyiségekben hasznalja.

B Ne szerelje at vagy modositsa a késziléket dnkényesen.

B Soha ne nyissa fel a készlilékhazat. A késziilék nem tartalmaz felhasz-
nalé altal karbantartando vagy cserélendé alkatrészeket.

®m A FIGYELMEZTETES! Azonnal kapcsolja ki a késziiléket és vegye ki
az elemeket a készUllékbdl, ha szokatlan zajokat, égett szagot vagy fu-
stot észlel. Ismételt hasznélatba vétel elétt ellendriztesse a készuléket
képzett szakemberrel.

2.2. Az elemek kezelésére vonatkoz6 biztonsagi utasitdsok

/\ FIGYELMEZTETES! Az elemek nem megfeleld kezelése tlz- és
robbanasveszélyes, veszélyes anyagok folyhatnak ki vagy mas veszély-
helyzetek allhatnak elé!

B Soha ne engedije, hogy elemek gyermekek kezébe kertiljenek.
B Ugyeljen arra, hogy senki ne nyeljen le elemeket.

B Azonnal kérjen orvosi segitséget, ha On vagy valaki mas lenyelt egy
elemet.

Kizarélag a megadott elemtipust hasznalja.

Soha ne t6ltsén fel nem Ujratdlthetd elemeket.

Toltés elétt vegye ki az Ujratdlthetd elemeket a készilékbdl.
Soha ne dobjon elemeket tlizbe vagy vizbe.

Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek vagy kdzvetlen nap-
fénynek.

Soha ne nyissa fel vagy deformadlja az elemeket.
Ne zarja rovidre a csatlakozékapcsokat.

B Vegye ki a lemertilt elemeket a készlilékbdl és artalmatlanitsa biz-
tonsagosan.
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3.

Ne hasznaljon kildnb6zé tipusu elemeket, vagy Uj és hasznalt eleme-
ket egytt.

Mindig a megfeleld polaritassal helyezze be az elemeket a készlilékbe.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, vegye ki beldle az
elemeket.

Rendszeresen ellendrizze az elemeket. A szivargd elemek sériiléseket
és a készilékben kart okozhatnak.

Kifolyt elemek esetén viseljen véd&kesztylit! Tisztitsa meg az ele-
mek és a késziilék érintkez6it, valamint az elemrekeszt szaraz
térlékendével. Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon vegyszer a bérre és a
nyalkahartyara, kiléndsen a szembe. Ha a vegyszer bérre vagy szem-
be kerl, oblitse le bé vizzel és azonnal forduljon orvoshoz.

Az egyes részek leirasa

(Abrakat lasd a kihajthat6 oldalon)

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
o
o
9]
1]
(1)
®

22

skéla

elemtarté

régzitécsavar

mm/inch/fraction gomb (mértékegység-atvaltd gomb)
INC/ABS gomb (mérési mad valté gomb)
furatméré pélca tartéd

furatméré palca

tamasztélab magnessel

& gomb

LCD-kijelz6

gombelem

tarolédoboz
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4. Uzembe helyezés

4.1. A csomag tartalmanak ellenérzése
e 1 db digitalis mélységmérd

® 1 db furatméré palca

® 1 db 3 V-0s=CR2032 gombelem

e 1 db tarolédoboz

® ez a haszndlati atmutaté

¢ Vegye ki az dsszes részt a csomagbdl. Tavolitsa el az 6sszes csoma-
goléanyagot és a védéfoliat a kijelzordl @.

() Megjegyzés: Ellendrizze a csomag tartalmat, hogy hianytalan-e és
nincs-e rajta lathaté sértilés. Hianyos szallitas vagy a nem megfelel
csomagolasbdl eredd, illetve a szdllitas soran keletkezett karok esetén
forduljon az tgyfélszolgalathoz (lasd a 10.3. Szerviz fejezetet).

4.2. Elem behelyezése/cseréje

A készlilék egy 3 V-os == CR2032 gombelemmel @ kerul kiszallitasra és
mUkodik.

¢ Hazza ki a fulet az elemtarté @ kivételéhez (lasd a B abrat).

¢ Tavolitsa el az adott esetben elhasznalddott elemet és helyezzen egy
Uj elemet az elemtartéba @. Ugyeljen a helyes polaritasra. A pozitiv
polusnak felfelé kell mutatnia (lasd a B abrat).

¢ Tolja vissza az elemtartot @ a késziilékbe.

Magyar 23



5. Hasznalat és lizemeltetés

5.1. A készulék hasznalata

¢ Forgassa a rogzitécsavart @ az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba,
hogy a skala @ mozgathaté legyen (lasd a C abrat).

() Megjegyzés: Csak furat mélységének méréséhez!
Vegye ki a furatmérd palcat @ a tartobol @ és dugja a skala @ alsé
végén a hatoldalba.

¢ A hibas mérések elkerllése érdekében tisztitsa meg a skalat @ és
adott esetben a furatmérd palcat @ egy szaraz tériékenddvel.

¢ A Kkészillék bekapcsolasahoz nyomja meg az () gombot @.

¢ Helyezze a magneses tamasztélabat @ egy sima fellletre.

¢ Cslsztassa a késziiléket a skala als6 végéhez @, ill. lefelé a furatméré
palca @ hegyéig.

¢ Valassza ki a INC/ABS gombbal @ a kivant mérési médot.

¢ Végezze el a méréseket és olvassa le a mért értékeket az LCD-kijelzén .

¢ A készilék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva az () gombot @ két
mésodpercig.

(® Megjegyzés: A késziilék automatikus kikapcsolassal rendelkezik.
Ha 6t percnél hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, a készlilék
kikapcsol.
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5.2. Mérési méd atkapcsolasa

() Megjegyzés: A kijelzett mért érték ABS-modban az abszolit mért
érték. A kijelzett mért érték INC mddban a relativ mért érték.

¢ Nyomja meg a INC/ABS gombot @ a kivant mérési mod kivalaszta-
sahoz. Az LCD-kijelzé ® ennek megfeleléen a INC vagy ABS értéket
mutatja. Minden egyes alkalommal, amikor a mérési médot ABS
maodrél INC maédra allitja, a kijelzett mért érték automatikusan 0 értékre
valt. A INC mdd pl. sszehasonlitd mérésre szolgal.

¢ Nyomja meg ABS madban réviden az () gombot @, hogy az abszolut
mért érték O értékre alljon.
5.3. Mértékegység atkapcsolasa

4 A kivant mértékegyseég kivalasztdsahoz nyomja meg a mm/inch/
fraction gombot @. A kivalasztott mértékegység az LCD-kijelzén @
lathato.

Mértékegység Leiras

mm milliméter

inch hlvelyk, decimalis kijelz&vel
fraction hlvelyk, téredékjelzével

() Megjegyzés: Ha a fraction mértékegységet valasztotta ki, akkor az
in villog az LCD-kijelzén @. 52" + 0,004" k6zotti mért értékek tortes
hiivelykre lesznek atvaltva.
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6. Hibaelharitas
Hiba

Az LCD-kijelzé6 @®
elhalvanyul.

Az LCD-kijelzé6 @®
nem szamol tovabb.

Az LCD-kijelzé6 @®
semmit nem mutat.

7. Tisztitas

Ok

Az elemfesziiltség tul
alacsony.

A vezeték vagy az
aramkor hibas.

A késziilék ki van
kapcsolva.

Az elem helytelenul
van behelyezve.

Az elemfesziiltség tul
alacsony.

Elharitas

Helyezzen be egy (j
elemet.

Vegye ki, majd

30 masodperc mulva
tegye vissza az
elemet.

Kapcsolja be a kés-
zlléket.

Vegye ki az elemet és
tegye vissza helyes
polaritassal.

Helyezzen be egy (j
elemet.

(D FIGYELEM! Kar keletkezhet a késziilékben! A késziilék nem vizallo.
Ne meritse a készliléket vizbe és Ugyeljen arra, hogy a tisztitas soran
ne kerlljén nedvesség a készlilékbe, ellenkezb esetben helyrehozha-
tatlan kar keletkezhet benne. Ne hasznaljon mard, surolé hatasu vagy
olddszer tartalmu tisztitdszereket. Ezek kart tehetnek a készulék fellile-

tében.

¢ A készilék fellletét puha és szaraz torl6kenddvel tisztitsa.

26 Magyar



8. Tarolas
¢ Tarolja a furatméré palcat @ a tartéban Q.

¢ Tolja be teljesen a skalat @ a készlilékbe. Forgassa a rogzitécsavart
© az 6ramutato jarasaval azonos iranyba, hogy a skala @ rogzitve
legyen (lasd a C abrat).

¢ Tarolja a késziléket a tarolédobozban @.

4 Vegye ki az elemet és tarolja a készlléket és az elemet tiszta, szaraz
helyen, ahol nem éri kbzvetlen napsugarzas.

9. Artalmatlanitas

9.1. A készilék artalmatlanitasa

Az athuzott kerekes szeméttarolé szimboéluma azt jelenti, hogy

a késziléket életciklusa végén nem szabad a szokasos

haztartasi hulladékkal artalmatlanitani. A készulléket erre a

célra kijeldlt gydijtéhelyen, tjrahasznositd kézpontokban vagy
N hulladékkezeld Gzemben kell leadni.

Visszaadas el6tt kérjlk torolje minden személyes adatat a készulékrél.

A készillék visszaadasa el6tt kérjlk, tavolitsa el a hulladékka valt készl-
Iékben 1év6 elemeket vagy akkumulatorokat (amennyiben nem beépitet-
tek), valamint a roncsolas nélkil eltavolithaté lampakat, és artalmatlanitsa
azokat kalon.

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbol készilt, amit a helyi hul-
ladékhasznositénal adhat le artalmatlanitasra.

Artalmatlanitsa a csomagolast kérnyezetbarat médon.
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9.2. Elemek artalmatlanitasa

Az akkumulatorokat/elemeket veszélyes hulladékként kell kezelni
és ezért megfeleld helyeken (kereskeddk, szakkereskeddk,
Onkormanyzati létesitmények, ipari hulladékkezeld vallalatok)
kdrnyezetbarat médon kell artalmatlanitani. Az elemek/akkumu-

latorok mérgezd nehézfémeket tartalmazhatnak.

A bennik Iév6 nehézfémek jeldlése betlkkel, a vegyjellel térténik:

Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom.

Ezért ne dobja az elemeket/akkumulatorokat a haztartasi hulladékba,

hanem vigye el kiillén gydijtéhelyre.

Az elemeket/akkumulatorokat csak lemeriilt allapotban adja le.

10. Fuggelék
10.1. Miiszaki adatok

Uzemi feszilltség 1 db 3 V-0s = CR2032 gombelem
Mérési tartomany (rés) 0-80 mm (0-3%")

Mérési tartomany (furat) 0-50,8 mm (0-2")

Pontossag + 0,1 mm (x 0,004")
Ismételhetdség + 0,1 mm (x 0,004")

Felbontas 0,05 mm (0,002")
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10.2. A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vasarlénk!

A készilékre a vasarlas napjatdl szamitott 3 év garanciat vallalunk. Ha a
csomag tartalmazza, akkor az X12V és X20V Team termékcsalad akku-
muléator-telepeire is vallalunk 3 év garanciat a vasérlas napjatél kezdve.
A termék meghibasodasa esetén. Ont jogszabalyban foglalt jogok illetik
meg az eladdval szemben. Az alabbi garanciank nem korlatozza vagy
szlinteti meg a jogszabalyban biztositott jogokat.

Garancialis feltételek
A garancialis id6szak a vasarlas napjan kezdédik. Gondosan 6rizze meg
a nyugtat. Ez a vasarlas igazolasahoz sziikséges.

Ha a termékvasarlas napjatol szamitott harom éven belll anyag- vagy
gyartasi hibat észlel, akkor a terméket sajat belatasunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az arat. A garancia feltétele

a hibas késziilék és a vasarlast igazold bizonylat (pénztéari blokk) harom
éves garanciaidén bellli bemutatasa, valamint a hiba Iényegének és
megjelenése idejének rovidleirasa.

Ha garanciank fedezetet nyuijt a hibara, akkor javitott vagy egy Uj ter-
meéket kap vissza. A termék javitasa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik eldlrdl.

Garancialis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tallassal. Ez a cserélt és
javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasarlaskor is
fennall6 sériléseket és hianyossagokat a kicsomagolas utan azonnal
jelezni kell. A garanciai lejarta utan esedékes javitasok dijkotelesek.
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A garancia kore
A készlléket szigoru mindségi el6irasok szerint gyartottuk és kiszallitas
el6tt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartasi hibakra vonatkozik. A garancia nem
terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normal kopasnak vannak
kitéve, ezért kopdalkatrésznek tekinthetdk, mint pl. flrészlapok, cser-
epengék, csiszolépapir stb. vagy térékeny részekre, mint pl. kapcsoldk
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek.

A garancia megsz(nik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen
hasznaljak vagy nem tartjak karban. A termék megfeleld hasznalata
érdekében a haszndlati Utmutatéban foglalt 0sszes utasitast pontosan be
kell tartani. Feltétlenil kertilni kell minden olyan felhasznalasi és kezelési
modot, amit a hasznalati Gtmutatd nem javasol, vagy amelynek elkertlé-
sére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak maganhaszndlatra és nem ipari hasznélatra készilt. A
garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszer(tlen kezelés,
erszak alkalmazasa vagy olyan beavatkozasok esetén, amelyeket alta-
lunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancidlis szerviz nem érvényes

B az akkumulator-kapacitas normélis elhasznalédasa esetén

B atermék ipari hasznalata esetén

B ha az ugyfél megrongdlja vagy megvaltoztatja a terméket

B ha nem tartja be a biztonsagi vagy karbantartasi eléirasokat, kezelési
hiba esetén

B természeti események altal okozott sériilések esetén
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kdvesse a kdvetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasar-
last igazold pénztari blokkot és a cikkszamot (IAN) 502552_2504.

B A cikkszam a termék adattablajan, a termékre gravirozva, a hasznalati
utmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy aljan
|1évé cimkén talalhato.

B M(ikodési vagy mas hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot
az alabbi szervizrészleggel telefonon vagy a kapcsolattarté (irlapon ke-
resztil, amit a parkside-diy.com oldalon a Szerviz kategériaban talal.

H (ldje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak talalt ter-
méket és a vasarlast igazol6 bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden
irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Ezeket és sok mas kézikdnyveket is talal és letblthet a

parkside-diy.com webhelyrél. Ezzel a QR-koddal kdzvetlendl

a parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az orszagat, és

e keresse meg a hasznadlati utasitast a keresémezdével. Ha
jeorall Megadja az (IAN) 502552_2504 cikkszamot, akkor a cikk
hasznalati utasitasahoz kerdil.
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10.3. Szerviz

HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21647
Kapcsolatfelvételi (irlap a parkside-diy.com oldalon

[IAN 502552_2504 |

10.4. Gyartja

Ugyelien arra, hogy az alabbi cim nem a szerviz cime.
El&szoér forduljon a megjeldlt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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1. Uvod

1.1. Informacije o teh navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave. Odlocili ste se za kakovo-
stno napravo. Navodila za uporabo so sestavni del te naprave. Vsebujejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje med odpad-
ke. Pred uporabo naprave se v celoti seznanite z navodili za uporabo in
varnostnimi navodili. Napravo uporabljajte samo, kot je opisano tukaj, in
samo za navedena podro¢ja uporabe. Navodila za uporabo vedno shranite
v blizini naprave za kasnejSo uporabo. Pri predaji ali prodaji naprave tretji
osebi izroCite tudi vso dokumentacijo, vklju€no s temi navodili za uporabo.

1.2. Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za merjenje globine vrtin, rezkanih in
zaganih rezov, fug ali profilov pnevmatik.

Poslovna ali industrijska uporaba ni dovoljena. Za nepredvideno uporabo
ne prevzemamo odgovornosti. Prav tako ne prevzemamo odgovornosti
za Skodo, nastalo zaradi zlorabe, nepravilne uporabe, uporabe sile ali
nedovoljenih sprememb. Tveganje nosi izklju€no uporabnik.

1.3. Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalaZzi in napravi se uporabljajo nasled-
nje vrste varnostnih opozoril in simbolov:

OPOZORILO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozoril-

Q no besedo »OPOZORILO« oznacuje mozno nevarno situacijo, ki
bi lahko imela za posledico smrt ali hudo telesno posSkodbo, ¢e
se ne prepreci.

POZOR! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno
@ besedo »POZOR« oznacuje mozno situacijo, ki bi lahko imela za
posledico materialno $kodo, ¢e se ne prepredi.
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Opomba: Opomba oznacuje dodatne informacije, ki vam olaj-
Sajo delo z napravo.

IS

Enosmerni tok/napetost

®
¢

Preberite in upoStevajte navodila za uporabo!

Baterije hranite zunaj dosega otrok.

Pozor: Vsebuje kovanéno/gumbasto baterijo

Elektri¢nih naprav ne odvrzite med gospodinjske odpadke!

EmbalaZo odstranite na okolju prijazen nacin.

Embalaza iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati. Pri loCevanju
odpadkov upostevajte oznake na embalazi: Oznacene so s
kraticami (a) in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni
materiali.

> D00 B 0D %

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih in drzavnih
predpisov Republike Srbije.

P
>
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2. Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembna varnostna navodila za ravnanje z
napravo. Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim dolo¢bam.
Nepravilna uporaba lahko privede do telesnih poSkodb in materialne
Skode.

2.1. Osnovna varnostna navodila
Za varno ravnanje z napravo upostevajte naslednja varnostna navodila:

m A OPOZORILO! Embalazni materiali niso igraca! Embalazne materia-
le hranite zunaj dosega otrok.

B Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi telesnimi, za-
znavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi izkuSnjami in
znanjem smejo napravo uporabljati le pod nadzorom ali ¢e so bili po-
uceni o varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora
ne smejo Cistiti ali opravljati uporabniSkega vzdrzevanja naprave.

B Pred vsako uporabo preverite, da je naprava brezhibna. Ce opazite
$kodo, naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati.

m /A OPOZORILO! Naprava vsebuje mo¢ne magnete. Naprave ne prib-
lizujte srénim spodbujevalnikom, magnetnim trakovom (npr. kreditnim
karticam), mobilnim telefonom, elektriénim napravam in letalom (v
skladu s predpisi o letenju).

B Naprave ne izpostavljajte previsokim temperaturam. V nasprotnem
primeru se lahko pregreje in nepopravljivo poskoduije.

B Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocine in je ne izpostavljaj-
te brizgom in/ali kapljicam vode. Napravo uporabljajte samo v suhih
zaprtih prostorih.

B Na napravi ne izvajajte nobenih lastnoroCnih predelav ali sprememb.
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Nikoli ne odpirajte ohi$ja naprave. V napravi ni komponent, ki bi jih
uporabnik moral vzdrzevati ali zamenjati.

m /A OPOZORILO! Napravo takoj izklopite in odstranite baterije iz

naprave, Ce opazite neobiCajne zvoke, vonj po zazganem ali dim.
Pred ponovno uporabo naj napravo preveri usposobljen strokovnjak.

2.2. Varnostna navodila za ravnanje z baterijami

A\ OPOZORILO! Napacno ravnanje z baterijami lahko privede do ognja,
eksplozij, iztekanja nevarnih snovi ali drugih nevarnih situacij!

Baterije ne smejo biti nikoli na dosegu otrok.
Pazite, da baterij nih¢e ne pogoltne.

Ce bi vi ali druga oseba pogoltnili baterijo, takoj pois&ite zdravnigko
pomog.

Uporabljajte izkljuéno navedeni tip baterij.

Nikoli ne polnite baterij, ki niso predvidene za ponovno polnjenje.
Pred polnjenjem baterij za ponovno polnjenje te vzemite iz naprave.
Baterij nikoli ne vrzite v ogenj ali vodo.

Baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam in neposredni son&ni
svetlobi.

Baterij nikoli ne odpirajte ali predelujte.

Priklju€nih sponk ne zvezite na kratko.

Prazne baterije odstranite iz naprave in jih varno oddajte med odpadke.
Ne uporabljajte razli¢nih tipov baterij ali novih in rabljenih baterij skupaj.
Baterije vedno vstavite v hapravo s pravilno polarnostjo.

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate, vzemite baterije ven.

Baterije redno preverjajte. |ztekajoCe baterije lahko povzrocijo telesne
poskodbe in poSkodbe naprave.
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B Pri izteklih baterijah uporabljajte zaS¢itne rokavice! Kontakte baterij
in naprave ter predalCek za baterijo oCistite s suho krpo. Preprecite
stik koze in sluznice, zlasti o€i, s kemikalijami. Po stiku s kemikalijami
mesto izperite z veliko vode in takoj pois€ite zdravniS§ko pomoc.

3. Opis delov

(slike so na zlozeni strani)

@ Lestvica

@ Drzalo za baterijo

© Pritrdilni vijak

O Tipka mm/inch/fraction (tipka za preklop merske enote)
@ Tipka INC/ABS (tipka za preklop nacgina merjenja)
O Drzalo za merilno palico za luknje

@ Merilna palica za luknje

O Podstavek z magnetom

O Tipka

{ Prikazovalnik LCD

@ Gumbasta baterija

® Skatla za shranjevanje
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4. Zacetek uporabe

4.1. Preverjanje obsega dobave
® 1x digitalni merilnik globine

® 1x merilna palica za luknje

® 1x gumbasta baterija 3 V = CR2032
® 1x Skatla za shranjevanje

® Ta navodila za uporabo

¢ Vzemite vse dele iz embalaze. Odstranite ves embalazni material in
zas¢itno folijo z prikazovalniku LCD .

() Opomba: Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti ni-
majo vidnih poSkodb. V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi
pomanijkljive embalaze ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno
sluzbo (glejte poglavje 10.3. Pooblascéeni serviser).

4.2. Vstavljanje/zamenjava baterije
Naprava se dobavi in uporablja z gumbasto baterijo 3 V = CR2032 .

¢ Povlecite ven nastavek, da lahko odstranite drzalo za baterijo @ (glejte
sliko B).

¢ Po potrebi odstranite izrabljeno baterijo in v drZalo za baterijo @ vsta-
vite novo baterijo. Pri tem pazite na pravilno polarnost. Pozitivni pol
mora kazati navzgor (glejte sliko B).

¢ Drzalo za baterijo @ znova potisnite v napravo.
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5. Uporaba in delovanje

5.1. Uporaba naprave
¢ Zavrtite pritrdilni vijak €@ v nasprotni smeri urnega kazalca, da bo
lestvica @ premic¢na (glejte sliko C).

(® Opomba: Samo za merjenje globine vrtine!
Vzemite merilno palico za luknje @ iz drzala @ in jo vtaknite na zadniji
strani na spodnjem koncu lestvice @.

4 Ocistite lestvico @ in po potrebi merilno palico za luknje @ s suho
krpo, da prepredite napa¢ne meritve.

¢ Za vklop naprave pritisnite tipko () @.
¢ Postavite podstavek z magnetom @ na ravno povrsino.

¢ Potisnite napravo navzdol do spodnjega konca lestvice @ oz. do koni-
ce merilne palice za luknje @.

¢ Stipko INC/ABS @ izberite Zeleni na¢in merjenja.

4 Izvedite svoje meritve in od¢itajte merilne vrednosti na prikazovalniku
LCD @.

¢ Zaizklop naprave tipko () @ drzite pritisnjeno dve sekundi.

(® Opomba: Naprava ima izklopno avtomatiko. Ce naprave veé kot pet
minut ne uporabljate, se naprava izklopi.
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5.2. Preklop nacéina merjenja

(» Opomba: Prikazana merilna vrednost v na¢inu ABS je absolutna
merilna vrednost. Prikazana merilna vrednost v nacinu INC je relativna
merilna vrednost.

¢ Za izbiro Zelenega nacina merjenja pritisnite tipko INC/ABS @. Pri-
kazovalnik LCD (O ustrezno prikazuje INC ali ABS. Vsaki¢, ko nacin
merjenja preklopite z ABS na INC, se prikazana merilna vrednost
samodejno nastavi na 0. Nacin INC se npr. uporablja kot primerjalna
meritev.

4 V nadinu ABS na kratko pritisnite tipko ¢ @, da absolutno merilno
vrednost nastavite na 0.
5.3. Preklop merske enote

4 Pritisnite tipko mm/inch/fraction @, da izberete Zeleno mersko enoto.
Izbrana merska enota se prikaZe na prikazovalniku LCD .

Merska enota Opis

mm milimetri

inch palci z decimalnim prikazom
fraction palci v obliki ulomka

® Opomba: Ce ste izbrali mersko enoto fraction, na prikazovalniku LCD
@ utripa in. Merilne vrednosti v okviru ¥s2" + 0,004" se pretvorijo v
palce v obliki ulomkov.
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6. Odpravljanje napak

Napaka

Prikazovalnik LCD @
postane svetel.

Prikazovalnik LCD @
ne Steje vec.

Prikazovalnik LCD @
ne prikazuje ni¢esar.

7. Ciséenje

Vzrok

Napetost baterije je
prenizka.

Ozicenje ali vezje je
moteno.

Naprava je izkloplje-
na.

Baterija je napacno
vstavljena.

Napetost baterije je
prenizka.

Odprava napake
Vstavite novo baterijo.

Odstranite baterijo
in jo ¢ez 30 sekund
znova vstavite.

Napravo vklopite.

Odstranite baterijo
in jo znova vstavite s
pravilno polarnostjo.

Vstavite novo baterijo.

(D POZOR! Poskodba naprave! Naprava ni vodotesna. Da ne pride do
nepopravljive Skode na napravi, naprave ne potapljajte v vodo in
poskrbite, da med &iS€enjem v napravo ne more zaiti nikakrSna vlaga.
Ne uporabljajte jedkih ali ostrih &istil ali Cistil, ki vsebujejo topila. Ta

sredstva lahko poskodujejo povrSine naprave.
4 Povrsine naprave o istite z mehko, suho krpo.
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8. Shranjevanje

¢ Shranite merilno palico za luknje @ v drzalu Q.

¢ Lestvico @ v celoti potisnite v napravo. Zavrtite pritrdilni vijak @ v
smeri urnega kazalca, da bo lestvica @ nepremicna (glejte sliko C).

¢ Napravo shranite v $katli za shranjevanje @®.

4 Odstranite baterijo in napravo ter baterijo hranite na Cistem, suhem
mestu brez neposredne sonéne svetlobe.

9. Odstranjevanje med odpadke

9.1. Odstranitev naprave

PreCrtan simbol smetnjaka pomeni, da se ta naprava po koncu
zivljenjske dobe ne sme odlagati med gospodinjske odpadke.
Napravo je treba odloziti na dolo¢enih zbirnih mestih, v centrih
za recikliranje ali pri podjetjih za odstranjevanje odpadkov.
I Pred vracilom naprave izbriSite vse osebne podatke.
Pred vracilom odstranite baterije ali akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro
napravo, ter svetilke, ki jih je mogoce odstraniti brez poskodb, in jih od-
dajte v lo¢eno zbiranje.
Embalaza je iz okolju prijaznih materialov in jo lahko oddate na lokalnih
zbirali$&ih reciklaznih odpadkov.

Embalazo zavrzite na okolju prijazen nacin.

9.2. Odstranjevanje baterij med odpadke

Baterije/akumulatorje je treba obravnavati kot posebne
odpadke in jih je treba oddati na ustreznih mestih (v trgovini ali
specializirani trgovini ali pri javnih komunalnih sluzbah ali
podietjih za odstranjevanje odpadkov) za okoljsko ustrezno
odstranitev. Baterije/akumulatorji lahko vsebujejo strupene tezke kovine.
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Vsebovane tezke kovine so oznacene s ¢rkami pod simbolom:
Cd = kadmij, Hg = zZivo srebro, Pb = svinec.

Zato baterij/akumulatorjev ne zavrzite med gospodinjske odpadke, am-
pak jih oddajte na ustreznem zbiraliS¢u.

Baterije/akumulatorje oddajajte samo izpraznjene.

10. Priloga
10.1. Tehniéni podatki

Obratovalna napetost 1x gumbasta baterija 3 V ==

CR2032
Obmocje merjenja (reza) 0-80 mm (0-3%")
Obmocje merjenja (luknja) 0-50,8 mm (0-2")
Toc¢nost + 0,1 mm (+ 0,004")
Ponovljivost + 0,1 mm (+ 0,004")
Locljivost 0,05 mm (0,002")

10.2. Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA
www.kompernass.com
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10.3. Pooblasceni serviser

Sl

Servis Slovenija
Tel.: 0800 814 00
Kontaktni obrazec na strani parkside-diy.com

[IAN 502552_2504 |

10.4. Postopek pri uveljavljanju garancije

Da zagotovite hitro obdelavo svojega zahtevka, uposStevajte naslednja
navodila:

Prosimo vas, da imate za morebitna vpraSanja pripravljen blagajniski
racun in Stevilko izdelka (IAN) 502552_2504 kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na tipski plo&¢ici na izdelku, na gravuri na
izdelku, na naslovnici navodil za uporabo (spodaj levo) ali na nalepki
na zadnji ali spodniji strani izdelka.

Ce pride do napak v delovaniju ali do drugih pomanjkljivosti, se najprej
obrnite na spodaj navedeni oddelek servisne sluzbe po telefonu ali pa
s pomocjo nasega kontaktnega obrazca, ki ga najdete na parkside-diy.
com v kategoriji Storitev.

Okvarjenemu izdelku priloZite dokazilo o nakupu (blagajniski racun)

in navedbo, katera pomanijkljivost je prisotna in kdaj je do nje prislo,

ter ga potem brezplaéno poSljite na naslov servisne sluzbe, ki ste ga

prejeli.

Na naslovu parkside-diy.com najdete ta in mnogo drugih

priro€nikov ter jih lahko tudi prenesete. S to kodo QR pridete

neposredno na stran parkside-diy.com.

.. Izberite svojo drzavo in v iskalni maski poi$¢ite navodila za

ol Uporabo. Vnesite Stevilko izdelka (IAN) 502552_2504, da
preidete na navodila za uporabo svojega izdelka.
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.5. Garancijski list

S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS GMBH jam¢imo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroGitve blaga. Za aku-

mulatorje serije X12V in X20V Team ravno tako prejmete 3 leta garancije
od datuma nakupa, ¢e so del obsega dobave. Datum izrocitve blaga je
razviden iz raGuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v

garancijskem listu ali oglaSevalskem sporocilu, lahko potro$nik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potroSnik obvestiti proizvajalca
ali pooblas&eni servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov navede-
na zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izro€itve blaga. Svetujemo vam, da pred tem na-
tanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali

pooblas&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro$niku brezplacno
zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokonc¢anje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben za dokonc¢anje popravila, ven-
dar najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni podaljS8anega roka in razlogih za
podalj$anje mora biti potro$nik obves¢en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.
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10.

11.

12.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago ni

popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od proi-
zvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniza-
nje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj$anju
vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi
jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko

potrosnik ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo
plaCanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni servis lahko potro$niku za ¢as

popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezpla¢no uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrodniku

ne zagotovi nadomestnega blaga v zac¢asno uporabo, ima potrosnik
pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

. StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdel-

kov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z
novim se potroSniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni servis ali nepooblas-
¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalCeve oziroma proda-
jalCeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali Ce je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan. Garancija ne
obsega delov izdelkov, ki so izpostavljeni normalni obrabi in se zato
lahko dojemajo kot obrabni deli, kot npr. Zagini listi, nadomestna rezila,
brusni papir itd., prav tako ne poSkodovanih lomljivih delov, npr. stikal
ali delov, izdelanih iz stekla.
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13. Proizvajalec zagotavlja proti plaCilu popravilo, vzdrzevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka,

14. Obrabni deli oz. potroSni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identifi-
cirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice potrosnika,
da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezpla¢no uvelja-
vlja jamcevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic
potroSnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Garancijska storitev ne velja pri

B normalnem zmanjSanju kapacitete akumulatorja,

B poslovni rabi izdelka,

B poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

B neupostevanju predpisov o varnosti in vzdrzevanju, napa¢ne uporabe,

B poskodbah zaradi naravnih nesrec.

Prodajalec

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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1. Uvod

1.1. Informace k tomuto navodu k obsluze

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho nového pfistroje. Rozhodli jste se
tim pro vysoce kvalitni pfistroj. Soucasti tohoto pfistroje je navod k obslu-
ze. Obsahuje dulezité informace o bezpecnosti, pouziti a likvidaci. Pfed
pouzitim pfistroje se seznamte se vSemi provoznimi a bezpe¢nostnimi
pokyny. PFistroj pouZivejte pouze pfedepsanym zplsobem a v uvedenych
oblastech pouziti. Navod k obsluze uschovejte vzdy jako referenéni pfiruc-
ku v blizkosti pfistroje. Pfi pfedavani nebo prodeji pfistroje tfetim osobam
predejte spolu s nim i tyto podklady, v&. tohoto navodu k obsluze.

1.2. Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj se pouziva vyhradné k méreni hloubky vyvrtd, fezl frézou a pilou,
spar nebo profilll pneumatik.

Komeréni nebo primyslové pouZiti neni dovoleno. Za pouziti v rozporu

s uréenim se neruci. Odpovédnost se neprebira ani za $kody zplsobené
nespravnym pouzitim nebo nespravnou manipulaci, pouzitim sily nebo
neopravnénou modifikaci. Riziko nese vyhradné uzivatel.

1.3. Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

V tomto navodu k obsluze, na obalu a na pfistroji jsou pouzita nasledujici
varovani a symboly:

VYSTRAHA! Varovani s timto symbolem a signalnim slovem

Q ,VYSTRAHA“ oznaéuje moznou nebezped&nou situaci, ktera,
pokud se ji nezabrani, mize mit za nasledek vazné poranéni
nebo smrt.

POZOR! Varovani s timto symbolem a signalnim slovem
@ ,,POZOR* oznacduje moznou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani,
mdze mit za nasledek hmotnou $kodu.
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Upozornéni: Upozornéni oznacuje doplfiujici informace, které
usnadnuji manipulaci se zafizenim.

Stejnosmeérny proud/napéti

Prectéte si a dodrzujte navod k obsluze!

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Pozor: Obsahuje mincovou/knoflikovou baterii

Elektricky pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!

Obal poté odevzdejte k ekologické likvidaci.

Obal z recyklovatelnych material(. P¥i tfidéni odpadu dodrzujte
oznaceni obalovych material(: Jsou oznaceny zkratkami (a)

a Cislicemi (b) s nasledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22:
papir a lepenka, 80-98: kompozitni materialy.

Tento vyrobek splfiuje pozadavky platnych narodnich smérnic
Srbské republiky.
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2.

Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dulezité bezpecnostni pokyny tykajici se
manipulace s pfistrojem. Tento pfistroj odpovida predepsanym bezpec-
nostnim predpistm.

Neodborné pouziti mdze vést ke zranéni osob a hmotnym $kodam.

2.1. Zakladni bezpe€nostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nasledujici bezpenost-
ni pokyny:

A\ VYSTRAHA! Obalovy material neni hracka pro détil VeSkery obalovy
material uchovavejte mimo dosah déti.

Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi &i nedostatkem zkusenosti a znalosti
mohou tento pfistroj pouzivat pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pou¢eny o bezpeéném pouzivani pfistroje a porozumély

z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si nesmi s piistrojem hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Zkontrolujte, zda je pfistroj pfed kazdym pouzitim v bezvadném stavu.
Pokud se zjisti poSkozeni, pfistroj se nesmi dal pouzivat.

A\ VYSTRAHA! Pristroj obsahuje silné magnety. Pfistroj uchovavejte
mimo dosah kardiostimulator(, magnetickych pasku (napt. kreditnich
karet), mobilnich telefond, elektrickych spotfebic¢l a letadel (podle
cestovnich predpisQ).

Pristroj nevystavujte vysokym teplotam. V opaéném pfipadé mize
dojit k jeho prehrati a nevratnému poskozeni.

Pristroj nikdy neponotujte do vody &i jinych tekutin a nevystavujte ho
stfikajici a/nebo kapajici vodé. Pouzivejte pfistroj pouze v suchych
vnitfnich prostorach.

B Neprovadéjte na pfistroji zadné vlastni zmény nebo Upravy.

52 | Cesky



B Nikdy neotvirejte kryt pfistroje. V pfistroji se nenachazi zadné kon-
strukeni dily, které by uzivatel mohl opravovat nebo vyménovat.

m A VYSTRAHA! Pristroj ihned vypnéte a vyjméte baterie z pfistroje,
pokud zjistite neobvyklé zvuky, zapach pozaru nebo kouf. Nez za¢nete
pfistroj opét pouzivat, nechte jej pfekontrolovat kvalifikovanym odbor-
nikem.

2.2. Bezpecnostni pokyny k manipulaci s bateriemi

A\ VYSTRAHA! Nespravna manipulace s bateriemi mze vést k pozaru,
vybuchlm, Gniku nebezpeénych latek nebo jinym nebezpeénym situacim!
B Nikdy nedovolte, aby se baterie dostaly do rukou détem.

B Dbejte na to, aby nedoslo ke spolknuti baterii.

B Pokud dojde ke spolknuti baterie vami nebo jinou osobou, vyhledejte
okamzité lékafskou pomoc.

Pouzivejte vyluéné uvedeny typ baterie.

Nedobijeci baterie nikdy znovu nenabijejte.

Pred nabijenim vyjméte dobijeci baterie z pfistroje.

Baterie nikdy nevhazujte do ohné nebo vody.

Baterie nevystavujte vysokym teplotam a pfimému slune¢nimu zareni.
Baterie neotevirejte ani nedeformuijte.

Nezkratujte pfipojovaci svorky.

Z pristroje odstrarite vybité baterie a bezpeéné je zlikvidujte.
Nepouzivejte odli$né typy baterii nebo nové a pouzité baterie sou¢asné.
Baterie vzdy vkladejte do pfistroje se spravnou polaritou.

Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivate, baterie vyjméte.

Baterie pravidelné kontrolujte. Vytékajici baterie mohou vést k porané-
ni nebo pfistroj poskodit.
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B Pfi manipulaci s vyteklymi bateriemi pouzivejte ochranné rukavice!
Kontakty baterie a pfistroje a pfihradku na baterie vycistéte suchym
hadfikem. Zabrarite kontaktu kliZe a sliznic, zejména o¢i, s chemikalie-
mi. PFi kontaktu s chemikaliemi vyplachujte velkym mnozstvim vody a
ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

3. Popis dilu

(Zobrazeni viz vyklopna strana)

© stupnice

@ drzak baterie

© stavéci Sroub

O tlacitko mm/inch/fraction (tlagitko pfepinani mérné jednotky)
© tlacitko INC/ABS (tlacitko prepinani rezimu méreni)
O drzéak na dérovou mérku

@ dérova mérka

O stojan s magnetem

0 tlacitko O

@ LED displej

@ knoflikova baterie

® pouzdro na ulozeni
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4. Uvedeni do provozu

4.1. Kontrola rozsahu dodavky
® 1x digitalni hloubkomér

® 1x dérova mérka

® 1x knoflikova baterie 3 V = CR2032
® 1x pouzdro na uloZeni

e tento navod k obsluze

¢ Vyjméte z baleni vSechny dily. Odstrarte z displeje @ veSkery obalovy
material a ochrannou folii.

(® Upozornéni: Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni a neni viditeIné
poskozena. V pfipadé neuplné dodavky nebo poskozeni vzniklého
v dUsledku vadného obalu nebo béhem prepravy kontaktujte servisni
poradenskou linku (viz kapitola 10.3. Servis).

4.2. Vlozeni/vyména baterii

Pristroj se dodava a provozuje s knoflikovou baterii 3 V = CR2032 @.
¢ Vytdhnéte jazycek a vyjméte drzak baterie @ (viz obr. B).

4 Vyjméte pfip. vybitou baterii a vlozte novou baterii do drzaku baterie

@. Dbejte pfitom na spravnou polaritu. Kladny pél musi sméfovat
nahoru (viz obr. B).

¢ Drzak baterie @ opét zasunte do pfistroje.
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5. Obsluha a provoz

5.1. Pouziti pristroje
¢ Otocte stavéci Sroub @ proti sméru hodinovych rucicek tak, aby stup-
nice @ byla pohyblivéa (viz obr. C).

(D Upozornéni: Pouze pro méfeni hloubky vyvrtu!
Vyjméte dérovou mérku @ z drzaku @ a zasunite ji na zadni stranu na
spodni konec stupnice @.

¢ Stupnici @ a pfipadné dérovou mérku @ ocistéte suchym hadrikem,
aby nedoslo k nespravnému méreni.

¢ K zapnuti pfistroje stisknéte tlagitko () @.
¢ Postavte stojan s magnetem @ na rovnou plochu.

¢ Posurite pfistroj dol az ke spodnimu konci stupnice @ nebo k hrotu
dérové mérky @.

¢ Tlacitkem INC/ABS @ zvolte poZzadovany rezim méreni.
¢ Provedte méreni a odectéte namérené hodnoty na LCD displeji .

¢ K vypnuti pfistroje podrzte tlagitko () @ stisknuté po dobu dvou
sekund.

(® Upozornéni: Pristroj je vybaven vypinaci automatikou. Pokud jste
pfistroj nepouzivali déle nez pét minut, vypne se.
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5.2. PFepinani rezimu méreni
(® Upozornéni: Zobrazena naméfena hodnota v rezimu ABS je absolutni

naméfena hodnota. Zobrazena namérena hodnota v rezimu INC je
relativni namérena hodnota.

¢ Stisknutim tlacitka INC/ABS @ zapnéte pozadovany reZzim mérfeni.
Na LCD displeji (O se zobrazi INC nebo ABS. Pfi kazdé zméné rezimu
méreni z ABS na INC se zobrazena namérena hodnota automaticky
nastavi na 0. ReZzim INC se pouziva napfiklad jako srovnavaci méreni.

¢ V rezimu ABS kratkym stisknutim tlagitka () @ nastavte absolutni
namérenou hodnotu na 0.
5.3. Pfepinani mérné jednotky

¢ Stisknutim tla¢itka mm/inch/fraction @ zrusite vybér poZzadované
meérné jednotky. Zvolenda mérna jednotka se zobrazi na LCD displeji .

Mérna jednotka Popis

mm milimetry

inch palce s desetinnym zobrazenim
fraction palce ve zlomkovém tvaru

(® Upozornéni: Pokud jste zvolili mérnou jednotku fraction, na LCD
displeji @ blika in (palce). Namérené hodnoty do ¥52" +0,004" se pre-
vedou na palce ve zlomku.
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6. Odstranéni zavad

Chyba
LCD displej @ je
vybledly.

LCD displej @® nepo-
kraCuje v poditani.

Na LCD displeji @ se
nic nezobrazuje.

7. Cisténi

Pricina

Napéti baterie je pfilis
nizké.

Zapojeni nebo obvod
je vadny.

Pristroj je vypnuty.

Baterie je nespravné
vlozena.

Napéti baterie je pfilis
nizké.

Naprava
Vlozte novou baterii.

Vyjméte baterii a po
30 sekundéch ji zno-
vu vlozte.

Zapnéte pfistro;.
Vyjméte baterii a vioz-
te ji znovu se sprav-
nou polaritou.

VloZte novou baterii.

(D POZOR! Poskozeni pfistroje! Pfistroj neni vodéodolny. Pfistroj nepo-
nofujte do vody a zajistéte, aby pfi ¢isténi nevnikla do pfistroje vihkost
a nedoslo k jeho neopravitelnému poskozeni. Nepouzivejte leptavé,
abrazivni ani Cistici prostfedky na bazi rozpoustédel. Ty by mohly
poskodit povrchy pfistroje.

. Skladovani

* & 00 o

Dérovou mérku @ ponechte v drzaku Q.
Stupnici @ zcela zasunte do pfistroje. Otocte stavéci Sroub @ ve smé-

Ocistéte povrch pfistroje mékkym suchym hadfikem.

ru hodinovych rucicek tak, aby stupnice @ byla fixovana (viz obr. C).
¢ Pristroj uschovejte v pouzdru na ulozeni ®.
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¢ Vyjméte baterii a ulozte pfistroj a baterii na Cistém, suchém misté bez
pfimého slunecniho zareni.

9. Likvidace

9.1. Likvidace pristroje
Symbol preskrtnuté pojizdné popelnice znamena, ze tento
pfistroj nesmi byt po skonceni Zivotnosti likvidovan spole¢né s
domovnim odpadem. Pfistroj musi byt odevzdan v urCenych
sbérnych mistech &i dvorech nebo podnicich opravnénych
B K nakladani s odpady.
Pred vracenim pfistroje vymazte vSechny osobni udaje.
Pred vracenim vyjméte baterie nebo akumulatory, které nejsou pevnou
soucasti vyslouzilého pfistroje, a také lampy, které Ize vyjmout bez jejich
poskozeni, a odevzdejte je do oddéleného sbéru.

Obal se sklada z ekologickych materiald, které Ize zlikvidovat v komunal-
nich sbérnych dvorech.

Obal zlikvidujte ekologicky.

9.2. Likvidace baterii
S bateriemi/akumulatory je nutné zachazet jako s nebezpec-
nym odpadem, a proto musi byt ekologicky zlikvidovany
odpovidajicimi subjekty (prodejci, specializovani prodejci,
organy verejné spravy, komeréni firmy zabyvajici se likvidaci
odpadu). Baterie/akumulatory mohou obsahovat toxické tézké kovy.
Obsazené tézké kovy jsou oznaceny pismeny pod symbolem:
Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.
Nevyhazujte proto baterie/akumulatory do domovniho odpadu, nybrz je
dopravte na sbérné misto tfidéného odpadu.

Baterie/akumulatory odevzdévejte pouze zcela vybité.
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10. Dodatek
10.1. Technické udaje

. . 1x knoflikova baterie 3V =
Provozni napéti

CR2032
Rozsah méfeni (mezera) 0-80 mm (0-3%")
Rozsah méreni (dira) 0-50,8 mm (0-2")
Presnost +0,1 mm (+£0,004")
Opakovatelnost +0,1 mm (+£0,004")
Rozliseni 0,05 mm (0,002%)

10.2. Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH

Vézena zékaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data zakoupeni. Je-li
akumulator fady X12V a X20V Team soucasti dodavky, ziskavate na néj
rovnéz zaruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto
vyrobku mate zakonna prava vici prodejci vyrobku. Tato zakonna prava
nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky
Zaru¢ni doba zacina plynout dnem nakupu. Dobfe uschovejte pokladni
doklad. Tento doklad je potfebny jako dlikaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materialu nebo vyrobni zdvada, pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek
zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokla-
dem této zaruky je, Ze bude béhem tfileté Ihlty predlozen vadny pfistroj
a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru¢né se popiSe, v éem zavada
spociva a kdy se vyskytla.
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Vztahuje-li se na zavadu na$e zaruka, obdrzite zpét bud opraveny nebo
novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezac¢ne plynout nova
zarucni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvajici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné
a opravené soucasti. PoSkozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz

pfi nakupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaji veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedi-
ci byl svédomité vyzkousSen.

Zaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tento rozsah
zaruky se nevztahuje na soucasti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotrebeni, a proto je Ize povazovat za spotrebni dily, napf. pilové listy,
nahradni ¢epele, brusné papiry atd. nebo na poskozeni kifehkych
soucasti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zéruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pouzivan
nebo udrzovan. Pro zajisténi spravného pouzivani vyrobku se musi
presné dodrzovat véechny pokyny uvedené v navodu k obsluze. Ugeldim
pouziti a Ukonlm, které se v navodu k obsluze nedoporuéuji nebo se
pred nimi varuje, je tfeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je ur€en pouze pro soukromé Ucely a ne pro komeréni pouZiti.
PFi nespravném a neodborném pouzivani, pfi pouziti nasili a pfi zasazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami,
zaruéni naroky zanikaji.
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Zarucni plnéni neplati v téchto pripadech

normalni opotrebeni kapacity akumulatoru

komeréni pouziti vyrobku

poskozeni nebo zména vyrobku zakaznikem

nedodrzeni bezpecnostnich predpist a predpist udrzby, chyby obs-
luhy

$kody vlivem pfirodnich zivI{

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaji§téni rychlého Vasi zadosti postupujte podle nasledujicich pokynu:

Pro v8echny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 502552_2504 jako doklad o koupi.

Cislo vyrobku naleznete na typovém $titku na vyrobku, rytiné na vy-
robku, na titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nalepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nej-
prve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo pouzijte nas kon-
taktni formular, ktery najdete na parkside-diy.com v kategorii Servis.
Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mlzete pfi pfiloZeni
dokladu o nakupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada

a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez poStovného na adresu,
kterou Vam oznami servis.

Na parkside-diy.com si mizZete stahnout tuto pfirucku, jakoZ i

mnoho dalSich pfiru¢ek. Timto QR kédem se dostanete

pfimo na parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a pomoci

x vyhledavaci masky vyhledejte navod k obsluze. Zadanim Cisla

Lol Vyrobku (IAN) 502552_2504 se dostanete k navodu k obsluze
Vaseho vyrobku.

62 | Cesky



10.3. Servis

Ccz Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

[IAN 502552_2504 |

10.4. Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze nasledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

Cesky
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1. Uvod

1.1. Informéacie o tomto navode na obsluhu

Srde¢ne vam gratulujeme ku kupe vasho nového pristroja. Touto kipou
ste sa rozhodli pre pristroj vysokej kvality. Navod na obsluhu je su¢astou
tohto pristroja. Obsahuje dblezité upozornenia tykajuce sa bezpeénosti,
pouzivania a likvidacie. Pred pouzitim pristroja sa oboznamte so vSet-
kymi pokynmi na obsluhu a bezpe€nostnymi pokynmi. Pristroj pouzivajte
len tak, ako je opisané, a len v uvedenych oblastiach pouzitia. Navod na
obsluhu si uschovajte vzdy ako referencnu priruc¢ku v blizkosti pristroja.
Pri postupeni alebo predaji pristroja tretim osobam odovzdajte vSetky
podklady vratane tohto navodu na obsluhu.

1.2. Pouzivanie v stlade s u¢elom

Pristroj slGZi vyluéne na meranie hibok otvorov, rezov frézy a pily, $kar
alebo profilov pneumatik.

Komeréné alebo priemyselné pouzivanie nie je pripustné. Na pouzivanie
v rozpore s U¢elom sa nevztahuje Ziadna zaruka. Zaruka sa nevztahuje
ani na $kody spdsobené nespravnym alebo neodbornym pouzivanim,
pouzitim nasilia alebo neopravnenymi Upravami. Riziko nesie vylu¢ne
pouzivatel.

1.3. Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V predlozenom navode na obsluhu, na obale a na pristroji su pouzité
nasledujuce vystrazné upozornenia a symboly:

VYSTRAHA! Vystrazné upozornenie s tymto symbolom a sig-

Q nalnym slovom ,VYSTRAHA“ oznaduje moznu situéciu ohroze-
nia, ktord, ak sa jej nezabrani, by mohla mat za nasledok smrt
alebo tazké poranenie.
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POZOR! Vystrazné upozornenie s tymto symbolom a signal-
nym slovom ,,POZOR" oznacuje moznu situdciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, by mohla mat za nasledok vecné Skody.

Upozornenie: Upozornenie obsahuje dodato¢né informacie,
ktoré ulahcuju manipulaciu s pristrojom.

Jednosmerny prud/jednosmerné napatie

Precitajte si navod na obsluhu a dodrziavajte ho!

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Pozor: Obsahuje mincovid/gombikovu batériu

Nevyhadzuijte elektrické pristroje do komunalneho odpadu!

Obal odovzdajte na ekologicku likvidaciu.

Obal z recyklovatelnych materialov.

Pri triedeni odpadu dbajte na oznacenie obalovych materidlov:
Su oznacené skratkami (a) a ¢islicami (b) s nasledujucim vyzna-
mom: 1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozit-
né materialy.
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A | Tento vyrobok spifia poziadavky platnych narodnych smernic

A A |Srbskej republiky.

2.

Bezpecnost

V tejto kapitole su uvedené dblezité bezpecnostné upozornenia pre mani-
puldciu s pristrojom. Tento pristroj zodpoveda stanovenym bezpeénost-
nym predpisom.

Neodborné pouzivanie moze viest k zraneniam oséb a vecnym $kodam.

2.1. Zakladné bezpecnostné pokyny

Pre bezpeénu manipuldciu s pristrojom dodrziavajte nasledujlce bezpec-
nostné pokyny:

68

A\ VYSTRAHA! Obalové materialy nie su hrackou pre deti! Uchovavaj-
te vSetky obalové materialy mimo dosahu deti.

Tento pristroj m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov, ako aj osoby

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su pod dohladom
alebo ak boli o bezpe¢nom pouzivani pristroja pou¢ené a pochopili
suvisiace nebezpecCenstva. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Deti ne-
smu vykonavat Cistenie ani pouzivatelsku udrzbu bez dohladu.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Ci je pristroj v bezchybnom stave.
Ak sa zistia poskodenia, pristroj sa nesmie dalej pouzivat.

A\ VYSTRAHA! Pristroj obsahuje silné magnety. Pristroj uchovavajte
mimo dosahu kardiostimulatorov, magnetickych pasikov (napr. kre-
ditnych kariet), mobilnych telefénov, elektrickych pristrojov a lietadiel
(podla cestovnych predpisov).

Pristroj nevystavujte vysokym teplotam. Inak moze dojst k jeho pre-
hriatiu a neopravitelnému poskodeniu.
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Nikdy neponarajte pristroj do vody ani do inych kvapalin a nevystavuj-
te ho striekajucej a/alebo kvapkajucej vode. Pristroj pouzivajte len v
suchych vnutornych priestoroch.

Na pristroji nevykonavajte Zziadne svojvolné Upravy ani zmeny.

Nikdy neotvarajte teleso pristroja. Pristroj neobsahuje Zziadne kon-
Strukéné diely, ktoré by pouzivatel mohol opravit alebo vymenit.

A\ VYSTRAHA!V pripade, Ze zaregistrujete nezvycajné zvuky, zapach
ohna alebo dym, pristroj okamzite vypnite a vyberte z neho batérie.
Pred dalSim pouzitim nechajte pristroj skontrolovat kvalifikovanym
odbornikom.

2.2. Bezpecnostné pokyny pri manipulacii s batériami

A\ VYSTRAHA! Nespravne zaobchadzanie s batériami méze sposobit
poziar, vybuch, vyte€enie nebezpelnych latok alebo iné nebezpecné
situacie!

Nikdy nedovolte, aby sa batérie dostali do ruk deti.
Dévajte pozor na to, aby nikto neprehltol batérie.

Ak vy alebo ina osoba prehltne batériu, ihned vyhladajte lekarsku
pomoc.

Pouzivajte vyluéne uvedeny typ batérie.

Batérie, ktoré nie su opatovne nabijatelné, nikdy znova nenabijajte.
Opatovne nabijatelné batérie vyberte pred nabijanim z pristroja.
Batérie nikdy nehadzte do ohra ani do vody.

Nevystavujte batérie vysokym teplotdm a priamemu slne€nému Ziare-
niu.

Batérie nikdy neotvarajte ani nedeformuijte.
Pripojovacie svorky neskratujte.
Vyberte prazdne batérie z pristroja a bezpeéne ich zlikvidujte.

Slovendina 69



Nepouzivajte spolu rozlicné typy batérii ani nové batérie s pouzitymi.
Vlozte batérie do pristroja vzdy so spravnou polaritou.

Ked nebudete pristroj dIhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho batérie.
Batérie pravidelne kontrolujte. VyteCené batérie moézu spbsobit pora-
nenia a poskodit pristroj.

V pripade vyte€enych batérii pouzivajte ochranné rukavice! Kontak-
ty batérii a pristroja, ako aj priehradku na batérie vycistite suchou
handriCkou. Zabrarite kontaktu pokozky a sliznic, zvlast vasich o¢i, s

chemikaliami. V pripade kontaktu s chemikaliami oplachnite postihnu-
té miesto velkym mnozstvom vody a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

3. Opis dielov

(Obrazky pozri na roztvaracej strane)

@ Stupnica

@ Drziak batérie

© Zaistovacia skrutka

O Tlacidlo mm/inch/fraction (prepinacie tlacidlo pre mernu jednotku)
@ Tlacidlo INC/ABS (prepinacie tlacidlo pre meraci rezim)
@ Drziak pre meraciu ty¢ na otvory

@ Meracia ty¢ na otvory

O Nozicka s magnetom

O Tlacidlo O

@ LCD displej

® Gombikova batéria

@ Ulozny box
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4. Uvedenie do prevadzky

4.1. Kontrola rozsahu dodavky
e 1x digitalny hibkomer

® 1x meracia ty¢ na otvory

® 1x 3 V== gombikova batéria CR2032
® 1x ulozny box

® tento navod na obsluhu

¢ Vyberte vSetky diely z obalu. Odstrarite vSetok obalovy material a
ochrannu féliu z LCD displeja @.

(® Upozornenie: Skontrolujte, ¢i je dodavka kompletna a ¢i nie je vidi-
telne poskodena. V pripade nekompletnej dodavky alebo poSkodeni
spdsobenych nedostatonym balenim alebo dopravou sa obratte na
servisnu poradensku linku (pozri kapitolu 10.3. Servis).

4.2. Vkladanie/vymena batérie

Pristroj sa dodava a prevadzkuje s jednou 3 V == gombikovou batériou
CR2032 @.

¢ Vytiahnite sponu, aby ste vybrali drziak batérie @ (pozri obr. B).

4 V pripade potreby vyberte vybitu batériu a vioZte novu do drziaka ba-
térie @. Dbajte pritom na spravnu polaritu. Kladny p6l musi smerovat
nahor (pozri obr. B).

¢ Drziak batérie @ zasurite znova do pristroja.

Slovendina 71



5.

Obsluha a prevadzka

5.1. Pouzivanie pristroja

¢

®

¢
¢

®
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Otocte zaistovaciu skrutku @ proti smeru hodinovych ruciciek, aby
bola stupnica @ pohybliva (pozri obr. C).

Upozornenie: Iba na meranie hibky vyvitaného otvoru!
Vyberte meraciu ty¢ na otvory @ z drziaka @ a zastréte ju zo zadnej
strany na spodny koniec stupnice @.

Vycistite stupnicu @ a meraciu ty¢ na otvory @ suchou handri¢kou,
aby ste zabranili chybnym meraniam.

Stlagte tlacidlo () @ na zapnutie pristroja.
Postavte noZicku s magnetom @ na rovnu plochu.

Zasunte pristroj az po spodny okraj stupnice @, resp. az po hrot me-
racej ty¢e na otvory @.

Pomocou tlacidla INC/ABS @ zvolte Zelany meraci rezim.
Vykonajte merania a odg¢itajte namerané hodnoty z LCD displeja .
Na vypnutie pristroja podrzte tlagidlo () @ dve sekundy stlagené.

Upozornenie: Pristroj disponuje vypinacou automatikou. Ked' pristroj
nebudete pouzivat dlhsie ako pat minut, vypne sa.

Slovendina



5.2. Prepinanie meracieho rezimu

(® Upozornenie: Zobrazena namerana hodnota v rezime ABS je absolut-
na namerana hodnota. Zobrazena namerana hodnota v rezime INC je
relativna namerana hodnota.

¢ Stlacte tlacidlo INC/ABS @ na zvolenie Zelaného meracieho rezimu.
Na LCD displeji @ sa zobrazuje bud INC, alebo ABS. Zakazdym, ked'
zmenite meraci rezim z ABS na INC, zobrazena namerana hodnota
sa automaticky nastavi na 0. Rezim INC slUzi napr. ako porovnavacie
meranie.

¢ V rezime ABS kratko stlagte tlagidlo () @, aby ste absolGtnu namerani
hodnotu nastavili na 0.
5.3. Prepinanie mernej jednotky

¢ Stlacte tlacidlo mm/inch/fraction @, aby ste zvolili Zeland mernu
jednotku. Zvolena merna jednotka sa zobrazi na LCD displeji (.

Merna jednotka Opis

mm milimeter

inch palec s desatinnym zobrazenim
fraction palec so zlomkovym zobrazenim

(® Upozornenie: Ked ste zvolili mernu jednotku fraction, bude na LCD
displeji @ blikat in. Namerané hodnoty v ramci ¥2" + 0,004" sa kon-
vertuju na palce so zlomkami.
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6.

Odstranovanie chyb

Chyba Pricina
Udaje na LCD displeji | Napiétie batérie je
@ su slabo citatelné. | prili§ nizke.

Na LCD displeji @ sa

n

Na LCD displeji @ sa

n

7.

V zapojeni alebo
v obvode doslo k

emenia hodnoty. chybe

Pristroj je vypnuty.

Batéria je vloZzena

oy ; nespravne.
i€ nezobrazuje.

Napétie batérie je
prili$ nizke.

Cistenie

Odstranenie
Vlozte novu batériu.

Vyberte batériu a
po 30 sekundéach ju
vlozte znova.
Zapnite pristroj.

Vyberte batériu a
vlozZte ju znova so
spravnou polaritou.

VloZte novu batériu.

(D POZOR! Posgkodenie pristrojal Pristroj nie je vodotesny. Pristroj
neponarajte do vody a dbajte na to, aby sa don pri Cisteni nedostala

* & 00 o
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ziadna vihkost, ¢o by mohlo viest k jeho nenapravitelnému poskodeniu.
Nepouzivajte ziadne zieravé, abrazivne Cistiace prostriedky ani Cistiace

prostriedky s obsahom rozpustadiel. Mézu porusit povrch pristroja.

Vsetky povrchy pristroja vycistite mékkou, suchou handri¢kou.

. Uskladnenie

Meraciu ty¢ na otvory @ uschovajte v drziaku @.
Zasunite stupnicu @ Uplne do pristroja. Otocte zaistovaciu skrutku @ v

smere hodinovych ruci€iek, aby bola stupnica @ zaistena (pozri obr. C).

Pristroj uschovajte v tloZnom boxe @®.
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¢ Vyberte batériu a uskladnite pristroj a batériu na ¢istom a suchom
mieste bez priameho sine¢ného Ziarenia.

9. Likvidacia

9.1. Likvidacia pristroja
Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby znamena, Ze tento
pristroj sa nesmie po skonceni zivotnosti likvidovat ako bezny
komunalny odpad. Pristroj je potrebné odovzdat na zriadenych

zbernych miestach, v zbernych dvoroch alebo v prevadzkach
"2 likvidaciu odpadov.

Pred vratenim vymazte vSetky osobné udaje.
Pred vratenim vyberte batérie alebo akumulatory, ktoré nie su uzavreté v
starom pristroji, ako aj ziarovky, ktoré je mozné vybrat bez poskodenia,
a odovzdajte ich na samostatny zber.
Obal sa sklada z ekologickych materialov, ktoré mézete zlikvidovat
v miestnych recykla¢nych strediskach.
Obal zlikvidujte ekologicky.

9.2. Likvidacia batérii

S batériami/akumulatormi sa musi zaobchadzat ako so
$pecialnym odpadom, a preto sa musia ekologicky zlikvidovat
na zodpovedajucich miestach (predajca, Specializovany
predajca, verejné miesta na zber odpadu, komeréné podniky
zaoberajuce sa likvidaciou odpadu). Batérie/akumulatory mézu obsaho-
vat jedovaté tazké kovy.
Obsiahnuté tazké kovy sa oznacuju pismenami uvedenymi pod symbo-
lom: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

Batérie/akumulétory preto neodhadzujte do domového odpadu, ale odo-
vzdajte ich na samostatny zber.
Batérie/akumulatory odovzdajte len vo vybitom stave.
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10. Priloha
10.1. Technické udaje

Prevadzkové napétie 1x 3 V == gombikova batéria

CR2032
Rozsah merania (Strbina) 0-80 mm (0 - 3%")
Rozsah merania (otvor) 0-50,8 mm (0-2")
Presnost +0,1 mm (+£0,004")
Opakovatelhost +0,1 mm (+£0,004")
Rozlisenie 0,05 mm (0,002")

10.2. Zaruka spolo¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vézena zédkaznicka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu zakdpenia. Pokial su
sucastou dodavky, na boxy s akumulatorom série X12V a X20V Team
dostanete taktiezzaruku 3 roky od datumu zakupenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zakona voci predajcovi
tohto vyrobku. Tieto VaSe prava vyplyvajice zo zakona nie su obmedze-
né nasou zarukou, uvedenou nizsie.

Zaruéné podmienky
Zaru¢na doba zacina plynut datumom zakupenia. Prosim, uschovajte si
pokladni¢ny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakupenia tohto vyrobku déjde

k chybe materialu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam — podla nasho
uvazenia — bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kupnu cenu.
Podmienkou tohto zaru€ného plnenia je, Ze pocas trojro€nej lehoty sa
poskodeny pristroj a doklad o zakupeni (pokladniény blok) predlozi so
stru¢nym opisom, v ¢om spociva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.
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Ak je chyba pokryta nasSou zarukou, zaSleme Vam spéat opraveny alebo
novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plynut Zziadna
nova zaruéna doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zaruéna doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené
a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kiipe, sa
musia hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehaju
pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi smernicami kvality a
pred dodanim bol svedomito preskusany.

Zaruéné plnenie sa vztahuje na chyby materialu alebo vyrobné chyby.
Zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré su vystavené beznému
opotrebovaniu, takze ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely,
ako napr. pilové listy, nahradné Cepele, brusny papier atd, ani na posko-
denia krehkych dielov, ako napr. spinace alebo diely vyrobené zo skla.
Tato zéruka zanika v pripade poSkodenia vyrobku neodbornym pouzi-
vanim alebo neodbornou udrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavat vSetky pokyny, uvedené v navode na obsluhu.
Bezpodmienecne sa musi zabranit pouzitiu alebo ukonom, ktoré sa v
navode na obsluhu neodporucaju alebo pred ktorymi sa varuije.
Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouzi-
vanie. Zaruka zanikda pri nespravnom a neodbornom zaobchadzani, pri
pouziti nasilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizova-
nym servisom.
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Poskytnutie zaruky neplati pri

normalnom opotrebovani kapacity akumulatora
komerénom pouzivani vyrobku
poskodeni alebo zmene vyrobku zakaznikom

nereSpektovani predpisov tykajucich sa bezpecnosti a udrzby,
chybéach obsluhy

Skodach v dbsledku elementarnych udalosti

Vybavenie v pripade zaruky
Na zarucenie rychleho vybavenia Vasej ziadosti postupujte podla nasle-
dujdcich pokynov:
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Na vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 502552_2504 ako doklad o nakupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej stranke navodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako
nalepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dojde k funkénym porucham alebo inym nedostatkom, najskor
telefonicky kontaktujte servisné oddelenie uvedené nizSie alebo vyuzite
nas kontaktny formular, ktory sa nachadza na stranke parkside-diy.com
v Casti Servis

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom
o nakupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy
k nej doSlo, bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktora
Vam bude oznamena.
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Na stranke parkside-diy.com si mézete prehliadnut a stiahnut

tuto a mnoho dalSich priru¢iek. Pomocou tohto QR kédu sa

dostanete priamo na stranku parkside-diy.com. Vyberte si

.. vasu krajinu a cez vyhladavaciu masku vyhladajte navody na

jcburall Obsluhu. Pomocou zadania Cisla vyrobku (IAN) 502552_2504
sa dostanete k navodu na obsluhu pre vas vyrobok.

10.3. Servis

SK Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke parkside-diy.com

[1AN 502552_2504 |

10.4. Dovozca

Majte na pamaéti, Ze nizSie uvedena adresa nie je adresou servisného
strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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1. Uvod

1.1. Informacije o ovim uputama za uporabu

Cestitamo na kupnji vaseg novog uredaja. Time ste se odlugili za vrlo
kvalitetan uredaj. Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog ure-
daja. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanije i zbrinjavanje.
Prije uporabe uredaja upoznajte se sa svim napomenama za rukovanije i
svim sigurnosnim napomenama. Uredaj koristite samo na opisani nacin i
u opisanim podrucjima uporabe. Upute za uporabu uvijek ¢uvajte u blizini
uredaja za kasniju uporabu.

U slu€aju predaje ili prodaje uredaja tre¢im osobama, priloZite i takoder
predajte i svu dokumentaciju ukljucujuci ove upute za rukovanje.

1.2. Namjenska uporaba

Uredaj sluzi isklju¢ivo za mjerenje dubine provrta, glodanih i piljenih rezo-
va, spojeva ili profila guma.

Komercijalna ili industrijska uporaba nije dopustena. Proizvoda¢ ne odgo-
vara za nenamjensku uporabu. Takoder ne preuzimamo odgovornost za
Stete uzrokovane zlouporabom ili nestruénom uporabom, primjenom sile
ili nedozvoljenim izmjenama uredaja. Rizik snosi isklju€ivo korisnik.

1.3. KoriStena upozorenja i simboli

U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i na uredaju, koriStena su slje-
deca upozorenja i simboli:

UPOZORENUJE! Upozorenje s ovim simbolom i signalnom rijeci
A ,UPOZORENJE" oznaava mogucu opasnu situaciju koja ¢e, ako
se ne izbjegne, rezultirati smréu ili teSkim ozljedama.

ZOR" ozna¢ava mogucu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne,

@ POZOR! Upozorenje s ovim simbolom i signalnom rijeci ,,PO-
uzrokovati materijalnu Stetu.
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Napomena: napomena oznacava dodatne informacije za jedno-
stavnije rukovanje uredajem.

IS

Istosmjerna struja / napon

Proditajte upute za uporabu i uvazite ih!

Baterije drzite podalje od djece.

Pozor: Sadrzi dugmastu bateriju

Elektri¢ni uredaj ne bacajte u ku¢ni otpad!

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ambalaza izradena od materijala koji se mogu reciklirati. Prili-
kom odvajanja otpada vodite raCuna o oznakama na materijalu
ambalaze: Isti su oznaceni kraticama (a) i brojkama (b) slje-
deéeg znacenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98:
Kompozitni materijali.

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve vaZzecih nacionalnih direktiva
Republike Srbija.

> D5 QL 0D e &
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2.

Sigurnost

U ovom se poglavlju nalaze vazne sigurnosne napomene za rukovanje
uredajem. Ovaj uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odredbe.
Nepravilna uporaba moze uzrokovati ozljede i materijalnu Stetu.

2.1. Opce sigurnosne napomene

Za sigurno rukovanje uredajem pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih
napomena:

84

/A UPOZORENJE! Ambalaza nije igracka! Ambalazu drzite podalje od
djece.

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili viSe, kao i osobe
smanjenih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili s nedovolj-
no iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su primile poduku o
sigurnoj uporabi uredaja te su razumjele opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenje i servisi-
ranje ne smiju obavljati djeca bez odgovaraju¢eg nadzora.

Uredaj provjerite prije svake uporabe i ustanovite je li u besprijekor-
nom stanju. Ako ustanovite ostec¢enja, uredaj vise ne smijete koristiti.

A\ UPOZORENJE! Uredaj sadrzi jake magnete. Uredaj drzite podalje
od sréanih stimulatora, magnetskih traka (npr. kreditnih kartica), mo-
bilnih telefona, elektroni¢kih uredaja i zrakoplova (u skladu s pravilima
putovanja).

Uredaj ne izlaZite visokim temperaturama. U protivnhom moze doci do
pregrijavanja, a uredaj moze biti nepopravljivo oStecen.

Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine i ne izlazite ga prskanju i/
ili kapanju vode. Uredaj koristite iskljuCivo u zatvorenim suhim prosto-
rijama.

Na uredaju nemojte obavljati samovoljne izmjene ili preinake.
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B Nikada ne otvarajte kuciste uredaja. U uredaju nema dijelova koje
korisnik moze servisirati ili zamijeniti.

m /A UPOZORENJE! Odmah iskljuCite uredaj i izvadite baterije iz ureda-
ja ako primijetite neuobi¢ajene zvukove, miris paljevine ili dim. Uredaj
prije ponovne uporabe mora pregledati stru¢na kvalificirana osoba.

m A oPREZ A UPOZORENJE:

Moguc¢énost strujnog udara! Ne otvarati kuciste proizvoda!
2.2. Sigurnosne napomene za rukovanje baterijama
/A UPOZORENJE! Pogresno rukovanje baterijama moze uzrokovati
pozar, eksplozije, istjecanje opasnih tvari i druge opasne situacije!
B Nikada ne dopustite da baterije dospiju u djecje ruke.
B Pazite da nitko ne proguta baterije.

B Odmah zatrazite lije€ni¢ku pomo¢, ako ste vi ili netko drugi progutali
bateriju.

Koristite isklju€ivo navedeni tip baterija.

Nikada nemojte puniti baterije koje nisu punjive.
Punjive baterije izvadite iz uredaja prije punjenja.
Baterije nikada ne bacajte u vatru ili vodu.

Baterije ne izlazite visokim temperaturama ili izravhom sunéevom
zraéenju.

Nikada ne otvarajte i ne deformirajte baterije.

Nemojte kratko spajati prikljuCne terminale.

Prazne baterije izvadite iz uredaja i zbrinite na siguran nacin.

Ne koristite zajedno razliCite tipove baterija, niti nove i istroSene baterije.
Baterije u uredaj uvijek umetnite pazeci na ispravan polaritet.

Izvadite baterije, ako uredaj duze vrijeme ne koristite.
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B Baterije redovito provjeravajte. Baterije koje cure mogu uzrokovati ozlje-
de i oStecenje uredaja.

B U slucaju iscurjelih baterija koristite zastitne rukavice! Kontakte bate-
rija i uredaja te pretinac za baterije ocistite suhom krpom. Izbjegavajte
dodir koze i sluznica, posebice ociju s kemikalijama. U slu¢aju dodira s
kemikalijom isperite s puno vode i odmah potrazite lije€ni¢ku pomog.

3. Opis dijelova

(za slike vidi preklopnu stranicu)

O Skala

@ Drzac baterija

© Vijak za fiksiranje

O Tipka mm/inch/fraction (tipka za prebacivanje mjerne jedinice)
@ Tipka INC/ABS (tipka za prebacivanje nac¢ina mjerenja)
@ Drzac mjerne Sipke

@ Mjerna Sipka

© Stalak s magnetom

O Tipka )

@ LCD zaslon

@ Dugmasta baterija

® Kutija za ¢uvanje
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4. Pustanje u rad

4.1. Kontrola opsega isporuke
® 1x Digitalni dubinomjer

® 1x Mjerna Sipka

® 1x 3 V== Dugmasta baterija CR2032
® 1x Kutija za Cuvanje

® Ove upute za uporabu

¢ l|zvadite sve dijelove iz pakiranja. Odstranite svu ambalazu i zastitne
folije sa LCD zaslona .

() Napomena: provijerite cjelovitost isporuke i vidljiva ostec¢enja. U slu-
Caju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i Stete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlje 10.3. Servis).

4.2. Umetanje / zamjena baterije
Uredaj se isporucuje i radi s = dugmastom baterijom od 3 V tipa CR2032 .

¢ lzvucite jeziCak kako biste uklonili drza¢ baterije @ (vidi sliku B).

4 Ako je potrebno, uklonite iskoriStenu bateriju i umetnite novu bateriju u
drza¢ baterije @. Pritom obratite paZnju na ispravan polaritet. Pozitivni
pol mora biti usmjeren prema gore (vidi sliku B).

¢ Gurnite drza¢ baterije @ natrag u uredaj.
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5. Rukovanje i rad

5.1. KoriStenje uredaja

4 Okrenite vijak za fiksiranje @ u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
tako da se skala @ moze pomicati (vidi sliku C).

() Napomena: Samo za mjerenje dubine rupal!
Izvadite mjernu Sipku @ iz drza¢a @ i stavite ga na straznju stranu na
donji kraj skale @.

¢ Ocistite skalu @ i, ako je potrebno, mjernu Sipku @ suhom krpom
kako biste izbjegli neto¢na mjerenja.

Pritisnite tipku () @ kako biste ukljugili uredaj.

Stalak s magnetom @ postavite na ravnu povrsinu.

Gurnite uredaj do donjeg kraja skale @ ili do vrha mjerne Sipke @.
Tipkom INC/ABS @ odaberite Zeljeni nacina mjerenja.

IzvrSite mjerenja i rezultate ocitajte na LCD zaslonu @.

Pritisnite i drzite tipku () @ dvije sekunde kako biste iskljucili uredaj.

(® Napomena: uredaj ima automatsko isklju¢ivanje. Ako uredaj niste
koristili dulje od pet minuta, uredaj se iskljucuje.

* & & O o o
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5.2. Promjena nacina mjerenja

(® Napomena: izmjerena vrijednost prikazana u ABS nacinu mjerenja
je apsolutna mjerna vrijednost. Prikazana izmjerena vrijednost u INC
nacinu mjerenja je relativna mjerna vrijednost.

4 Pritisnite tipku INC/ABS @ za odabir Zeljenog nac¢ina mjerenja. LCD
zaslon @ prikazuje INC ili ABS. Svaki put kad promijenite nac¢in mjere-
nja s ABS u INC, prikazana vrijednost mjerenja automatski se postavlja
na 0. INC nacin mjerenja koristi se npr. za usporedno mjerenje.

¢ U ABS naginu mjerenja, kratko pritisnite tipku () @ kako biste apsolut-
nu mjernu vrijednost postavili na 0.
5.3. Promjena mjerne jedinice

4 Pritisnite tipku mm/inch/fraction @ za odabir Zeljene mjerne jedinice.
Odabrana mjerna jedinica prikazana je na LCD zaslonu .

Mjerna jedinica Opis

mm Milimetar

inch In€ s decimalnim prikazom
fraction In¢ s prikazom razlomaka

(D Napomena: ako ste odabrali mjernu jedinicu fraction, in treperi na
LCD zaslonu @. Mjerne vrijednosti izmedu %52" + 0,004" konvertirat ¢e
se u inCe s prikazom razlomaka.
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6. Otklanjanje gresSaka

Greska

Prikaz na LCD zaslo-
nu O je blijed.

LCD zaslon ( presta-
je brojati.

LCD zaslon { nista
ne prikazuje.

7. Ciséenje

Uzrok

Napon baterije je
prenizak.

Neispravno ozi¢enje
ili strujni krug.

Uredaj je iskljucen.

Baterija je pogreSno
umetnuta.

Napon baterije je
prenizak.

Otklanjanje
Umetnite novu
bateriju.

Izvadite bateriju i
ponovno je umetnite
nakon 30 sekundi.

Ukljucite uredaj.
Izvadite bateriju i po-

novno je umetnite s
ispravnim polaritetom.

Umetnite novu
bateriju.

(D POZOR! Ostecenje uredaja! Uredaj nije vodootporan. Ne uranjajte ure-
daj u vodu i pazite da vlaga ne prodre u uredaj prilikom ¢iS¢enja kako
biste izbjegli nepopravljivo oSteéenje uredaja. Ne koristite abrazivna
ili agresivna sredstva za CiSc¢enje ili sredstva koja sadrze otapala. Ova
sredstva mogu ostetiti povrsinu uredaja.

¢ Povrsinu uredaja ocCistite mekanom suhom krpom.
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8. Cuvanje

¢ Mijernu Sipku @ Cuvajte u drzacu Q.

¢ Gurnite skalu @ do kraja u uredaj. Okrenite vijak za fiksiranje @ u
smjeru kazaljke na satu tako da je skala @ fiksirana (vidi sliku C).

¢ Uredaj Cuvajte u kutiji za Cuvanje @®.

4 lIzvadite bateriju i pohranite uredaj i bateriju na Cisto, suho mjesto koje
nije izlozeno izravnoj suncevoj svjetlosti.

9. Zbrinjavanje

9.1. Zbrinjavanje uredaja
Simbol prekrizene kante za smeée na kotacic¢ima znaci da se
ovaj uredaj ne smije odlagati s ku¢nim otpadom pri kraju
njegovog zivotnog vijeka. Uredaj se mora predati na za to
predvidenim sabirnim mjestima, centrima za recikliranje ili
N tvrtkama za odlaganje otpada.

Prije povrata artikla izbriSite sve osobne podatke.

Prije povrata uredaja uklonite sve baterije ili akumulatore koji nisu prilo-
zeni u starom uredaju, kao i svjetiljike koje se mogu izvaditi a da se ne
uniste te ih odlozite odvojeno.

Ambalaza se sastoji od materijala neskodljivih za okoli$ koji se mogu
zbrinuti preko mjesnih ispostava za recikliranje.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.
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9.2. Zbrinjavanje baterija

Baterije / punjive baterije moraju se tretirati kao opasan otpad i

moraju ih na ekoloski prihvatljiv nacin zbrinuti nadlezna tijela

(trgovci, specijalizirani trgovci, javna komunalna poduzeca,

komercijalne tvrtke za zbrinjavanje otpada). Baterije / punjive
baterije mogu sadrzavati otrovne teSke metale.

Sadrzani tesSki metali oznacgeni su slovima ispod simbola:
Cd = kadmij, Hg = ziva, Pb = olovo.

Baterije / punjive baterije stoga ne bacajte u kuéni otpad, ve¢ ih sakupite
i odvojeno predajte na zbrinjavanje.

Baterije / punjive baterije vratite isklju¢ivo u ispraznjenom stanju.
10. Prilog
10.1. Tehnic¢ki podaci

1x 3 V == Dugmasta baterija

Radni napon CR2032

Raspon mjerenja (razmak) 0-80 mm (0-3%")
Raspon mjerenja (rupa) 0-50,8 mm (0-2")
To¢nost + 0,1 mm (+ 0,004")
Ponovljivost + 0,1 mm (+ 0,004")
Razlucivost 0,05 mm (0,002")
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10.2. Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma
kupnje. Ako su ukljueni u opseg isporuke, takoder ¢ete dobiti 3-godisSnje
jamstvo od datuma kupnje na pakete baterija serije X12V i X20V Team. U
slu€aju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodavaca proizvoda. U nastavku izlozeno jamstvo ne ogranica-
va ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva
Jamstveni rok zapoc¢inje danom kupnje. Molimo, sacuvajte raéun. Potre-
ban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda nastupi gres-
ka na materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ¢e biti - po naSem izboru

- za Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za
takvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodiSnjeg roka
predociti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (racun), te pisanim putem
ukratko opisati u ¢emu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravljen ili

novi proizvod.

1. U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko
je kupac bio liSen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr§ena njezina zamjena ili
njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teé¢i ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni
rok pocinje teé¢i ponovno samo za taj dio.
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u slu¢aju nedostataka

KoriStenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnje treba javiti neposredno nakon raspakiranja.
Nakon isteka jamstvenog roka izvrSeni popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaj je paZljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu
kvalitete i prije isporuke brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Jamstvo ne pokriva di-
jelove proizvoda koji su izloZzeni normalnom tro$enju i habanju te se stoga
mogu smatrati potroSnim dijelovima, kao $to su npr. listovi pile, rezervne
ostrice, brusni papir, itd. niti oStecenje lomljivih dijelova, kao $to su npr.
prekidaci ili dijelovi izradeni od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod ostecen, i ako nije struéno koristen
ili servisiran. Za stru¢no koriStenje proizvoda potrebno je to¢no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i rad-
nje, koje se u uputama ne preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno
se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju€ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu.
Jamstvo prestaje vrijediti u slu€aju zloporabe, nenamjenskog koriste-

nja, primjene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena
podruznica servisa.

Jamstvo ne vrijedi u slu¢aju

B normalnog troSenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B oStecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za odrzavanije, te
pogreSnog upravljanja

B oStec¢enja uzrokovanih elementarnim nepogodama
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajamcili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite slje-
dece napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajni¢ki racun i
broj artikla (IAN) 502552_2504 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku
gravure na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje
lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih nedostataka, najprije kontak-
tirajte u nastavku navedeni servisni odjel telefonski ili putem naseg
formulara za kontakt koji mozete pronaci na stranici parkside-diy.com
u kategoriji Servis.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim
dokazom o kupniji (blagajnicki racun) i s opisom nedostatka i kada se
pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici parkside-diy.com mozete pregledati i preuzeti ovaj

i mnoge druge priru¢nike. S ovim QR kédom otiéi cete

5 | izravno na parkside-diy.com. Odaberite svoju drzavu i

[EEPERL | potraZite upute za uporabu pomoéu obrasca za pretraZivanje.

ol  Unosom broja artikla (IAN) 502552_2504 pristupit Cete
uputama za uporabu vaSeg artikla.
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10.3. Servis

HR Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805 933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com

[IAN 502552_2504 |

10.4. Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije
adresa servisa. Najprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodac
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NJEMACKA
Www.kompernass.com
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1. Uvod

1.1. Informacije o ovom uputstvu za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaja. Time ste se odlugili za
kvalitetan uredaj. Uputstvo za upotrebu je sastavni

deo ovog uredaja. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi

i odlaganju. Pre koriS¢enja uredaja, upoznajte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite uredaj samo kao $to je
opisano i za navedene oblasti primene. Cuvajte uputstvo za upotrebu
uvek kao referentni priru¢nik u blizini uredaja. Predajte svu dokumentaci-
ju, uklju€ujuci ovo uputstvo za upotrebu, prilikom prosledivanja ili prodaje
uredaja tre¢im licima.

1.2. Namenska upotreba

Uredaj sluzi iskljucivo za merenje dubine rupa, rezova glodalicom i
testerom, spojeva ili profila pneumatika.

Nije dozvoljena komercijalna ili industrijska upotreba. Ne snosimo odgo-
vornost za nenamensku upotrebu. Takode ne preuzimamo odgovornost
za Stete nastale usled zloupotrebe ili nestruénog korisc¢enja, kao i usled
primene sile ili neovlas¢ene prepravke. Rizik snosi isklju¢ivo korisnik.

1.3. KoriSéene napomene upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu se na pakovanju i uredaju koriste sledecée
napomene upozorenja i simboli:

UPOZORENJE! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i

Q re€ju upozorenja ,,UPOZORENJE" oznaGava mogucu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do smrti ili teSke povrede,
ako se ne izbegne.
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PAZNJA! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i recju

upozorenja ,,PAZNJA“ oznaava mogucu situaciju koja bi mogla

da dovede do materijalne Stete, ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena ozna¢ava dodatne informacije koje
olak$avaju rukovanje uredajem.

Jednosmerna struja/jednosmerni napon

Procitajte uputstvo za upotrebu i pridrzavajte ga se!

Drzite baterije podalje od dece.

Paznja: Sadrzi dugmastu bateriju

Ne odlazite elektri¢ni uredaj u kuéni otpad!

Predajte ambalazu na odlaganje na ekolo$ki prihvatljiv nacin.

Ambalaza od materijala koji mogu da se recikliraju. Obratite
paznju na oznake ambalaznih materijala prilikom razdvajanja
otpada: Ambalazni materijali su oznaceni skra¢enicama (a) i
ciframa (b) sa slede¢im znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22:
Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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A | Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa
A A |srpskim zahtevima za bezbednost proizvoda.

2. Bezbednost

U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne napomene u vezi sa
rukovanjem uredajem. Ovaj uredaj je u skladu sa propisanim bezbed-
nosnim odredbama. Nestru¢na upotreba moze da dovede do telesnih
povreda i materijalne Stete.

2.1. Osnovne bezbednosne napomene

Pridrzavajte se sledec¢ih bezbednosnih napomena za bezbedno rukovanje
uredajem:

B A UPOZORENJE! Ambalazni materijali nisu decija igracka! Drzite sve
ambalazne materijale podalje od dece.

B Ovim uredajem smeju da rukuju deca starija od 8 godina, kao i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva za rukovanje uredajem na bezbedan nacin i ako razumeju
opasnosti do kojih moze da dode. Deca ne smeju da se igraju ureda-
jem. Deca ne smeju da Ciste i obavljaju korisni¢ko odrzavanje uredaja
bez nadzora.

B Pre svake upotrebe proverite besprekorno stanje uredaja. Ukoliko se
ustanove ostecenja, uredaj ne sme viSe da se koristi.

m A UPOZORENJE! Uredaj sadrzi jake magnete. Drzite uredaj podalje
od pejsmejkera, magnetnih traka (npr. kreditnih kartica), mobilnih tele-
fona, elektronskih uredaja i aviona (prema propisima za putovanije).

B Ne izlaZite uredaj visokim temperaturama. U suprotnom moze da se
pregreje i nepopravljivo osteti.
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Ne potapajte uredaj u vodu ili druge te€nosti i ne izlazite uredaj vodi
koja prska i/ili kaplje. Koristite uredaj samo u suvim unutrasnjim pro-

storijama.
Ne preduzimajte svojevoljne prepravke ili izmene na uredaju.

Nikada ne otvarajte kuciste uredaja. U uredaju se ne nalaze delovi koje

korisnik treba da odrzava ili koje moze da zameni.

A\ UPOZORENJE! Odmah iskljucite uredaj i izvadite baterije ako
primetite bilo kakve neobi¢ne zvuke, miris paljevine ili dim. Dajte
uredaj kvalifikovanom stru€njaku da ga proveri, pre nego sto ga
ponovo upotrebite.

2.2. Bezbednosne napomene u vezi sa rukovanjem baterijama

A\ UPOZORENJE! Pogresno rukovanje baterijama moze da dovede do
pozara, eksplozija, curenja opasnih materija ili drugih opasnih situacija!

Nikada ne dozvolite da baterije dospeju u decje ruke.
Vodite raCuna da niko ne proguta baterije.

Ukoliko Vi ili neka druga osoba proguta bateriju, odmah potrazite
medicinsku pomoé.

Koristite iskljuivo navedeni tip baterije.

Nikada ne punite baterije koje nisu punjive.

Pre punjenja, izvadite punjive baterije iz uredaja.
Nikada ne bacajte baterije u vatru ili vodu.

Ne izlazite baterije visokim temperaturama i direkthom sunéevom
zragenju.

Nikada ne otvarajte niti deformiSite baterije.
Ne pravite kratak spoj izmedu priklju¢nih stezaljki.
Izvadite prazne baterije iz uredaja i odlozite ih bezbedno.
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B Ne koristite razliite tipove baterija ili nove i koriS¢ene baterije zajedno.

B Uvek stavljajte baterije sa ispravnim polaritetom u ureda,j.

B Izvadite baterije kada uredaj ne koristite duze vreme.

B Redovno proveravajte baterije. Baterije koje cure mogu da dovedu do
povreda i da prouzrokuju osteéenja na uredaju.

B Koristite zastitne rukavice kada rukujete iscurelim baterijama! Ocistite
kontakte baterije i uredaja, kao i pregradu za bateriju suvom krpom.
Izbegavajte da koza i sluzokoza, a narocito o€i, dodu u kontakt sa
hemikalijama. U slu¢aju kontakta sa hemikalijama, isperite sa dosta
vode i odmah potrazite medicinsku pomoc¢.

3. Opis delova

(pogledajte slike na preklopnoj strani)

@ Skala

@ Drzac za bateriju

© Vijak za fiksiranje

O Taster mm/inch/fraction (taster za promenu jedinice mere)
@ Taster INC/ABS (taster za promenu reZzima merenja)

O Drzac za Sipku za merenje rupa

@ Sipka za merenje rupa

@ Stopa sa magnetom

O Taster (H

@ LCD displej

@ Dugmasta baterija

® Kutija za ¢uvanje
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4. Pustanje u rad

4.1. Provera obima isporuke

® 1 x digitalni mera¢ dubine

® 1 x Sipka za merenje rupa

® 1 x=dugmasta baterija, 3 V, CR2032
® 1 x kutija za €uvanje

e Ovo uputstvo za upotrebu

<

Izvadite sve delove iz ambalaZe. Uklonite celokupni ambalazni materijal
i zastitnu foliju sa LCD displeja @.

( Napomena: Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih
ostecenja. Obratite se dezurnoj servisnoj sluzbi u slu¢aju nepotpunog
sadrzaja isporuke ili oStecenja izazvanih transportom (pogledajte po-
glavije 10.2. Servis).

4.2. Umetanje/zamena baterije

Uredaj se isporucuje i radi sa jednom = dugmastom baterijom, 3 V,

CR2032 ®.

¢ lzvucite vezicu da izvadite drza¢ za bateriju @ (pogledajte sliku B).

4 Izvadite eventualno istroSenu bateriju i umetnite jednu novu bateriju
u drzac za bateriju @. Pritom vodite racuna o ispravnom polaritetu.
Pozitivni pol mora da bude usmeren nagore (pogledajte sliku B).

¢ Ponovo gurnite drzac¢ za bateriju @ u uredaj.
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5. Rukovanje i rad

5.1. Upotreba uredaja

¢

Okrenite vijak za fiksiranje @ u smeru suprotno od kretanja kazaljki na
satu da bi se skala @ pomerala (pogledajte sliku C).

(® Napomena: Samo za merenje dubine rupe!

¢
¢

Uzmite Sipku za merenje rupa @ iz drzaca @ i utaknite je na zadnju
stranu, na donjem kraju skale @.

Cistite skalu @ i po potrebi Sipku za merenje rupa @ suvom krpom,
da biste izbegli greSke u merenju.

Pritisnite taster () @ da ukljugite uredaj.
Stavite stopu sa magnetom @ na ravnu povrsinu.

Gurnite uredaj nadole do donjeg kraja skale @ odnosno do vrha Sipke
za merenje rupa @.

Izaberite Zeljeni rezim merenja pomocu tastera INC/ABS @.
IzvrSite merenja i oCitajte merne vrednosti na LCD displeju .
Drzite taster () @ dve sekunde pritisnutim da iskljugite uredaj.

(® Napomena: Uredaj je opremljen automatikom isklju¢ivanja. Uredaj

se iskljuuje ako ga niste koristili duze od pet minuta.
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5.2. Promena rezima merenja

(® Napomena: Prikazana merna vrednost u rezimu ABS je apsolutna
merna vrednost. Prikazana merna vrednost u rezimu INC je relativha
merna vrednost.

4 Pritisnite taster INC/ABS @ da izaberete Zeljeni rezim merenja. LCD
displej @ prikazuje ili INC ili ABS. Svaki put kada promenite rezim
merenja sa ABS na INC, prikazana merna vrednost se automatski
postavlja na 0. Rezim INC sluzi npr. za uporedno merenje.

¢ U rezimu ABS, kratko pritisnite taster () @ da postavite apsolutnu
mernu vrednost na 0.
5.3. Promena jedinice mere

4 Pritisnite taster mm/inch/fraction @ da izaberete Zeljenu jedinicu
mere. LCD displej @ prikazuje izabranu jedinicu mere.

Jedinica mere Opis

mm Milimetar

inch Col sa prikazom kao decimala
fraction Col sa prikazom kao razlomak

(® Napomena: Ako ste izabrali jedinicu mere fraction, na LCD displeju 0
treperi in. Merne vrednosti u opsegu ¥s2" + 0,004" se konvertuju u col
sa razlomcima.
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6. Otklanjanje gresSaka

Greska

LCD displej @ bledi.

LCD displej @ ne
broji dalje.

LCD displej @ nista
ne prikazuje.

7. Ciséenje

Uzrok

Napon baterije je
prenizak.

Postoji smetnja u ozZi-
¢enju ili elektricnom
kolu.

Uredaj je iskljucen.

Baterija je pogreSno
umetnuta.

Napon baterije je
prenizak.

Otklanjanje
Umetnite jednu novu
bateriju.

Izvadite bateriju i
ponovo je stavite
nakon 30 sekundi.

Ukljucite uredaj.
Izvadite bateriju i

ponovo je umetnite sa
ispravnim polaritetom.

Umetnite jednu novu
bateriju.

(D PAZNJA! Ostecenje uredaja! Uredaj nije vodootporan. Ne potapaijte
uredaj u vodu i vodite racuna da te¢nost ne ude u uredaj prilikom
CiSc¢enja, da bi se izbeglo nepopravljivo oStecenje uredaja. Ne koristite
nagrizajuca, abrazivna sredstva za CiSc¢enje ili sredstva za CiSc¢enje
koja sadrze rastvarace. Ona mogu da nagrizu povrsine uredaja.

¢ Cistite povrsine uredaja mekom, suvom krpom.
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8. Cuvanje
¢ Cuvajte Sipku za merenje rupa @ u drzadu Q.

4 Gurnite skalu @ potpuno u uredaj. Okrenite vijak za fiksiranje @ u
smeru kretanja kazaljki na satu da bi se skala @ fiksirala (pogledajte
sliku C).

¢ Cuvaijte uredaj u kutiji za ¢uvanje ®.

4 l|zvadite bateriju i Cuvajte uredaj i bateriju na Cistom i suvom mestu,
bez direktnog suncevog zracenja.

9. Odlaganje
9.1. Odlaganje uredaja

Simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima znaci da se
ovaj uredaj ni u kom slucaju ne sme baciti u kuéni otpad.
Uredaj mora da se preda na za to odredena mesta za saku-
plianje, u centre za reciklazu ili preko preduzeca za odlaganje

B Otrada

Pre vrac¢anja izbriSite sve li¢ne podatke.

Pre vra¢anja uredaja izvadite baterije ili akumulatore koji nisu sastavni
deo starog uredaja, kao i sijalice koje mogu da se izvade bez oStecenja, i
predajte ih na zasebno sakupljanje.

Ambalaza se sastoji od ekoloskih materijala koje mozete da odlozite
putem lokalnih mesta za reciklazu.

Odlozite ambalazu na ekolo$ki prihvatljiv nacin.
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9.2. Odlaganje baterija

Sa baterijama/akumulatorima mora da se postupa kao sa

posebnim otpadom i zbog toga moraju da se predaju na od-

laganje odgovarajucéim institucijama (prodavnice, specijalizo-

vane prodavnice, javhe komunalne institucije, komercijalna
preduzecéa za odlaganje) na ekoloski prihvatljiv nacin. Baterije/akumula-
tori mogu da sadrze otrovne teSke metale.

Sadrzani tesSki metali se oznacavaju slovima ispod simbola:
Cd = kadmijum, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Zbog toga ne bacajte baterije/akumulatore u kuéni otpad, ve¢ ih predajte
na zasebno sakupljanje. Vratite baterije/akumulatore samo u ispraznjenom
stanju.

10. Dodatak
10.1. Tehnicki podaci

1 x == dugmasta baterija, 3 V,

Radni napon CR2032

Merni opseg (prorez) 0-80 mm (0-35")
Merni opseg (rupa) 0-50,8 mm (0-2")
Tacnost + 0,1 mm (+ 0,004")
Ponovljivost + 0,1 mm (+ 0,004")
Rezolucija 0,05 mm (0,002")
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10.2. Servis

Ovaj prirucnik, kao i mnoge druge priru¢nike, mozete da

preuzmete na stranici parkside-diy.com. Ovim QR-kédom

dolazite direktno na stranicu parkside-diy.com. Izaberite Vasu

s zemlju, i preko maske za pretragu pretrazite uputstva za

jcoall  Upotrebu. Unosom broja artikla (IAN) 502552_2504 dolazite
do uputstva za upotrebu za Va$ proizvod. stvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
— da pozovete korisnicki servis:
0800 801 807
— obrazac za kontakt na stranici parkside-diy.com
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni racun
i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguc¢nosti da garantuju obezbedivanje servisira-
nja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro-
Sace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.
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10.3. Garancija i garantni list

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje

proistiCu iz Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz

garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti iskljuuje prava koja kupac

ima u skladu sa vazec¢im Zakonom o zastiti potro$aca po osnovu zakon-

ske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2

godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih

aparata, a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tacke nije
moguca, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne
taCke nije moguca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

prijema istog od strane kupca, a Sto se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Ukoliko je ukljué¢eno u obim isporuke, na akumulatorske pakete serije

X12V i X20V Team dobijate 3 godine garancije od datuma kupovine.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata

Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu ra¢una na uvid.
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U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u skladu sa
uslovima iz ove Izjave, prodavac Ce izvrsiti otklanjanje kvarova i nedo-
stataka na proizvodu ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je proveriti is-
pravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna¢enih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove uredaja koje
je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije

Garancija vazi po¢ev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se
utvrduje na osnovu fiskalnog racuna. U garantnom periodu davalac ga-
rancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni tehni¢ke kvarove koji
bi nastali kod uobi€ajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnji i mate-
rijalu, bez naknade i u zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguca,
davalac garancije, odnosno prodavac je ovlas¢en i duzan da sprovede
druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanije servisira-
nja i dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja
prava iz garancije/zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potroSace mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevanju.
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Garancija ne vazi u slede¢im slu¢ajevima:

1.

~N o O b~

[e¢]

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni raun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrzi datum prodaje.

. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢-

nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

. Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja na uredaju posledica delovanja

spoljnih uticaja, kao Sto su: velika vlaga, previsoka i suviSe niska tem-
peratura (pucanje cevi usled smrzavanja, oStec¢enja gumenih delova,
rdanje, itd.)

. Ukoliko uredaj nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi tre¢e neovlasc¢eno lice.

. Ukoliko uredaj nije koris¢en u skladu sa namenom.

. Ukoliko je CiSc¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za

upotrebu.

. Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne svrhe.
. Obim garancije se ne odnosi na delove proizvoda koji su podlozni

normalnom habanju i stoga se mogu smatrati habajuc¢im delovima,
kao npr. B. listovi testere, zamenski listovi, brusni papir, itd. ili oste¢e-
nje lomljivih delova kao $to su. B. prekidaci ili delovi koji su napravljeni
od stakla.

Garantni rok ne vazi kod

normalnog troSenja kapaciteta akumulatora
komercijalne upotrebe proizvoda
ostecéenja ili izmena proizvoda od strane kupca

nepostovanja propisa u pogledu bezbednosti i odrzavanja, greSaka u
rukovanju

Steta usled elementarnih nepogoda
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Naziv proizvoda
Model
IAN/Serijski broj

Proizvodac¢

Ovlaséeni
serviser

Datum predaje
robe potrosacu

Uvozi i stavlja
u promet

digitalni mera¢ dubine
PTM 2 B1
502552_2504

KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
WWW.kompernass.com

ICOM
COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68,
21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,
e-mail:
kompernass@lidl.rs

datum sa fiskalnog rac¢una

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-199,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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1. Introducere

1.1. Informatii privind aceste instructiuni de utilizare

Felicitari pentru cumpararea noului dvs. aparat. Ati decis sa achizitionati
un produs de calitate superioara. Instructiunile de utilizare fac parte inte-
granta din acest aparat. Acestea cuprind indicatii importante privind sigu-
ranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de a folosi aparatul, familiarizati-va
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati aparatul numai
in modul descris si numai in scopurile mentionate. Pastrati intotdeauna
instructiunile de utilizare ca sursa de referinta, in apropierea aparatului.

In cazul transmiterii sau vanzarii aparatului unei alte persoane, predati-i
toate documentele, inclusiv prezentele instructiuni de utilizare.

1.2. Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este destinat exclusiv masurarii adancimii gaurilor, taieturilor
prin frezare sau cu fierastraul, a rosturilor sau profilurilor anvelopelor.
Utilizarea comerciald sau industriala nu este permisa. Nu se acorda
garantie in cazul utilizaérii neconforme. De asemenea, nu se acorda
garantie pentru pagubele rezultate in urma manevrarii abuzive sau
necorespunzatoare, a uzului de forta sau a modificarilor neautorizate.
Riscul este suportat in exclusivitate de catre utilizator.

1.3. Avertismente si simboluri utilizate

in cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe ambalaj si aparat sunt folosite
urmatoarele avertismente si simboluri:

AVERTIZARE! Un avertisment insotit de acest simbol si de

Q cuvantul de avertizare ,,AVERTIZARE” indica o posibila situatie
periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la deces
sau la vatamari grave.
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ATENTIE! Un avertisment insotit de acest simbol si de cuvan-
tul de avertizare ,,ATENTIE” indica o situatie posibila care, daca
nu este evitata, poate duce la pagube materiale.

Indicatie: O indicatie marcheaza informatii suplimentare care
faciliteaza manipularea aparatului.

Tensiune/curent continuu

Cititi si respectati instructiunile de utilizare!

Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

Atentie: Contine baterie tip moneda/pastila

Nu eliminati aparatul electric impreuna cu deseurile menajere!

Eliminati ambalajul in mod ecologic.

Ambalaj din materiale reciclabile. La sortarea deseurilor,
respectati marcajul de pe materialele de ambalare: Acestea
sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urmatoarea semnifi-
catie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,

80-98: materiale compozite.
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A | Acest produs indeplineste cerintele directivelor nationale apli-

A A |cabile din Republica Serbia.

2.

Siguranta

in acest capitol sunt cuprinse indicatii importante privind siguranta in
manipularea aparatului. Acest aparat corespunde dispozitiilor obligatorii
cu privire la siguranta. Utilizarea necorespunzatoare a aparatului poate
provoca ranirea persoanelor si pagube materiale.

2.1. Indicatii de baza privind siguranta

Respectati urmatoarele indicatii de siguranta pentru o manipulare sigura
a acestui aparat:

A\ AVERTIZARE! Materialele de ambalare nu sunt jucriil Nu lasati
materialele de ambalare la indeména copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de 8 ani, pre-
cum si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau fara experienta si fara cunostinte necesare, daca sunt suprave-
gheati sau daca au fost instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a
acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta. Copiilor le
este interzis sa se joace cu aparatul. Curatarea si actiunile de intretine-
re de catre utilizator nu se vor efectua de catre copii fara supraveghere.

Controlati aparatul inainte de fiecare utilizare in privinta starii impeca-
bile. Daca se constata deteriorari, aparatul nu mai trebuie utilizat.

A\ AVERTIZARE! Aparatul contine magneti puternici. Tineti aparatul
departe de stimulatoare cardiace, benzi magnetice (de exemplu, car-
duri de credit), telefoane mobile, aparate electrice si avioane (conform
dispozitiilor de calatorie).

Nu expuneti aparatul temperaturilor ridicate. in caz contrar, acesta se
poate supraincalzi si defecta ireparabil.
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Nu introduceti aparatul in apa sau in alte lichide si nu expuneti apara-
tul jeturilor si/sau picaturilor de apa. Utilizati aparatul numai in spatii
interioare uscate.

Nu efectuati interventii sau modificari neautorizate la aparat.

Nu deschideti niciodata carcasa aparatului. in aparat nu se gasesc
componente care trebuie intretinute sau inlocuite de catre utilizator.
A\ AVERTIZARE! In cazul in care constatati zgomote neobisnuite,
miros de ars sau fum, opriti imediat aparatul si scoateti bateriile din
aparat. Inainte de a-l reutiliza, solicitati verificarea aparatului de catre
un specialist calificat.

2.2. Indicatii de siguranta privind manipularea bateriilor

A\ AVERTIZARE! Manipularea eronata a bateriilor poate provoca incendii,
explozii, scurgerea substantelor periculoase sau alte situatii periculoase!

Nu lasati niciodata bateriile la indeména copiilor.

Asigurati-va ca nimeni nu inghite bateriile.

Solicitati neintarziat asistentd medicald daca dvs. sau altcineva a
inghitit o baterie.

Utilizati exclusiv tipul de baterie mentionat.

Nu reincarcati niciodata bateriile care nu sunt reincarcabile.

inainte de a le incérca, indepartati bateriile reincircabile din aparat.
Nu aruncati niciodata bateriile in foc sau in apa.

Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate sau la radiatia solara directa.
Nu deschideti si nu deformati niciodata bateriile.

Nu scurtcircuitati bornele de conexiune.

Indepértati bateriile descarcate din aparat si eliminati-le in siguranta.
Nu utilizati simultan tipuri diferite de baterii sau baterii noi si baterii
uzate.
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B Introduceti intotdeauna bateriile cu polaritatea corecta in aparat.
B Daca nu utilizati aparatul o perioada mai indelungata, scoateti bateriile.

B Verificati bateriile in mod regulat. Bateriile care curg pot provoca raniri
si deteriorari ale aparatului.

B in cazul in care s-au scurs bateriile, folositi manusi de protectie!
Curatati contactele bateriilor si ale aparatului, precum si compartimen-
tul pentru baterii cu o laveta uscata. Evitati contactul pielii si membra-
nelor mucoase, in special al ochilor, cu substantele chimice. in caz de
contact, clatiti substantele chimice cu multa apa si solicitati imediat
asistenta medicala.

3. Descrierea componentelor

(a se vedea figurile de pe pagina pliata)

@ Scala

@ Suport pentru baterii

© Surub de fixare

O Tasta mm/inch/fraction (tastd de comutare pentru unitatea de masura)
@ Tasta INC/ABS (tasta de comutare pentru modul de masurare)
@ Suport pentru tija de adancime

© Tija de adancime

@ Picior suport cu magnet

O Tasta ()

O Afisaj LCD

@ Baterie tip pastila

@ Cutie de depozitare
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4. Punerea in functiune

4.1. Verificarea furniturii

® 1x aparat digital pentru masurarea adancimii
® 1x tija de adancime

® 1x baterie tip pastila CR2032 de 3 V ==
® 1x cutie de depozitare

® Aceste instructiuni de utilizare

¢ Scoateti toate componentele din ambalaj. indepértati toate materialele
de ambalare si folia de protectie de pe afisajul LCD .

@ Indicatie: Verificati dacé furnitura este completa si daca nu prezinta
deteriorari vizibile. In cazul in care furnitura este incompleta sau com-
ponentele sunt deteriorate din cauza ambalajului precar sau a trans-
portului, apelati linia telefonica directa de service (a se vedea capitolul
10.3. Service-ul).

4.2. Introducerea/schimbarea bateriei

Aparatul este furnizat si functioneaza cu o baterie tip pastila CR2032 de

3V=@.

¢ Trageti eclisa pentru a scoate suportul pentru baterii @ (a se vedea
fig. B).

¢ Daca este necesar, scoateti bateria folosita si introduceti o baterie

noud in suportul pentru baterii @. Atentie la polaritatea corecta. Polul
plus trebuie sa fie orientat in sus (a se vedea fig. B).

¢ impingeti din nou suportul pentru baterii @ in aparat.
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5. Operarea si functionarea

5.1. Utilizarea aparatului
4 Rotiti surubul de fixare @ in sens antiorar astfel incat scala @ sa fie
mobila (a se vedea fig. C).

(® Indicatie: Doar pentru masurarea adancimii unei gauri formate cu
burghiul!
Luati tija de adancime @ din suport @ si introduceti-o pe partea
posterioara in capatul inferior al scalei @.

¢ Curéatati scala @ si, daca este cazul, tija de adancime @ cu o laveta
uscatd, pentru a evita masuratorile eronate.

¢ Apasati tasta () @ pentru a porni aparatul.
¢ Asezati piciorul suport cu magnet @ pe o suprafata plana.

¢ [mpingeti in jos aparatul pana in capétul inferior al scalei @, respectiv
pana in varful tijei de adancime @.

¢ Selectati cu tasta INC/ABS @ modul de masurare dorit.
¢ Realizati masuratorile si cititi valorile de masurare pe afisajul LCD @.

¢ Mentineti apasata tasta () @ timp de doua secunde pentru a opri
aparatul.

@ Indicatie: Aparatul dispune de un sistem automat de decuplare.
Daca nu folositi aparatul mai mult de cinci minute, acesta se opreste.
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5.2. Comutarea modului de masurare

@ Indicatie: Valoarea de masurare afisata in modul ABS este valoarea
de masurare absoluta. Valoarea de masurare afisata in modul INC este
valoarea de masurare relativa.

¢ Apasati tasta INC/ABS @ pentru a selecta modul de masurare dorit. Pe
afisajul LCD (@ apare in mod corespunzator INC sau ABS. De fiecare
data cand schimbati modul de masurare de la ABS la INC, valoarea
de masurare afisatd este adusa automat la 0. Modul INC serveste, de
exemplu, ca masurare comparativa.

¢ Apasati scurt tasta () @ in modul ABS pentru a aduce valoarea
absolutd de masurare la 0.
5.3. Comutarea unitatii de masura

¢ Apasati tasta mm/inch/fraction @ pentru a selecta unitatea de
masura dorita. Unitatea de masura selectata apare pe afisajul LCD @.

Unitate de masura Descriere

mm Milimetru

inch Tol cu afisarea zecimalelor
fraction Tol cu afisarea fractiei

(@ Indicatie: Daca ati selectat unitatea de masura fraction, lumineaza
intermitent in pe afisajul LCD (. Valorile de masurare din intervalul
Ya2" + 0,004" sunt convertite in toli cu fractii.
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6. Remedierea defectiunilor

Defectiunea

Afisajul LCD @ apare
tot mai sters.

Afisajul LCD @ nu
numara mai departe.

Afisajul LCD @ nu
indica nimic.

7. Curatarea

Cauza

Tensiunea bateriei
este prea scazuta.

Cablajele sau circuite-
le sunt dereglate.

Aparatul este oprit.

Bateria este introdusa
gresit.

Tensiunea bateriei
este prea scazuta.

Remedierea

Introduceti o noua
baterie.

Scoateti bateria si
asezati-o la loc dupa
30 de secunde.

Porniti aparatul.

Scoateti bateria si
asezati-o la loc res-
pectand polaritatea
corecta.

Introduceti o noua
baterie.

(D ATENTIE! Deteriorarea aparatului! Aparatul nu este rezistent la apa.
Nu scufundati aparatul in apa si asigurati-va ca nu intra umezealad in
aparat in timpul curatarii, pentru a evita deteriorarea iremediabila a
aparatului. Nu utilizati substante de curatare corozive, abrazive sau
cu continut de solventi. Acestea pot ataca suprafetele aparatului.

¢ Curatati suprafetele aparatului cu o laveta moale, uscata.
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8. Depozitarea
¢ Pastrati tija de adancime @ in suport Q.

¢ Impingeti scala @ complet in aparat. Rotiti surubul de fixare @ n
sens orar, astfel incat scala @ sa fie fixata (a se vedea fig. C).

Pastrati aparatul in cutia de depozitare ®.

Scoateti bateria si depozitati aparatul si bateria intr-un loc curat si
uscat, departe de radiatia solara directa.

* <

9. Eliminarea
9.1. Eliminarea aparatului

Simbolul pubelei taiate indica faptul ca, la finalul duratei sale
de utilizare, acest aparat nu trebuie eliminat impreuna cu dese-
urile menajere. Aparatul trebuie predat centrelor de colectare,
centrelor de reciclare sau unitatilor de eliminare a deseurilor.

Va rugam sa stergeti, inainte de predare, toate datele cu caracter personal.

inainte de predare, va rugidm sa indepartati bateriile sau acumulatorii care
nu sunt integrati in vechiul aparat, precum si becurile care pot fi scoase
fara a fi deteriorate si predati-le spre colectare separata.

Ambalajul este format din materiale ecologice pe care le puteti elimina
prin intermediul centrelor locale de reciclare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.

Romana 125



9.2. Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratati ca deseuri speciale si
trebuie eliminati Tn mod ecologic prin intermediul centrelor
corespunzatoare (distribuitori, distribuitori de specialitate,
centre locale publice, companii de eliminare a deseurilor).
Bateriile/acumulatorii pot contine metale grele toxice.

Metalele grele continute sunt marcate cu litere sub simbol: Cd = cadmiu,
Hg = mercur, Pb = plumb.

Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii impreuna cu gunoiul
menajer, ci eliminati-i prin sistemul de colectare separata a deseurilor.
Predati bateriile/acumulatorii numai in stare descarcata.

10. Anexa
10.1. Date tehnice

Tensiune de operare 1x baterie tip pastila CR2032

de3V=
Interval de masurare (fanta) 0-80 mm (0-35")
Interval de masurare (gaura) 0-50,8 mm (0-2")
Precizie + 0,1 mm (+ 0,004")
Repetabilitate + 0,1 mm (+ 0,004")
Rezolutie 0,05 mm (0,002")
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10.2. Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acorda o garantie de 3 ani de la data cumpararii.

In mésura in care sunt cuprinse in furniturd, pentru pachetele de acumu-
latori din gama X12V si X20V Team se acorda de asemenea o garantie
de 3 ani de la data cumparérii. in cazul in care produsul prezinta defecte,
beneficiati de drepturi legale fata de vanzatorul produsului. Aceste drepturi
legale nu sunt limitate prin garantia noastra prezentata in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpararii. Pastrati cu grija bonul
fiscal. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpararea.

Daca in decurs de trei ani de la data cumpararii acestui produs apare un
defect de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
catre noi in mod gratuit sau vi se va restitui pretul de cumparare, la alege-
rea noastra. Garantia presupune ca in timpul perioadei de trei ani sa se
prezinte aparatul defect si dovada cumpararii (bonul fiscal), precum si o
scurta descriere in scris, in care sa se specifice in ce consta defectiunea
si cand a survenit aceasta.

Daca defectul este acoperit de garantia noastra, veti primi inapoi produsul
reparat sau unul nou. Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de con-
formitate aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul
de garantie legala de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge,
dupa caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentarii produ-
sului la vanzator/unitatea service pana la aduce-rea produsului in stare
de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in scris in vede-rea ridicarii
produsului sau predarii efective a produsului catre consumator.
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Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele defecte in
cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie
care curge de la data preschimbarii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungita dupa efectuarea reparatiilor
realizate in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate. Eventualele deteriorari si deficiente prezente deja la
cumparare trebuie semnalate imediat dupa dezambalarea produsului.
Reparatiile necesare dupa expirarea perioadei de garantie se efectueaza
contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grija, in conformitate cu orientarile stricte privind
calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrarii.

Garantia se acorda in caz de defecte de material sau de fabricatie. Acest
domeniu de aplicare a garantiei nu se extinde asupra componentelor
produsului care sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare, pot fi
considerate piese de uzura, ca de ex. panze de ferastrau, lame de schimb,
hartii abrazive etc. sau asupra deteriorarilor aparute la componentele
fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori sau componente realizate
din sticla.

Aceasta garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost
utilizat sau intretinut in mod necorespunzator. Pentru utilizarea corespun-
zatoare a produsului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezen-
tate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile
si actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor avertizari in cadrul
instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. in
cazul manevrarii abuzive sau necorespunzatoare, al uzului de forta si al
interventiilor care nu au fost realizate de catre filiala noastra autorizata de
service, garantia isi pierde valabilitatea.
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Garantia nu este valabila pentru

uzura normala a capacitatii acumulatorului
utilizarea comerciala a produsului
deteriorarea sau modificarea produsului de catre client

nerespectarea instructiunilor de siguranta si de intretinere, erori de
utilizare

daune cauzate de dezastre naturale

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapida a solicitarii dvs., urmati instructiunile
de mai jos:

Pentru toate solicitarile pastrati la indeméana bonul fiscal si numarul
articolului (IAN) 502552_2504 ca dovada a cumpararii.

Numarul articolului poate fi consultat pe placuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravura de pe produs, pe coperta instructiunilor de utili-
zare (in partea stanga, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate
sau de jos a produsului.

in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati
mai intai telefonic departamentul de service mentionat in continuare
sau utilizati formularul nostru de contact pe care il puteti gasi pe park-
side-diy.com, in categoria ,,Service”.

Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de
service care v-a fost comunicata, fara a plati taxe postale, anexand do-
vada cumpararii (bonul fiscal) si indicand in ce consta defectul si cand
a aparut acesta.
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Acest manual, precum si multe alte manuale pot fi vizualizate
si descarcate de pe parkside-diy.com. Cu ajutorul acestui
cod QR puteti accesa direct site-ul parkside-diy.com.
ke Selectati tara dvs. si cautati instructiunile de utilizare prin
ool intermediul mastii de cdutare. Puteti accesa instructiunile de
utilizare pentru articolul dvs. introducand numarul articolului
(IAN) 502552_2504.

10.3. Service-ul

RO Service Romania
Tel.: 0800 890 605
Formular de contact pe parkside-diy.com

[IAN 502552_2504 |

10.4. Importator

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca urmatoarea adresa nu reprezinta o
adresa pentru service. Contactati mai intai centrul de service indicat.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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1. BbBegeHue

1.1. Nucbopmaumsa OTHOCHO TOBa PbKOBOACTBO 3a nNoTpeourtens

[MospgpassBame BY 3a NOKynkaTa Ha Bawmvs HOB yped. M36panu

CTe BUCOKOKa4eCTBeH ypen,. PbKoBOOCTBOTO 3a NoTpebuTens e
HepasfenHa YacT OT To3u ypeq. To CbabpXKa BaXkHN yKasaHus

OTHOCHO 6€e30MnacHOCTTa, ynoTpebara 1 NnpegaBaHeTo 3a OTnagbuy.
Mpean pa nsnonaeare ypeaa, ce 3ano3HanTe C BCUYKKN yKa3aHus 3a
obcny>xBaHe 1 6e3onacHocT. anonseainTe ypena eqUHCTBEHO CMOPER,
OMMCaHWETO 1 3a yKasaHnTe 06nacTu Ha NpunoxxeHne. BuHarn cexpaHs-
BalnTe pPbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens 3a crnpaska B 61130CT 0O ypena.
Mpu npegaBaHe nnu Nnpopgaxkda Ha ypepa Ha TPETU Niua npegante cbLyo
n uanarta goKymMmeHTauus, BKIIIOYNUTENHO TOBA PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'Iﬂ.

1.2. YnoTtpe6a no npegHa3Ha4YeHue

YpenbT cny>xxn caMmo 3a u3MepBaHe Ha Abnbo4yrHa Ha OTBOpU, Mpope3n
C pesa 1 TPUOH, hyrn nam NPoUIn Ha rymu.

MpodecroHanHa nnu NnpomMuLLneHa ynotpeba He e paspeLueHa.

He HocrM OTroBOpHOCT Npu HeuenecbobpasHa yrnotpeda. He noemame
OTFOBOPHOCT 1 3a LLETN BCIEACTBME Ha HEMPAaBUIIHO WU HeLenechob-
pa3HOo U3non3BaHe, NpunaraHe Ha cuna UM HEOTOPU3NPaHN N3MEHEHNS.
PrckbT ce HOoCK edMHCTBEHO OT NOTpebuTens.

1.3. Usnon3BaHu NpegynpeauTenHn yKasaHusa 1 CUMBON

B HacToALLOTO PLKOBOACTBO 3a NOTPe6UTENs, BbpXy onakoBKaTa 1 BbpXxy
ypena ce M3nonsear cnegHuTe NpegynpeauTentn yKasaHua u CUMBOSIU:

NPEAYNPEXAEHMUE! MNpenynpeautenHo ykasaHue ¢ To3n

Q cuMmBON U curHanHata gyma ,,lIPEOYMPEXXOEHME® o603Ha4vaBa
Bb3MOXKHA OMacHa cuTyaLus, KOSTo, ako He 6bae usberHara,
MOXe Oa AOBeAe OO0 CMbPT UM TEXKKO HapaHsABaHe.
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BHUMAHME! MpepnynpennTenHo ykasaHne ¢ To31 CUMBON 1
curHanHarta gyma ,,BHUMMAHME" o603Ha4aBa Bb3MOXHa onac-
Ha cuTyaums, KoITo, ako He 6bAe nsberHara, Moxe aa nosefe
4O MaTepuanHu LWeTu.

Yka3zaHue: YkazaHneTo faBa AOoMblHUTeNHa UHopMauys,
KOSITO yrecHsiBa paboTtara ¢ ypega.

MocTosiHeH TOK/T1OCTOAHHO HanpeXXeHne

[MpoueTeTe 1 cnaseariTe PLKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens!

LOpbxTe 6aTepumn ganed ot geua.

BHumaHme: Cbabpika 6atepusi TUn kon4ye

He na3xBbpnante enekTpuyeckms ypeg ¢ 6utosute otnagbum!

I'Ipe,u,a|7|Te onakoBKata 3a oTnagbun B CbOTBETCTBME C €KOJ10-
T’MYHUTE N3NCKBAHWA.
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OnakoBka OT peuuknupyemu matepuanu. MNpn pasgensHe Ha
oTnagbuuTe B3eMETE Nog, BHUMaHne 0603Ha4YeHNETOo Ha ona-
KOBBYHUTE MaTepuanu: Te ca 0603Ha4YeHn CbC ChKpaLleHus (a)
1 uncbpm (6) cbC cnegHoTo 3HadveHne: 1 — 7: nnactmacu, 20 —
22: xapTns n kapToH, 80 — 98: KOMNO3UTHY MaTepunanu.

To3n NPOAYKT M3Mb/HABA N3MCKBAHMATA HA BaNnUAHUTE HaLMO-
HanHW gupekTuem Ha Penybnvka Bbnrapus.

2 >0

2. BesonacHocT

Ta3n rnaBa cbObp>Ka BaXkHM yKasaHus 3a 6e30nacHoOCT nNpu paboTa ¢
ypena. Tosu ypeq oTroBaps Ha npegnucaHnTe npasuna 3a TexHn4ecka
6e3onacHoOCT. HenpasunHa ynotpeba Moxe Aa AoBefe 0o TefleCHU
yBpeXxaaHua n matepunanHm weTn.

2.1. OCHOBHM yKa3aHusa 3a 6e3onacHoCcT

3a 6e3onacHa paboTa ¢ ypefa cnassante CnefHnTe ykasaHusa 3a 6e3o-
NacHoCT:

m A NPEOYNPEXAEHMUE! OnakoBbYHUTE MaTeprany He ca geTcka
urpadkal [Jpb>xTe ganey ot geua BCUYKN ONakOBBbYHN MaTepuani.

B Tosun ypen MOXe [a ce U3non3sa oOT AeLa Ha Bb3pacT Hapg, 8 roguHum,
KaKTO 1 OT NiMLia C orpaHnyeHn husan4eckn, CETUBHI U YMCTBEHMN Bb3-
MOXXHOCTY 1N 63 ONUT 1 3HaHWUS!, aKo ca Nofd HabnheHne Unn ca UH-
CTPYKTMpPaHu Mo OTHOLLeHMe Ha 6e3onacHaTa ynotpeba Ha ypena v pas-
6upat onacHocTuTe, NpousTNYaLLy ot paboTarta ¢ Hero. He gonyckariite
Jeua foa urpasT ¢ ypega. [o4yncTeaHeTo 1 nogapbxkKara oT cTpaHa Ha
noTpebuTensa He TpsibBa fa ce U3BbLPLUBAT OT Aela 6e3 HabnogeHme.

H Mpeau Bcsika ynoTpeba NpoBepsiBainTe aanu ypeabT e B 6e3ynpeyHo
cbCTosiHME. B cnyyaii bye ycTaHOBUTE NoBpeay, YPenbT noseye He
Tpsi6Ba Aa ce 1snonsea.
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A NPEOYNPEXAEHME! YpenbT cbabpika CUMHU MarHnTu. JpbxXTe
ypega paned oT KapouocTMynaTtopu, MarHUTHU NEHTU (Hanp. Kpe-
ONTHW KapTu), MOBUNHN TeNedoHN, ENEKTPUYECKU ypean 1 CaMmoneTmn
(cbrnacHo NpenopbKUTE 3a MbTyBaHeE).

He nanarante ypena Ha BUCOKM TemnepaTtypu. B npotuseH cnyyan
TOM MOXKe fa nperpee 1 Aa ce NnoBpeamn Heronpasmmo.

He notansiitTe ypega BbB Boga Uiy ApYri TEYHOCTU U He 1anaraiite
ypena Ha npbckalla W/unu kanewa soga. Manonseaiite ypeaa camo B
CYXV 3aTBOPEH NOMELLEHVS.

He npepnpuemariTe camoBOIHM NPeyCTPONCTBA NN N3MEHEHNSA MO
ypena.

Hukora He oTBapsiiTe Kopnyca Ha ypeaa. B ypena He ce HamupaTt
KOMMOHEHTN, KOUTO TpsibBa fAa ce NOAAbPXKAT UM CMEHSIT OT NoTpe-
oéutens.

A NPEAYNPEXXAEHUE! HesabasHo nsko4eTe ypena n otctpaHe-
Te 6aTepusATa OT ypefa, B cny4ali 4e yCTaHOBUTE HEOOUYaiHU LLyMO-
BE, MMPVC Ha N3ropsaso unm obpasysaHe Ha AUM. YpenbT TpsibBa aa
6be NpoBepPEH OT KBanMduumMpaH cneuuanicT, Nnpeam aa ro n3nons-
BaTe OTHOBO.

2.2. YKa3aHus 3a 6e30nacHOCT npu 6opaBeHe ¢ 6aTepun

A NPEAYNPEXAEHUE! HenpasnnHo 60paBeHe ¢ 6aTtepun Moxe
Jda fosefie A0 NoXkap, eKCnao3un, M3T4aHe Ha onacHu BeLLecTsa unm
Apyru onacHu cutyaumu!

Huvkora He gonyckaiTe 6aTepun ga nonagar B pbLeTe Ha geua.
BHuMmaBaliTe HAKOI fa He norbiHe 6aTepun.

Mpun nornbLaHe Ha 6aTepusa OT BaC Unn gpyro nuue HesabaBHO
noTbpceTe MeanuMHCKa NoMoLL,.

M3nonaBaliTe eqUHCTBEHO NOCOYEHUS TN BaTepun.
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B Hvkora He 3apeXxpanTe NOBTOPHO Henpesapexaaly ce 6arepuu.

B OtcTpaHeTe npesapexgalym ce 6arepun OT ypega, npegu aa rm
3apepuTe.

B Hwukora He xBbpnsanTe 6aTepun B OrbH UK BoAA.

B He nanaravite 6atepun Ha BUCOKU TEMMePATYpU U Ha Npsika CibHYeBa
CBETNUHA.

B Hukora He oTBapsiiTe 1 He AedopmupanTe 6aTepun.

B He cBbp3BaiTe HAKbCO KNIEMUTE 3a CBbP3BaHe.

B OrtcTpaHeTe npas3Hu 6arepun OT ypena 1 rv npegarite 3a 6€3onacHo
YHULLOXKaBaHe.

B He nsnonseaiTe 3ae4HO pasnnyHN TUMNoBe GaTepun UM HOBU U
ynotpebdsaBaHn 6arepun.

B BuHary cnassaiiTe nonsipHoCTTa Npy NnocTaBsiHe Ha 6aTepun B ypeaa.

B l13BageTe 6aTepumnTe, ako HAMa [a n3nonaeaTte ypena 3a no-npoabi-
XKUTenNeH nepuoa ot BpemMe.

B [MpoBepsBaiiTe peaoBHO 6atepuuTe. N3Teknn 6atepum moraT aa ao-
BeOaT 40 HapaHsaBaHUs 1 Aa NpUYMHAT NOBPeaun Ha ypeaa.

B [Npwu n3teknm 6aTepuun nsnonssarnTe 3awmTH pbkasuum! MouncTete
CbC Cyxa Kbprna KOHTakTuTe Ha 6atepumTe 1 ypena, KakTo v otaene-
HMeTo 3a 6aTepunTe. M1365rsarite KOHTaKT Ha koxXXara u mrasuuuTe,
0COBEHO Ha o4mnTe, C XMMUKanu. MNpu KOHTaAKT OTMUIATE XUMUKANNTE
C 0BUSTHO KONMMYECTBO BOAa U He3a6aBHO NOTbPCETE MEAMLNHCKA
NMOMOLL,.
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3. OnucaHue Ha 4YacTute

(Bx. cdourypute Ha pa3rbBallaTta ce CTpaHuLa)

@ Ckana

O [dbpxady 3a 6aTepusita

© dukcurpaly, BUHT

O BytoH mm/inch/fraction (6yToH 3a npeBkJto4BaHe Ha MepHaTa
equHMLA)

@ ByTtoH INC/ABS (6yTOH 3a NpeBKJIl0YBaHE Ha N3MepPBaTENHUSA PEXIM)

O Obpxad Ha nsmepBaTtenHara npbyka 3a oTBopu

@ VamepBaTenHa npbyka 3a oTBopu

© OnopHa cTolika ¢ MarHnNT

O Byton

@ LCD pgucnnen

@ Barepus Tnn Konye

® KyTus 3a cbxpaHeHue

Bbnrapcku 137



4. MNMyckaHe B eKcnioatauus

4.1. NpoBepKa Ha OKOMMJIEKTOBKAaTa Ha gocTaBKarta

¢

1x gurnTaneH namepsaren Ha Abn6o4rHa
1x n3mepBaTtenHa npbyka 3a oTBopu

1x 6aTtepus Tmn kon4e 3 V == CR2032

1x KyTus 3a cbxpaHeHue

HaCTOSALLIOTO PbKOBOACTBO 3a NoTpebutens

M3BapeTe BCUYKM YacTu oT onakoBkarta. OTCTpaHeTe BCUYKM ONaKo-
BbYHUN MaTepuanu n 3awmutHoTo donro ot LCD gucnnes @.

(D Ykasanue: MpoBepeTe focTaBkaTa 3a KOMMIEKTHOCT U BUAUMU MO-

Bpegun. |-|pl/l Henmb/lHa AOCTaBKa nnn nospenn nopaau noiwla onakoska
WK LWETW, NoSTlyYeHN Npu TpaHcnopTa, ce 06bPHETE KbM ropeLlaTa
NMHKA Ha cepBu3a (BXX. rmasa 10.3. CepBU3HO 06C/IyXBaHe).

4.2. NMocTaBsiHe/CmsiHa Ha 6aTepuaTta

YpenbsT ce [ocTassa u n3nonaea ¢ egHa 6atepud Tun konde 3 V =
CR2032 ®.

¢

Nsgbpnaiite eanyeTo, 3a Aa 3BaguTe Abp)kada 3a 6atepusita @
(BX. dur. B).

Mpy Heo6xo0AMMOCT OTCTPaHeTe U3ToLleHaTa 6arepus 1 nocTaBeTe
HoBa 6aTepus B Abprkada 3a 6atepusita @. MNpu ToBa cnassalite

nonsipHocTTa. MNoNnoXXMTENHNAT NOMOC TPsS6BA Aa € HACO4EH Harope
(BX. dur. B).

TnacHeTe obpyxada 3a 6aTepusita @ OTHOBO B ypeaa.
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5. O6cnyxBaHe un paborta c ypepa

5.1. U3anon3BaHe Ha ypeaa

¢

3aBbpTeTe hrKcrpalys BUHT € 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPENKa,
3a fa e nogBwkHa ckanata @ (Bx. cur. C).

(O YkasaHue: 3a nsmepsaHe camo Ha AbJiIGoYMHA Ha oTBopM!

¢

B3emeTe nsmepparenHaTa npbyka 3a oTBopu @ OT Abpxxada Ha
n3MepBarenHaTa npbyka 3a oTBopu @ U s MbXHETE OT 3afHaTa
CTpaHa B [ONHWs Kpaii Ha ckanata @.

Mounctete ckanata @ n npn HeOBXOANMOCT n3MepBaTeNHaTa npbyka
3a OTBOpU © cuc cyXa Kbpna, 3a ga npenorspartnTe HenpaBUHU
n3mepBaHums.

HatucHete 6yToHa () @, 3a Aa BKNo4MTe ypena.
MocTaBeTe onopHaTa CToiika ¢ MarHuT @ BbpXy paBHa MOBbPXHOCT.

TnacHeTe Hagony ypena oo OOonHMsA Kpali Ha ckanata @, pecn. Ao
BbpXxa Ha n3mMepBartefiHaTa npbyka 3a oTsopy @.

N36epeTe xenaHus uamepsareneH pexxum ¢ 6ytoHa INC/ABS @.

V3BbplUeTe N3MepBaHnsTa U OTHETETE N3MEPEHTE CTOMHOCTY Ha
LCD pgucnnes @.

3appbxTe HaTucHaT 6yToHa () @ 3a ABe CeKyHau, 3a Aa U3KNKoUUTE
ypena.

® YkasaHue: YpeqbT pasnonara ¢ aBToMaTu4Ho nskntoysaHe. [Npu

Henanon3eaHe B NpoabJ/HKeHne Ha noBe4ve OT NeT MUHYTU ypeabT
Cce n3Kno4sea.
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5.2. NMpeBKno4YBaHe HAa USMEepPBaTENIHUS PEXUM

(O Ykasanwue: NokazaHara namepeHa CTOHOCT B pexxum ABS e a6co-
JIl0THaTa n3mepeHa CTonHocT. MNokasaHata uamepeHa CTONHOCT B
pexum INC e oTHoCcuTEnHaTa n3amepeHa CTOMHOCT.

¢ HatucHete 6yToHa INC/ABS @, 3a fa n3bepeTe xxenaHusi usmepsa-
TeneH pexum. LCD gucnnesaT @ nokasea cboteeTHO INC nnun ABS.
Bcekun nbT, KOrato NnpeBkoYBaTe n3MepBaTenHus pexnm ot ABS Ha
INC, nokasaHaTta namepeHa CTOMHOCT ce 3afaBa aBToMaTu4HO Ha 0.
PexxumbT INC cnyxun Hanp. 3a cpaBHUTENTHO U3MepBaHe.

¢ B pexum ABS HaTucHeTe 3a kpaTKo 6yToHa " O, 3a pa 3apgapete
abcontoTHaTa namepeHa CTonHocT Ha 0.
5.3. NMpeBkKnio4YBaHe Ha MepHaTa eguHMLa

¢ HartucHete 6ytoHa mm/inch/fraction @, 3a pna nsbepete xenaHa-
Ta MepHa egnHuua. N3bpaHarta mepHa egrHuua ce nokassa ot LCD
ancnnes @.

MepHa eguHula OnucaHune
mm MUAUMETPY
inch LLoNnoBe, NoKasaHu KaTo gece-
TNYHO YNcno
. 0OnoBe, NoKasaHu KaTto gpobHO
fraction H Ap

4yncno

(® Ykasanwue: Korato cte nsbpanu mepHara egmHuua fraction, Ha LCD
avcnnes @ mura in. iamepeHn CTOHOCTM B pamkuTe Ha ¥52" + 0,004"
Ce KOHBEPTMPAT B LIOSIOBE, MOKasaHn KaTo Apo6HK Yyucna.
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6. OTcTpaHsaABaHe Ha HEN3NPaBHOCTU

HeusnpaBHocT

LCD gucnnesTt @
n3énegHsiea.

LCD gucnnest O He
oTbposBa.

LCD gucnnest @ He
nokassa HULLO.

7. NMouncrTBaHe

MpuuuvHa

HanpexeHneTto Ha
6aTepusTa e TBbpAe
HICKO.

OkabensiBaHeETO

W BKJTIOYBAHETO €
noBpeaeHo.

YpenbT € U3KMIo4EH.

BatepusaTta e nocta-
BeHa HenpaBWJIHO.

HanpexeHneTto Ha
6aTepusiTa e TBbpAe
HICKO.

OTcTpaHsiBaHe

[NocTaBeTe HoBa
6arepus.

N3Bapete 6atepusaTa
n cnep 30 cekyHan s
nocTaBeTe OTHOBO.

BkntoyeTe ypega.

Na3Bagete 6aTepusaTa
N 51 NOCTaBeTE OTHO-
BO, KaTo crnassarte
NonspHoOCTTA.

[NocTaBeTe HOBa
6arepus.

(D BHUMAHMUE! MospexaaHe Ha ypeaa! YpeabT He e BOI0yCTONUMB.
He notansnte ypena BbB Bofa U Ce YBEPETE, Ye NMpu NOYNCTBAHETO B
ypena He NPOHKKBa Bnara, 3a Aa usberHete HeobpaTMo noBpexxaa-
He Ha ypepa. He nsnonssainTe passxpawiy, abpasmBHu U Cbabp-
>Kally pas3TBopuTEN NOYUCTBALLM NpenapaTtu. Te moraT Aa noBpensaT
NMOBBLPXHOCTUTE Ha ypeaa.

¢ [MouucTBariTe NOBLPXHOCTUTE HA ypeaa C Meka, cyxa Kbpna.
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8. CbxpaHeHune
¢ CobxpaHsiBaniTe uamepparenHaTa npbyka 3a oTsopu @ B Abp>xada
Ha nsamMepBaresiHata npb4yka 3a oTBOpU 0

¢ TnacHeTe ckanata @ ususano B ypeaa. 3aBbpTeTe hukcmpallms
BMHT @ MO YacoBHMKOBaTa CTPenkKa, 3a Aaa e pukcupaHa ckanata @
(Bx. dour. C).

¢ CobxpaHsiBaiiTe ypefa B KyTusita 3a cbxpaHeHne @.

<

N3BapeTe 6aTepusATa n cbxpaHsBsariTe ypeaa u 6atepusata Ha YnicTo,
Cyx0 1 6€e3 Npsika CiibHYeBa CBETNMHA MACTO.

9. NpepaBaHe 3a oTnagbuu

9.1. NpepaBaHe Ha ypeaa 3a oTnagbuun

CuUMBONBbT Ha 3a4epKHAT KOHTENHEpP 3a OTNagbLUy O3HavaBa,
Yye cref U3TyaHe Ha CpokKa Ha nosi3aBaHe To3u ypen He
TpsibBa fa ce U3XBbpJis C GUTOBUTE OTNagbLUM. YpeabT
TpsbBa ga ce npegafe B OpraHn3vpaH cebupaTteneH nyHKT,

BN Fcno 3a o6paboTka v peuuknpaHe Ha oTnagbLy nnn BbB
dupma 3a ynpasfieHne Ha oTnagbupm.

Monsi, 3TpUInTE BCUYKM INHHW OaHHU NPEQY BPbLUAHETO.

Mpeau BpbLLAHETO MONIUM Aa U3BaguTe 6aTtepum Unv akymynaTtopu, Kou-
TO He ca VHTerpupaHn B CTapusi ypen, KakTo 1 flamnum, KoMTo moraT fa ce
OTCTpaHAT 6e3 paspyLiaBaHe, U aa ri npefageTe B OTAENEeH cboupareneH
MYHKT.

OnakoBkara e nponseeaeHa oT eKoJIoOrm4Hn Matepumasnin, KOomto Mmorat aa
Cce npefasat B MECTHUTE NYHKTOBE 3a peunknnpaHe.

I'Ipe,qal7|Te onakoBkKaTta 3a oTnagbLln B CbOTBETCTBME C EKONOIrn4HUTE
N3NCKBaHWA.
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9.2. NpepaBaHe Ha 6aTepuu 3a oTnagbUun

Barepuute/AkymynatopHuTe 6aTepun Tpsbea fa ce TpeTu-

paT KaTo cneuumaneH otnagbk 1 3atosa Te Tpabsa fa ce ns-

XBBPAAT cnopep, eKONOrm4yHUTE U3NCKBaHUSA OT CbOTBETHUTE

cny>x6u (Tbprosuy, cneumanusanpaHn TbpProeuy, o6LLEeCTBEHN
KOMYHanHu cy>xéu, npogecnoHanHn upmn 3a 3XBbprisiHe Ha oTna-
obun). batepunte/AkymynaTopHuTe 6aTtepun Mmorat fa cbabpXxar
TOKCUYHW TEXKN MeTaN.

CobabpxawuTe ce TeXKN MeTany ce 06o3HaqaBat ¢ 6yKBU NOf cuMBoOna:
Cd = kagmui, Hg = xuBak, Pb = onoso.

3artoBa He n3xBbpnanTe 6arepumTe/akymynaTopHuTe 6atepumn B GUToBUTE
oTnagbuy, a ri npegasaiTe B crieumaneH cbbupaTeneH NyHKT.
BptbLaiite 6atepunte/akymynatopHute 6arepum camo B pa3peneHo
CbCTOSHME.

10. MpunoxxeHue
10.1. TexHU4ECKUN JaHHN

1x 6aTepunsa Tun konye 3V =

PaboTHO HanpexxeHue CR2032

[vanasoH Ha usmepsaHe (Mex- 0-80 mm (0 - 3%")

OnHa)

[nana3oH Ha namepsaHe (oteop) | 0-50,8 mm (0 - 2")
ToyHoCT + 0,1 mm (+ 0,004")
MoBTOpPsSieMOCT + 0,1 mm (+ 0,004")
Pesontouus 0,05 mm (0,002")
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10.2. MapaHuus

YBaxaeMu KIIMEHTU, 3a TO3W Ypeq, nosyvasaTe 3 roOguHN rapaHumst ot
Jararta Ha nokyrnkara. 3a akymynaTtopHuTe naketu Ha cepust X12V n
X20V Team, B cny4ai 4e ca BKIIIOYEHN B OKOMIMJIEKTOBKATA Ha JOCTaBKa-
Ta, Nonyyaearte Cbllo 3 roAMHU rapaHums OT garaTa Ha 3akynysaHe. B
cny4an Ha HeECbOTBETCTBUE HA NPOAYyKTa C Jorosopa 3a npopaxba Bre
nMare 3aKOHHO MpaBo [a NpepsBuTe peknamMauns npes npogasaya Ha
npopyKTa npu yCnoBusTa U B CPOKOBETE, ONPEAESIeHN B rnaea TPeTa,
pazgen Il n Il n raea YeTBbPTA OT 3aKOHa 3a NPefoCcTaBsAHE Ha LM po-
BO CbAbpXXaHve u umdpoBn yCnyri 1 3a npogakéa Ha CTOKU
(rycuyncy.

BawwTe npaBa, npom3Tuyallm OT NocoyeHnTe pasnopenodu, He ce orpa-
HU4YaBaT OT HallaTa no-goJsy NpefacTaBeHa TbProBcKa rapaHuusi, He ca
CBbP3aHN C Pa3xo4mn 3a NoTpedbutTenntTe n He3aBNCUMO OT HES NpoaaBa-
YbT Ha NPOAYKTa OTroBaps 3a fimrncara Ha CbOTBETCTBMUE Ha NoTpeduTen-
ckaTa cToKa ¢ gorosopa 3a npogaxéa cornacHo 3MLCLLYTIC.

FapaHUWOHHM ycnoBusi

lapaHUMOHHKAT CPOK € 3 roamHM OT JaTaTa Ha nony4aBaHe Ha cTokara.
[NazeTe gobpe opurnHanHaTa Kacosa 6enexxka. To3nm LOKYMEHT € Heo6-
XO[MM KaTo [oKa3aTesiCTBO 3a Nokyrnkata. AKO B paMKWUTE Ha TPY FOAUHM
OT [laTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha TO3U MPOoAJyKT ce NosiBu AedeKT Ha MaTepu-
ana unu Npou3BOACTBEH AedeKT, NPoayKTHT e 6bae 6e3nnaTHo pe-
MOHTMPaH U1 3aMeHeH. MapaHumsaTa npeanonara B pamkuTe Ha TpUro-
OVILLHUS rapaHUMOHEH CPOK Ja ce NpefAcTaBaT AeeKTHUAT ypeq,
kacoBaTa 6enexxka (KacoBUAT 6OH), KaKTo 11 BCUYKM OpYr OOKYMEHTH,
yCTaHOBSABALLM HAMYMETO Ha AedeKT 1 NMCMEHO Aa Ce 06SICHN B KaKBO
ce cbCTon AedeKTHLT U Kora € Bb3HUKHaN. AKO fedeKTbT € MOKPUT OT
HallaTa rapaHuus, Bue e nonyynte o6paTtHO pEMOHTVPaHWS U HOB

NPOAYKT.
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B cnyyail Ha 3amsiHa Ha AeheKTHa CToKa MbPBOHaYasHUTE rapaHLMOHeH
CPOK 1 rapaHLMOHHU YCIOBUS Ce 3anaseart. B crnyyail Ha peMoHT Ha fe-
(hekTHa CTOKa, CPOKBLT HA PEMOHTA Ce NPrGaBs KbM rapaHLOHHNS
CPOK. 3a eBEHTYaNIHO HANIMYHWTE 1 YCTAHOBEHW MOBPeam 1 AeheKTu oLLe
npu NnokynkaTa TpsioBa fa ce CboOLLM BegHara crief, pa3onakoBaHeTo.
EBEHTyanHuTe peMOHTY cref, U3Tu4aHe Ha rapaHUVOHHWSI CPOK ca cpe-
Ly 3annataHe.

PeMOHTBLT nnu 3amsiHata Ha npoayKTa He nopakgaTt HoBa rapaHuma.

O6xBaT Ha rapaHuusTa

YpeabT e Npor3BefeH MPUXKIMBO Croper CTPOrMTe N3NCKBaHWS 3a Ka-
4eCTBO M AOGPOCHBECTHO M3NUTaH NPean [oCTaBKa. [apaHumsTa BaXxm 3a
LedeKTn Ha MaTepuana Ui NpousBoACTBeHN fedekTu. MapaHuuaTa He
06XBalLa KOHCYMaTVBUTE, KAKTO U YacTuTe Ha NPoAyKTa, KOUTO noane-
»aT Ha HopMaJiHO U3HOCBaHe, Nopaay KoeTo MoraT Aa 6baaT pasriex-
[aHy KaTo 6bP30 N3HOCBALLYM ce YacTu (PunTpu, NPUCTaBKK KaTo Hanp.
LIMPKYNSIPHU AUCKOBE, PE3EPBHU OCTPUETA, LWKYPKX 1 AP.) UK NOBpPeau-
Te Ha YyninBY YacTu (HanpuMep NpekbcBayun, 6aTepun U Takrea Npo-
n3BefeHN OT CTbKJI0). MapaHuMsTa oTnaga, ako ypeabT e NoBpedeH Mno-
pagy HenpaBWIHO U3MOo3BaHe WU B Pe3yNTaT Ha HEeOCHbLLECTBsIBaHe Ha
TeXHN4ecka nogapbXKa.

3a npaBuniHaTta ynoTpeba Ha NpoaykTa TpsiéBa TOYHO fa ce crnassat
BCUYKM yKa3aHUs B YMbTBAHETO 3a eKcroatauus. MpegHasHaveHve u
LEeNCTBUS, KOUTO He Cce NPenopbYBaT OT YMbTBAHETO 3a eKcrnioaTauus
Unu 3a KOMTO TO Npeaynpexaasa, TPs6Ba 3aLb/HKUTENHO Aa ce U3Gsr-
Bart. MpoayKTLT e NpefaHasHa4YeH caMo 3a 4acTHa, a He 3a Npodecko-
HafiHa ynoTpe6a. Mpu 3noynotpe6a 1 HenpaBuIIHO TpeTUpaHe, ynotpeba
Ha cuna 1 NPy UHTEPBEHLMN, KOUTO He Ca N3BBbPLLEHN OT KIOHA Ha Ha-
LU OTOPU3NPAH CepBU3, rapaHuuaTa oTrnaga.
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MpepocTaBsHETO Ha rapaHUUs He BaXku npu

HOpMasHO n3pasxodBaHe Ha KanauyuteTa Ha akymynaTtopHaTa 6arepus
npodecnoHanHa ynotpeba Ha NpoaykTa
noBpeXxxaaHe Un NpoMsiHa Ha NPOAYKTa OT KIMeHTa

HecnasBaHe Ha pa3nopenouTte 3a 6e30MacHOCT U NOAAPBXKA,
rpeLuKn Npu 06Cny)XBaHETO

noBpean nopagu npmpoaHn 6epcTeuns

Mpouenypa npy rapaHUMOHEH cny4an
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawms cnyyan, cnegsanite
cnegHUTE yKasaHus:

3a BCcuYKM 3annMTBaHnsA NOQroTBETE KacoBaTta 6enexxka u ngeHTudu-
kaunoHHusa Homep (IAN 502552_2504) kaTo fokasaTenctso 3a NoKymn-
KaTa.

B3emeTe apTukynHusa Homep ot pabpudHaTa Tabenka.

B cnyyaii 4e ce nosBAT hbyHKUMOHANHM NOBPEAN Uv Apyrn AedekTu,
NMbPBO Ce CBbPXXETE C A0NYNOCOYEHNS CepBU3eH OTAeN Nno TenedoHa
UM 13non3samnTe Hawms OpPMynsp 3a KOHTaKT, KOMTO LLie HaMepuTe
Ha parkside-diy.com B kateropusi Cepsuas.

Cnep, cbrnacyBaHe C Halwns CepBM3 MOXETE Aa nsnpartnte gedexT-
HWS NPOAYKT Ha noco4veHns Bu agpec Ha cepsu3a 6esnnartHo 3a Bac,
KaTo NpuUnoXmTe KacosaTa 6enexka (kacous 60H) 1 NOCOYNTE NNC-
MEHO B KakBO Ce CbCTOU AeeKTbT 1 Kora € Bb3HWKHaU. 3a Aa ce 13-
6erHart Nnpob6siemMy C NPUEMAHETO 1 [OMBIHUTENHN pasxoau, 3aabll-
>KUTENHO M3non3BanTe camo agpeca, konto Bu e noco4veH. Ocurypete
n3npaLlaHeTo Aa He € KaTo eKCnpeceH ToBap v Kato Apyr crneuua-
neH ToBap. MisnpareTe ypega 3aefHO C BCUYKU NPUHAANEXHOCTH, JO-
CTaBeHU Mpu NoKyrnkara, N ocurypete oCcTaTb4yHO CUrypHa TpaHc-
nopTHa OnakoBKa.
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Ha parkside-diy.com moxxeTe ga pasrnegare v nsrernute toea
1 MHoro gpyru pbkosogcTtea. C To3n QR kop Bnusare
OupekTHO Ha parkside-diy.com. 36epeTe Bawarta ctpaHa u
.. Ypes MackaTta 3a TbpCeHe NOTbpPCEeTE PbKOBOACTBATA 32
ol NOTPEOUTENS. Hpes BbBEXAaHe Ha apTUKYNHUS HOMep

(IAN) 502552_2504 Bnn3arte B pbKOBOACTBOTO 32 NoTpebuTe-
ns Ha Bawmns aptukyn.

PemOHTEH cepBu3 / U3BbHrapaHUMOHHO 06CHy)XBaHe

PeMOHTN U3BBH rapaHumaTa MOXKETE a Bb3/IOXKUTE Ha KJIoHa Ha Haluus
cepBu3 cpeLly 3annawyaHe. Tol ¢ yaosoncTtaue e By Hanpasu npeasa-
puTenHa kankynaums. Moxem fa o6pabotsame camo ypeau, Kouto ca
JOCTaTb4HO OMakoBaHW U U3NpaTeHn C MiaTeHn TPaHCMOPTHU Pasxoau.
BHumaHume: V13npaTeTte Bawus ypeq Ha KIoHa Ha Halums cepBu3 NoYnc-
TEH 1 C yKa3aHue 3a gedekTa.

Ypeoute, NpeaMET Ha U3BbHrapaHUMOHO 06Cny>XBaHe, U3MpaTeHn C He-
nnaTeHyn TPaHCMOPTHY Pas3xoau — C HaNOXKeH MaTex, KaTo eKcrnpeceH
UM gpyr crneuvaneH ToBap — He ce npuemar.

Hue we n3sbpLunm 6e3nnaTtHO U3XBBbPISHETO Ha nsnpareHuTe ot Bac ge-
hekTHN ypeam.

10.3. CepBU3HO 06CNy>XBaHe

BG Bbnrapwus
Ten.: 00800 118 4980
dopmynap 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com

[1AN 502552_2504 |
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10.4. BHocuTen

Mons, o6bpHeTe BHUMaHME, Ye CNeaBalLUAT afpec He € afpec Ha CepBu-
3a. [MbpBO ce CBbPXKETE C rOPENOCOHEHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

KOMIMEPHAC XAHOENC NMBX
BYPILLIPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHNA
www.kompernass.com

* Kato gmsnyecko nuue — notpebuten, He3aBMCUMO OT HacTosLLaTa Tbp-
roscka rapaHumsi, Bue ce nonssate oT npasarta Ha 3akoHoBaTa rapaH-
Lusi, NpegocTaBeHa oT 3akoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LdpoBO Cbabp-
>XaHue 1 uncposu yenyru u 3a npogaxbdara Ha ctokm /3IMLCLYMNC/.
Mo-cneunanHo Bue nmate npaBo Npu HECHLOTBETCTBME Ha CTOKaTa Aa
6be N3BbPLUEH PEMOHT UM 3amsiHa o Baw n36op, ocBeH ako ToBa €
HEBBL3MOXXHO MM € CBBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHATHO rofleMn pa3xoam
3a npofasaya. Bue nmarte npaso Ha NponopLMoHanHo HamansisaHe Ha
LeHarTa nnm Ha pasBalisiHe Ha [OroBopa Npu HanMye Ha yCcnoBusita Ha
4n. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. YcnosusiTta 1 CpOKOBETE Ha 3akoHoBaTa
rapaHuusi ca pernameHTMpaHun B rnaea Tpeta, pasgen |l n lll v B raea
yeTBbpTa Ha 3MNLUCLYIMC.
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1. Elcaywyn

1.1. MAnpodopieq yia Tig TTapoVoeG odnyieg xpriong
2uyxapntipla yia tnv ayopd tng véag oag cuokeung. H ouokeur| Ttou
aroKtRoate eival éva Tipoidv vPnAng TroldtnTac. O1 odnyieg xpriong
amoTeEAOLV TUAPA AUTAG TNG cLoKeLNG. MepIAauBAvouV CNUAVTIKEG LTIO-
Seielq yla v aocpdAelq, tTn xprion kat tTnv andéppwdn. Meiv arnd tn xprion
TNG ouoKeLNG, e€olkelwBEiTE e OAeG TIG LTTOSEIEELG XELPIOPOUL Kal achd-
A€lag. XpnolUOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO OTIWG TIEPLYPAdETAL KAl YA TOUG
avadepopevoug Topeig xprnong. ®uldre Ttavta TIg odnyieg xpriong kKovtda
OTN OULOKELN yla PEANOVTIKN avadopd.

2 ¢ Tiepimtwon petafifaong f MWANONG TNG CLUOKELNG O€ TPiTOLG, TTapadw-
ote 6\a ta €yypada, CLUUTIEPINAUBAVOUEVWY QUTWV TWV 0dNylwv XprAong.

1.2. NpoPAemtopevn Xxpnon

H ouokeur) e§utinpetei amokAeloTikA tn PETpnaon Tou BaBoug oe oTtEG
Slatpnong, Koteg dpelapiopatog Katl TIploviopaTog, appous f TtEApata
ENACTIKWV.

EmtayyeApatikn r) Blopnxavikn xprion dev eritpenetal. Aev avaiaupa-
voupe kapia evBovn yla pn tpoBAettdpevn xprion. Ermtiong, dev avaiap-
Bavetal kapia evBLVN yla nuLEG, oL oTtoieg odeilovtal oe E0HAAUEVO N
aKaTtaAAnAo xelplopo, xprion Biag r pn e§ovolodotnuévn TpoTIoTIoINGN.
Tnv evBuvn dEPEL ATTOKAELIOTIKA O XPOTNG.

1.3. NMposeidomoijoeig Kat cOPBoAa

2TIG TIaPOLOEG 0dNYieg XPriong, oTn CUOKELAGIA KAl OTr CUOKELN XPNOol-
poTtololvTal ol aKOAOUBEG TIPOEISOTIONTELG KAl TA CUKPBOAQ:

MPOEIAOMOIHZH! Mia uttodelén mpoeidotoinong pe avtd to
Q oUOuPBoAo Kal TNV TIPoEISoTToINTIKA AEEN «TTPOEIAOMOIHIH» eTtion-

Maivel pia TiiBavr katdotaaon Kivdlivou n ottoia, edv dev amodeu-

¥B¢ei, Ba pmopoloe va emidpEpel BAvato ) cofapd TPAVUATIOUO.

150 EAANViKa



@ ©

QE = (1Pe®

MPOZOXH! Mia uttééeién poeidoroinong pe autod 1o oLpPo-
Ao kat Tnv TipoeldottoinTik AeEn «MPOXOXH» eTiionpaivel pia
mBavr) katdotaon n oroia, edv dev arodevxbei, pttopei va
€XEL WG ETTAKOAOLOO pia VAIKN Cnuid.

Ymodeign: Mia urtodel€én ermionuaivel eTimAgov IAnpodopieg
TIOL SIEUKOAUVOULV TOV XEIPIOUO TNG CUOKEULNAG.

2UVEXEG peLPA/TAoN ouvexoLG PELUATOG

Aafdaote Kkal tnpeite TIg 0dnyieg xpriong!

Alatnpeite TIG prtatapieg pakpld arnd ta madid.

Mpoooxn: Mepléxel umtatapia KoupTt

Mnv aTtopPITITETE TNV NAEKTPIK] GUOKELN OTA OIKIAKA ATIOPPI-
patal

ATtoppirttete TN cuokevaaia pe PIAIKO yia To TepIBAAAOV
TPOTIO.
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H ouokevaoia amoteleital ard avakukKAWoLUa LAIKA. Aap-
Bdavete uTTOYN TN OrjpAvon oTa VAIKA cuoKevaaiag Katd Tov
Slaxwplopo Twv aropppdTwy: Ta LAIKA auTtd dEpouv af-
pavon pe ouvtopoypadies (a) kat pnoia (b) pe tTnv akdAoudbn
emefnynon: 1-7: MNMAaotikd, 20-22: XapTi kat xaptovi, 80-98:
20vOeTa LAIKA.

To Ttapov TIPOIOV TTIANPOI TIG ATIALTHOELG TWV IGXUOUVOWY EOVIKWY
odnyuwv tnG Anuokpariag ™G ZepPiag.

S

2. Aodpaiela

2€ auTo To KePAAAIO AauPBAveTe oNUAVTIKEG LTTOSEIEEIG aodaleiag yia
TOV XEIPLOPO TNG CUOKELNG. AUTH N GUCKELN GUUHOPPWVETAL IE TOUG
TIPOPBAETIOPEVOLG KAVOVEG aoPaleiag.

H eodpalpévn xprion pmopei va odnyroel oe cwuatikeG PAABEG Kal UAIKEG
{npegc.

2.1. Baowkég vmtodeifelg aopaleiag
Tnpeite TI KATWOL LTTOSEIEEIC aodaleiag yia Tov acdaAr] XEIPIOPO TNG
OUOKEUNG:

m /A NPOEIAOMOIHZH! Ta vAKA ouokevaoiag dev eival Trakvidl Ala-
Tnpeeite 6Aa Ta LAIKA cuokevaaoiag pakpld aroé ta tadid.

B AuTH n CUOKELN ETIITPETIETAL VA XpnoluoTtoleital ard tadld dvw Twv
8 eTWV, KABWG Kal Ao AToWA HE TIEPIOPIOPEVEG DUTIKES, AlobnTnpL-
AKEG 1 VONTIKEG IKAVOTNTEG N ENAEIPN EPTIELPIAG KAl YVWOEWY, EHOCOV
ETITNEOLVTAL I £X0OLV EVNUEPWOEL avadopIkdA Pe TNV acPaln xprnon
TNG OLOKELNG KAl KATavooUV Toug TiiBavolg Kivduvoug. AttayopeleTal
n xpron Tng cuokeung arod Tadld wg talxvidt. O Kabaplopog Kat n
ouvtApnan amno Tov Xpnotn dev etutpenetal va Sie€dyovtal arnod rtadid
XWPIG eTtiBAeYn.
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B [Mpw amd kabe xprion, BePawwveate OTL N cuoKeLr gival o Aoyn
katdotaon. Eav diamiotwoete (NULEG, N CLUVEXICETE VA XPNOLUOTIOLEITE
TN CUOKEUN).

® /A NPOEIAOMOIHZH! H OULOKEeUN TIEPLEXEL duvaToUG PJayVvATEG.
Kpatdte tn cuoKeLn PakpLd amo PBnuatodoTeS, HAyVNTIKEG AwPISES
(TT.X. TIIOTWTIKEG KAPTEC), KIVNTA TNAEDWVA, NAEKTPIKEG CUOKEVEG KAl
QagpoTAdva (cuudwva e TIG TIpodlaypadeg yia ta ta&idia).

B Mnv ekBeteTe TN cuokeur] oe LPNAEG Bepuokpaaies. AladOPETIKA,
pTtopei va uttepBeppuavBei kat va kataotpadei avertavopbwra.

B Mn BubiCete TN cuokewr) og vepod 1 AANA LYPA KAl PNV TNV EKBETETE OE
vePO TIoL TUTOIAAEL /KAl oTACEL. XPNOLOTIOLEITE T CUOKELH ATTOKAEL-
OTIKA 0 E0WTEPIKOLG XWPOUG XWpig vypaaia.

B Mnv Sie€dyete auBAiPETEG TPOTIOTIOICELG ] HETATPOTIEG OTN CUCKELN).

B [MoT€ pnv avoiyeTe To TIEPIPANMA TNG OLOKELNG. Agv LTIAPXOLV €€QPTH-
paTa gEoa oTn CUOKELN TTIOU XPElAlovTal cuvThPNON I avtikatdotaon
artd Tov xprnotn.

® /A NPOEIAOMOIHZH! 3¢ TiepiTTWon Ttou SIATTIOTWOETE AoLVBIOTOUG
BopuPoug, oo GWTIAC ) SnuloLEYia KaTvoD, ATIEVEPYOTIOOTE AUE-
OWG TN CLOKELN KAl ATTOUAKPUVETE TIG PTTATApieg amod auvtryv. H cuokeun
Ba ipémel va e€etaotel amd elSIKO, TIPOTOL XpnolUoTIoiNBEel ek vEou.

2.2. Yodeigerg aodaleiag oxeTika e TN XPrion TWv Pmatapliv
/A NPOEIAOMOIHZH! TuxOV EOPANUEVOG XEIPLIOPOG TWV PTIATAPLWV
MTIOPEL va TIPOKAAETEL TIUPKAYLA, EKPNEELG, SIAPPOES ETTIKIVOUVWY OUCLWV
1 AAAeg ettikivbuveg kataotaoelg!

B Ou pmtatapieg Sev ETUTPETIETAL TIOTE VA KATAAYOUV OTA XEPLA TTALSIWV.
B ®povtileTe WOTE va PNV KATATIEL KAVEIG TIG YTTATAPIEG.

B e TIEPITITWON TIOU €0€iG ) KATIOI0 AAAO ATOMO KATATIEL pla YTtaTapia,
{ntiote Aueoa latpIkr Bonbela.
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B XpPnoWOoTIOoLEITE ATIOKAEIOTIKA TOV avaypadOpevo TUTIO PTtatapiag.

B Mnv ¢opTiCete TtOTE pn ertavadopTI(OPEVESG PUTIATAPIEG.

B Adalpeite TIC eTtavadpopTI(OPEVES UTIATAPIEG ATIO TN CUOKELH, TIPLV TIG
dopTioeTe.

B Mnv tetdte TIOTE pmtatapieg oe pwTtid f vepd.

B Mnv adprvete TIG PTtatapieq ektedelpeveg o LPNAEG BepoKpaadies Kal
Aueon nAlakn akTivoBoAia.

B Mnv avoiyeTe 1 TIAPAPOPPWVETE TIOTE TIG PTIATAPIES.

B Mnv BpaxuKUKAWVETE TOUG AKPOOEKTEG OLVOEDNG.

B ATIOPAKPUVETE TIG ATTOPOPTIOPEVEG PTIATAPIEG ATIO TN CLOKEL Kal va
TIG artoppimtete Ye acddAela.

B Mnv xpnolpotoleite S1aPpopeTIKOVUE TOTIOUG UTIATAPLWV 1) KAIVOUPYIEG
Kal XpNoloTIoINUEVEG UTtatapieg padi.

B TormoBeteite TIAVTA TIG PTIATAPIEG e TN OWOTHA TIOAIKOTNTA OTN CL-
OKeun.

B Adalpeite TIC pTtatapieg 0tav Sev XPNOIUOTIOLEITE TN GUOKELN YA PEYA-
Aa xpovika Slaotiuata.

B EAéyxete TakTIKA TIG PTtaTapieg. Mmatapieg pe diappon uropei va
TIPOKAAEOOULV TPAVHATIOPOUG Kal BAARBEG OTn GUOKELN.

H e TEPITITWOoN PTaTapuwy TIou Ttapouatalouv dlappor, XPNOLUoTIoLE -
Te TpoatateuTika yavtial Kabapilete Tig emadeg Twv Piatapwv Kat
TNG OLOKELNG KABWG Kal TN BrKnN TWV PTIaTapuV Pe €va oTeyvo Tiavi.
AttodelyeTe TNV emtadr] Tou SEPUATOG Kat Twv BAevvoydvwy, EI0IKA TwV
HaTv 0ag, Je TIG XNUIKEG Ouaieq. 2e TiepIiTTTwon emadng, EETTAVVETE TIG
XNHIKEG ouaieg pe adBovo vepod kal {NTrHoTe aueowg ATk Boribela.
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3. Neprypadn eEaptnuaTwy

(yia eikéveg, BAEe avadimmAolpevn oelida)

@ K\ipaka

O Ztpyua pratapiag

© Bida pvBuiong

O Minktpo mm/inch/fraction (MAAKTPO evaAAaynig yia tn povada pétpnonc)
@ MNMAnktpo INC/ABS (TTARKTPO evaAAaynG yla Tn AElToupyia PETpnong)
0O Zmpyua yia Bubopetpikr papdo

@ BuBopetpikn papdog

O Baon otripiéng pe payvitn

O Miiktpo O

O OB86vn LCD

@ Eminedn pratapia

® Kourti pvAagng

4. 'Evapén Aettoupyiag

4.1. 'EAeyxoq mapadotéov e§omAIoHOU
® 1x Wnolakog petpntig fdBoug

1x BuBopeTpikr papdog

1x Ertimedn pymatapia 3 V== CR2032

1x Kouti pOAaéng

O1 tapovoeg odnyieg xpriong

¢ 0 0 0 O

Adaipeote OAa ta e€apTruata arod Tn cLoKeLaaia. ATIOUOKPUVETE OAA
TA VAIKA OLUOKeLAoiag, KaBWG Kat TNV TIPOCTATEUTIKN JepPpAvn amo

v 086vn LCD .
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@ Ymodei€n: EAsyEre v TAnpdTNTA TOL TTapadoTtéou €OTIAIOHOD, Ka-
Bwg kal eav Ttapatnpouvvtal epdaveic NUIEG. Ze TIEPITTTWAON EAMTTIOUG
Ttapadoteou e6OTIAIGHOU 1 {NULV ASyw €AAITIONG cuoKeLAaiag 1 AOyw
petadopdg, arevBuvBeite otnv avolkt TNAEPWVIKN ypapun e€uttnpé-
ong (BA. keparawo 10.3. ZEpPIC).

4.2. TomtoBgtnon/AA\ayn pratapiag

H ouokeun Ttapadidetal kat Aettoupyei pe pla emimedn pratapia 3 V =

CR2032 @.

¢ TpaPnrére €€w Tn yAwTTida yla va BydAete To otrplypa prarapiac @
(BAeéTe Ewk. B).

¢ AtopakpuUvete, epOOOV amatteital, Tn XPNOoTIomNPEVN urtatapia Kat
TOTIOBETAOTE Hla VEéQ PTtatapia oto otrplypa pratapiag @. MNpoo€E-
Te €0W yla TN owaotr TIOAKOTNTA. O BETIKOG TIOAOG TIPETIEL Va dEiXveEL
TIPOG Ta emtavw (BAETE EK. B).

¢ QBnote 1o oTApPLYUa pTtaTapiag @ TIAAL OTn CUOKEULN).
5. Xelplopog Kat Asttovpyia

5.1. Xpion tTnG oUOKELNG
¢ Tlupiote T Bida pLBUIONG O aplotepdoTpoda wote va eival Suvath n
kivnon tng kAiyakag @ (BAEme E. C).

@ Ymése1€n: Movo yia tn pEtpnon evog Badoug orrig didtpnong!
BydAte tn BuBopetpikn pdBdo @ amod 1o otrplyua @ Kal tottobetoTe
TNV oTNV Ttiow TIAELPA OTO KATW AKPO TNG KAipakag @.

¢ KaBapiote TNV KAipaka @ kat dv artaiteital tn BuBopeTpIkn papdo @
pe éva oTeyvo Ttavi, Tipog amoduyr AavBacPEVWVY JETPHOEWV.

¢ Miéote To MAAkTPo (O @, Yia va EVEPYOTIOIOETE Tr) CUCKEUH.
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¢ TomobBetnote Tn Bdon otAplEng pe payvitn @ emavw oe pia eTtinedn
empavela.

¢ QBnoTe TIPOC TA KATW TN CLOKEUN €WG TO KATW AKPO TNG KAiYakag @
N €wWg TNV akpr TG BuBopeTpiknig pafdou @.

¢ Emué€te pe to mARkTpo INC/ABS @ tnv emtibuuntr) Aettovpyia pétpnong.

¢ TMpaypatotoloTe TIG HETPNOELG 0ag Kal SIaBACTE TIG TIMEG PETPNONG
otnv 066évn LCD @.

¢ NMatrote apatetapéva to TAAKTPo (O @ yia Svo SeutepdAemTa, yia
Va ATIEVEPYOTIOIOETE TN CUOKELN).

@ Ymebei€n: H ovokeury S1aBETEL £vav AUTOPATIONO ATIEVEPYOTTOINONG.
Eav 6ev XpnOIUOTIOI|OETE TN GUOKELN YA TIEPLOTOTEPO ATIO TIEVTE
AETITA, N CUOKELN ATIEVEPYOTIOLEITAL.

5.2. EvaAAayn Aettovpyiag pétpnong

@ Ymédei€n: H sudpavilopevn Tiur pétpnong otn Asrtoupyia ABS eivai n
artéAutn T pEtpnong. H epdavi{dpevn Tiun YETPNONG otn AetToup-
via INC eival n oxetikn T p€tpnong.

¢ Miéate to TANKTPO INC/ABS @, Yyla va eTIIAEEETE TNV €TTIBLUNTA AEL-
Toupyia pétpnong. H 06ovn LCD O mpoBAaiAel avtioTolxa tnv EVOelEn
INC 1 ABS. KdBe popd Ttov evaAAdooeoTe aTn AElTOupyia HETPNONG
armd 1o ABS oto INC, n gudavifopevn Tipn pEtpnong tibetal avtopata
oto 0. H Aettoupyia INC efuttnpetei T.X. WG PETPNON CVYKPLONG.

¢ NMiéote otn Aettoupyia ABS clOvtopa o TiARKTeo (O @, yia va Béoete
TNV aroAutn TP pétpnong oto 0.
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5.3. EvaAAayn} povasdag pétpnong

¢ Miéote o MARKTPo mm/inch/fraction @, yia va eTiAé€ete TNV eTOL-
pNTA povada petpnong. H ettiheypévn povada peTpnong TipoBAaiAeTal
aro tnv 086vn LCD @.

Movada pétpnong Mepypadn

mm X\oota

inch (ivroa) ‘Ivtoa pe €véelfn dekadikwv
fraction ‘Ivtoa pe €voelgn kA\dopartog

@ YmodeEn: Eav éxete erue€el Tn povada petpnong fraction, avaBoofii-
veln évoel€n in atnv 086vn LCD @. O1 Tipég pétpnong evtog ¥s2" +
0,004" petatpemovTal oe ivToeg PJe KAAopata.

6. Amokatraotaocn opaApatwyv

Zpaiua Artia Amokardotaon
H 086vn LCD @ civat | H tdon pmatapiag TottoBeTtr|OTE pIa Kal-
Baprn. eival TIoAL xapnAn. voupla prtarapia.

Bydhte €€w tnVv

H 066vn LCD @ &¢ev ‘Exel BAABN N KaAwdi- Wmarapia kau tortode-

, X . . TAOTE TNV TIAAL YETA
ouvexiCel va yeTpdel. | won R n obvdeon. arté 30 SeuTEPOAE-

TITa.
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Zdparpa

H 066vn LCD @ &ev
Seiyvel TimoTa.

7. KaBapiopog

Artia

H ouokeun eival arte-
VEPYOTIOINPEV.

H pmatapia €xel To-
Tto00eTnOei AaBog.

H taon pmnarapiag
eival TIoAL XxapnAn.

Amokatdaotaon

Evepyottoijote
OUOKEUN.

BydaAte €€w tnVv
pTtatapia kat tomobe-
TAOTE TNV TIAAL PJE TN
OwaoTH TIOAIKOTNTA.
ToToBeTroTe pla Kat-
voupla prtatapia.

D APOXZOXH! Znuia otn cuokeury! H ouokeur) ev givat adiaBpoxn. Mn
BuBiCete TN cuokeur oe vepod kat e€aodalilete OTL, KATA TOV KaBapl-
OpO, dev EICEPXETAL LYPATIA PYESA OTN CUOKELN, WOTE VA ATtopUyeTE
avertavopBwtn {nuid tnG. Mn xpnotdoTioleite 1oxupd, TPIRIKA kKabapl-
OTIKA ) KABAPLOTIKA TIOL TIEPLEXOLV SIOAUTIKA peoa. Autd pTtopei va
SlaBpwoouy TIG ETIIPAVELEG TNG CUCKELNG.

. DOAagn

* & 00 o

KaBapilete TIG eTiidAveleq TNG OVUOKELNG PE €va HAAQKO, OTEYVO TTavi.

®uAate ) Bubopetpikn paBdo @ oto otrplyua Q.
Qbnrote TNV KAipaka @ evtedwg péoa otn ouokeury. MNupiote ™ Bida

puBulong @ SeflvaTpoda wote N KAipaka @ va otepewbei (BAETe Ek. C).

<&

®uAdte tn cuokeur oto KouTi UAaéNG B.

¢ Adaipéote TNV priatapia kat arrobnkedOoTE TN CUOKELH KAl TNV UTtata-
pia oe éva kaBapod, oteyvo onpeio Xwpic ameubeiag nAlakr aktivoBo-

Aia.
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9. Amoppwpn

9.1. AmoppPn cLOKELNG

To oLPPBOAO TOL SlaYPAUHEVOU KASOL ATTOPPLHUATWY LTIO6N-
AWVeL OTL QUTH N GLUOKeLH, OTO TEAOG TNG dldpkelag Cwng TG,
Sev emitpenetal va anoppldBei ota okiaka amoppipuara. H
ouoKeun TIPETIEL va Ttapadidetal oe eldIkA onueia cuAAoyng,
B <EVTPQ QVAKUKAWOIHWY UAIKWV T ETTXELPNOELG artoppung.

Mpiv TNV emtioTpodn), StaypdPte Ta Sedopéva TIPOCWTIIKOU XAPAKTHPA.
MpLv TNV eTIOTPOPN, ADAIPEDTE TIG PTIATAPIEG I TOUG CUOCWPELTEG TIOU
Sev eival evowpatwpéva oTnv TTaAald cLOKeLT KABWG Kal TIG ALXVIEG TTOL
pTIOPOULV va adalpebolV Xwpig va kataoTpadoLv Kal TtapadwaoTe Ta o€
EexwploTo onpueio cuAAOYNG.

H ouokevacia amoteAeital amd PIAIKA TIPoG To TEPIBAAOV LAIKA, Ta oTToia
MTTOpPEITE Va aTToPPIPETE PECW TWV TOTIKWV LTINPECLWV AVAKUKAWGNG.

ATtoppiTtteTe TN cvokevaaoia pe PIAKO TIPOG TO TIEPIPAANOV TPOTIO.

9.2. AmoppPn UITaTapLv

Ol pmtatapiec/ol cLOCWPELTEG Bewpouvtal e18IKA attdBANTA Kal,
OUVETIWG, TIPETIEL VA ATIOPPITITOVTAL e PIAIKO TIPOG TO TIEPIBAA-
Aov TpOTIo aTd TOUG AVTIOTOLXOUG POPEIG (avTITTPOoWTTOL, EISIKOI
€UTIoPOoL, dSNUOCIEG SNUOTIKEG LTINPETIECS, eTTXEIPNOELG S1ABeoNC).
Ol ymtatapiec/ol CLOCWPEUTEC UTIOPEL va TIEPLEXOLY TOEIKA Bapea PETAAAQL.
Ta Bapea petarla emionuaivovtal Ye ypdupata pe ta €€ng ovuBoAa:
Cd = Kadpio, Hg = Y&pdpyupog, Pb = MoAuBdog.
2 UVETIWG, PNV ATIOPPITITETE TIG PTIATAPIEG/TOUG CUCOWPEVTEG OTA OLKIAKA
amoppippata, aAAd tapadidete TG oe EeXwPLoTA onueia cUAAOYNG.
ETtiotpedeTE TIG UTIATAPIEG/TOUG CLUOCWPEVTEG HOVO aE ATTOPOPTIOUEVN
katdaotaon.
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10. Mapaptnua
10.1. Texvika otoixeia

Taon Aerroupyiac 1x Emtirntedn pmatapia 3V =

CR2032
E0pog pétpnong (kevod) 0-80 mm (0-3%5")
E0pog pétpnong (otn) 0-50,8 mm (0-2")
Akpifela + 0,1 mm (+ 0,004")
EmmavaAnyipotnta + 0,1 mm (+ 0,004")
Avéhuon 0,05 mm (0,002")

10.2. Eyyonon t¢ Kompernass Handels GmbH
Af1oTun teAdriooaq, aglotipe EAATN,
H mtapovoa cuokeur dlabetel 3 xpovia eyyonaon amo Tnv nUepopnvia ayo-
pag. MNa Tig ouoTolkieg ouooWPEUTWYV TNG oelpag X12V kat X20V Team,
edpooov TepihapBavovtal oto cUVOAO Tapdadoong, £TTiONG TIAPEXOLUE
eyyonon 3 €Twv amod TNV nuepoPnvia ayopdg. ZTnv Tepitttwan eAAeipewv
OTO TIPOIOV EXETE VOUIKA SIKAIWKATA €vavTL TOUL TIWANTH TOL TIPOIOVTOG.
Autd Ta vopikd Sikaiwpata dev Teplopifovral JECW TNG KATWTEPW ava-
depoOUEVNG EYYLNONG.
MpodmoBEaoelg eyyonong
H mepiodog eyyvnong ekiva tnv nuepopnvia ayopdg. uAdcceTe TNV
amodelfn ayopdg. Amtalteital wG AmodEIKTIKO ayopdaq.
Edv, evtog tpuv eTwv amod tnv nuepounvia ayopdg, tapatnendei karolo
odAAPA VAIKOU 1] KATAOKELNG OTO TIpoidv, Ba eriokevdcoupe 1 Ba avti-
KQATAOTNOOLE (KATOTILV KPiong Yag) To Tipoiov dwpedv  Ba cag emiotpa-
dei To 00d ayopde. H mapovoa eyyvnon TipolTtobETeL OTL N EAATTWHA-
TIKr) ouoKewn kat N anoddelén ayopag 6a uttofAnOoLv padi pe pia oovtoun
Tiepypadn avadopikd pe to oL Ppioketal N EAAePN Kal TIOTE TIAPATN-
pPrOnKe, evtog TNG TIEPIOSOL TWV TPLWV ETWV.
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Edv to eAdTTwpa KaAlTITETAL ATIo TNV €YY0NON MAg, Ba AdBeTe TO €TTI-
OKELACPEVO 1 €va VEO TIPOIGV. H avTikataoTtaon Tou TIpoldvToG GUVETTIA-
yetal, ouudwva pe Tov NOMOZ 2251/1994, avaveéwan Tou xpovou gyyon-
ong. lNa tnv Kormpo 1oxvel: H eiokeun] r n avtikataoTtaon Tou TIPoiovVTog
8¢e ouvettdyetal avavéwaon Tou XPOvou eyyonaong.

Mepiodog eyydnong Kat VOHIKEG ataltioelg Aoyw eAAeiPpewv

O xpovog gyyvnong dev TtapaTteiveTal HECW TNG TIAPOXG eyyvnong. Autd
loxVel Kal yla e§apTrPaTa, Ta OTIoia 40UV AVTIKATAOTABEL Kal ETIIOKELA-
otei. Evdexopeveg non uttdpxouoeg CnULEG Kal eEAAEIpELG KATA TNV ayopd
TIPETIEL VA YVWOTOTIOIOLVTAL AUECWE PETA TNV ATTIOCUOKeLAsia. MeTd Tn
Anén Tou Xpovou eyyvnong, TUXOV ENPAVICOPEVEG ETIIOKEVEG XPEWVOVTAL.

Evpog eyyonong

H ouokeur) KaTaokeudoTnKe cUPGWVA PE AUOTNEEG odnyieg TToloTNTAG
Kal EAEYXONKE TIPOCEKTIKA TIPLV ATIO TNV ATIOGTOAN.

H eyyonon 1oxvel yia opaipata VAIKOD 1] Kataokeung. To e0pog eyyonong
Sev KaAUTTTEL £6QPTNHATA TOUL TIPOIOVTOC TIOL LTIOKELVTAL O GUCLIOAOYIKI
$Bopd Kat, wg ek TOUTOU, BewpolvTal AVAAWGCIUA EEAPTHUATA OTIWG TL.X.
AETTIOEG TIPIOVION, EPESPIKEG AETTIOEG, YUAAOXAPTA K.ATL. ] (NULEG OE
evBpauvota efaptrpaTta, T.X. SIAKOTITEG ) YLAAlva e€apTriuata.

H mtapouvoa eyyvnon akupwvetal edv TIPokANBei {nuid oto Tpoidv, edv
Sev yivetal owatr] xprion ) cuvtrpnon. MNa pla cwotr Xperjon Tou Tpoio-
VTOG TIPETIEL VA TNPOULVTAL ETIAKPIRWG Ol avadepOPeVeS LTTOOEIEELG OTIG
o8nyieg xelpLopoL. ZKOTIOl XPriong Kal XELPLoOPOoL TTou dev CUVICTWVTAL 1] yIa
TOUG OTTIOIOUG LTIAPXEL TIPOEIDOTIOINCN TIPETTEL ATIaPaiTNTA va artodelyovtal.
To Ttpoidv Tipoopiletal pOVO yia IOIWTIKA Kat OxL Yla ETTAyYEAPATIKN Xpron.
2 TIEPITITWON KAKNG PETAXEIPLONG Kal akatAAANANG xprong, xeriong Biag
Kal TtapepPacewy, ol otoieg dev dle€rxBnoav amod 1o e§0VOLI0d0TNUEVO
pag TpAua o€pPLg, n eyyvnon Ttavel va LoxVEL.
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H eyy0dnon &gev 1ox0¢el oe

oe dpualoloyiki e€acBEvnon TNG XWPENTIKOTNTAG CUCCWPEUTH

o€ TIEPITITWON ETIAYYEAMATIKAG XPrioNG TOL TIPOIOVTOG

o€ TepiTTwon {NUIAG A TPOTIOTIOINONG TOL TIPOIOVTOC aTttd Tov TIEAATN
o€ TIEPITITWON PN THPNoNG Twv Ttpodiaypadwv achAAELAG Kal CLVTH-
pNoNg, KABwg Kal CPAAPATWY XEIPIOPOU

o€ TIepITTwaon {NUIWV AOyw PUCIKWY PALVOUEVWY

Awadikaoia oe mepinmTwon yyonong
lMNa v e€aoddalion ypriyopng emeéepyaciag Tou {nTUATOS oag, Tnpeite
TIG akKOAOULBEG LTTOOEIEEIC:

Ma OAeG TIG EPWTACELG EXETE £TOLUN TNV ATIOSEIEN AyopPAC KAl TOV Kw-
S1ko TrpoidvTog (IAN) 502552_2504 wg anoddelén yia tnv ayopd.

MNa Tov KwdIKO TIPoidvToC, avatpEETe OTNV TIVaKiSa TUTIOU OTO TIPOIdY,
O€ LA ETIKETA OTO TIPOIOV, 0TO EEWPULAAO TWV 0BNYLWV XPRONG (KATW
aplotepd) 1 oes €va ALTOKOAANTO OTNV oW f KATW TIAELPA TOUL TIPO-
iovtog.

Eav mapatnpnBolv opaiuara Aettoupyiag 1 Aowmég eAAeiPeLg, ETTIKOL-
VWVAOTE ApXIKA PE TO akOAoLB0 TuRUa GEPRIG TNAEDWVIKA ) XpNoL-
poTtoloTe TN POpUA ETIKOVWVIAG, TNV OTIoia PTtopeite va Bpeite otn
S1evBuvon parkside-diy.com, otnv Katnyopia Z€pPig.

‘Eva 1tpoiov Tou Bewpeital EAATTWHATIKO UTIOPEITE VA TO ATIOOTEIAETE
ateAwg otnv avadepopevn SlevBuvon Tou CEPPIG ETIICLVATITOVTAG TNV
amnodelfn ayopdg (amodelfn Taueiov) kat avadepovtag Tou Ppioketal n
€NelPn Kal TtoTte epdavioTnKe.
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Mmopeite va Tig Bpeite kal va TIG KaTePATETE OTO
parkside-diy.com, padi pe TToAAA aAAa eyxelpidia. Me autov
Tov KwIkO QR armoktdate amevbeiag pooPacn otn oelida
k parkside-diy.com. ETiA&€Te TN xwpa oag kat avalntiaote TIG
jibarmadll  OONYIEG XPNONG MEOW TNG pNXavng avadrtnong. KataxwpiCo-
vtag Tov aptbuo mpoidvtog (IAN) 502552_2504 pmopeite va
Bpeite TIg 0dnyieg xpriong ya To Tpoiov oag.

10.3. ZépPig

GR Zéppig EANGSa

Tel.: 00800 491 824 928

®oppa emikowvwviag oto parkside-diy.com
CY ZépBig Kompog

Tel.: 8009 4242

®oppa emikowvwviag oto parkside-diy.com

[IAN 502552_2504 |

10.4. Ewcaywyéag

H akoéAoubn bievBuvan dev gival dievBuvon o€pPfig. Emikowvwvriote,
Kat’ apxnv, Ue tnv avadepopevn vtnpeoia oEPPIG.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernass.com
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